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ANHANG XVI

OFFENTLICHES BESCHAFFUNGSWESEN

ANLAGE 1

GELTUNGSBEREICH

ABSCHNITT A

ZENTRALE REGIERUNGSSTELLEN, DIE EINE BESCHAFFUNG IM EINKLANG
MIT DEN BESTIMMUNGEN VON TEIL IV TITEL V DIESES ABKOMMENS VORNEHMEN

A. LISTEFUR COSTA RICA

Dieser Titel gilt fiir Stellen aufder Ebene der Zentralregierung, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobei der Auftragswert mindestens den
folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 130 000 SZR
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Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 130 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

X S NS AW N~

T N Y S R T -

Contraloria General de la Republica

Defensoria de los Habitantes de la Republica

Presidencia de la Republica

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Gobernacion, Policia y Seguridad Publica (Bemerkung 1)
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

Ministerio de Hacienda (Bemerkung 2)

Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Ministerio de Economia Industria y Comercio

Ministerio de Educacion Publica (Bemerkung 3)
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social

Ministerio de Cultura y Juventud

Ministerio de Vivienda y Asentamientos Humanos
Ministerio de Comercio Exterior

Ministerio de Planificacion Nacional y Politica Economica
Ministerio de Ciencia y Tecnologia

Ministerio de Ambiente, Energia y Telecomunicaciones
Ministerio de Obras Publicas y Transportes

Ministerio de Salud

Instituto Nacional de las Mujeres

Instituto Costarricense de Turismo
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Bemerkungen zu Abschnitt A

1. Ministerio de Gobernacion, Policia y Seguridad Publica: Dieser Titel gilt nicht fiir die
Beschaffung von Waren, die unter Abschnitt 2 der Zentralen Giitersystematik der Vereinten
Nationen (CPC, Version 1.0) fallen (Nahrungs- und Genussmittel; Textilien, Bekleidung und
Lederwaren), fiir die Fuerza Publica.

2. Ministerio de Hacienda: Dieser Titel gilt nicht fir die Ausgabe von Steuermarken.

3. Ministerio de Educacion Publica: Dieser Titel gilt nicht fir Beschaffungen zur Unterstiitzung

der Ziele von Schulspeisungsprogrammen.
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B. LISTEFUR EL SALVADOR

Dieser Titel gilt fiir Stellen aufder Ebene der Zentralregierung, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den
folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 130 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 260 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 130 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafitreten
dieses Abkommens: 260 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 5 950 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

X S NS AW N~

'\AN
~ S

Ministerio de Hacienda

Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministerio de Educacion (Bemerkung 1)

Ministerio de Trabajo y Prevision Social

Ministerio de Economia

Ministerio del Medio Ambiente y Recursos Naturales
Ministerio de Obras Publicas

Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Ministerio de Defensa (Bemerkung 1)

Ministerio de Gobernacion

Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social

Bemerkungen zu Abschnitt A

Ministerio de Educacion und Ministerio de Defensa: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaf-
fung von Waren, die unter Abschnitt 2 der Zentralen Glitersystematik der Vereinten Nationen

(CPC, Version 1.1) fallen (Nahrungs- und Genussmittel; Textilien, Bekleidung und

Lederwaren).

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt dieser Titel fiir die den in dieser Liste aufgefiihrten

Beschaffungsstellen unterstellten Behorden, sofern sie tiber keine eigene Rechtspersonlichkeit

verfligen.
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C. LISTEFUR GUATEMALA

Dieser Titel gilt fiir Stellen aufder Ebene der Zentralregierung, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den
folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 130 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 260 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 130 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafitreten
dieses Abkommens: 260 000 SZR

Bauleistungen:

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 6 000 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

X NS AW N~

RO~ e e e e~

Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (Bemerkung 1)
Ministerio de la Defensa Nacional (Bemerkung 2)

Ministerio de Economia

Ministerio de Educacion (Bemerkung 3)

Ministerio de Cultura y Deportes

Ministerio de Trabajo y Prevision Social (Bemerkung 4)

Ministerio de Finanzas Publicas

Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social (Bemerkung 4)
Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministerio de Gobernacion (Bemerkung 5)

Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda
Ministerio de Energia y Minas

Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales

Secretaria General de la Presidencia

Secretaria de Coordinacion Ejecutiva de la Presidencia

Secretaria de Planificacion y Programacion de la Presidencia
Secretaria de Analisis Estratégico de la Presidencia

Secretaria de la Paz de la Presidencia de la Republica

Secretaria de Asuntos Administrativos y de Seguridad de la Presidencia de la Republica

Secretaria de Asuntos Agrarios de la Presidencia
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22.
23.
24.
25.
26.

27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

Secretaria Presidencial de la Mujer

Secretaria de Bienestar Social de la Presidencia de la Republica

Secretaria de Comunicacion Social de la Presidencia

Secretaria Ejecutiva de la Comision contra el Consumo, Adiccion y Trdfico Ilicito de Drogas
Secretaria de Obras Sociales de la Esposa del Presidente de la Republica

Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en materia de Derechos
Humanos

Comision Presidencial para la reforma del Estado, la Descentralizacion y la Participacion
Ciudadana

Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia

Coordinadora Nacional para la Reduccion de Desastres

Junta Nacional del Servicio Civil

Oficina Nacional del Servicio Civil

Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco

Fondo Nacional de Ciencia y Tecnologia

Fondo Nacional para la Paz

Consejo Nacional de la Juventud
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Bemerkungen zu Abschnitt A

1. Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffun-
gen zur Unterstiitzung der Ziele von Agrarstiitzungsprogrammen, oder Beschaffungen zur

Unterstiitzung der Ziele von Schulspeisungsprogrammen.

2. Ministerio de Defensa Nacional: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen folgender Waren
und Dienstleistungen: Waffen, Munition, Ausriistung, Baustoffe, Luftfahrzeuge, Schiffe oder
andere Fahrzeuge, Treibstoff, Schmierstoffe, Proviant sowie die Auftragsvergabe fiir
Dienstleistungen und Lieferungen durch bzw. im Namen von Ejército de Guatemala und

zugeordnete(n) Behorden.

3. Ministerio de Educacion: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen zur Unterstiitzung der

Ziele von Schulspeisungspro grammen.

4.  Ministerio de Trabajo y Prevision Social and Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social:
Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von Waren, die unter Abschnitt 2 der CPC,
Version 1.0, fallen (Nahrungs- und Genussmittel; Textilien, Bekleidung und Lederwaren).

5. Ministerio de Gobernacion: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von Waren, die unter
Abschnitt 2 der CPC, Version 1.0, fallen (Nahrungs- und Genussmittel; Textilien, Bekleidung

und Lederwaren), fiir die Policia Nacional Civil y Sistema Penitenciario.
6.  Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt dieser Titel fiir die den in dieser Liste aufgefiihrten

Beschaffungsstellen unterstellten Behorden, sofern sie tiber keine eigene Rechtspersonlichkeit

verfligen.
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D. LISTE FUR HONDURAS
Dieser Titel gilt flir Stellen auf der Ebene der Zentralregierung, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobei der Auftragswert mindestens den

folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 260 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem Inkrafitreten dieses
Abkommens, anschliefend 130 000 SZR

Dienstleistungen spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 260 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem Inkrafttreten dieses
Abkommens, anschliefend 130 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 6 000 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem Inkrafttreten dieses
Abkommens, anschlieend 5 000 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion
Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion (Bemerkung 1)
Secretaria de Estado en el Despacho de Salud

Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad (Bemerkung 2)
Secretaria de Estado en el Despacho Presidencial (Bemerkung 1)
Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores

Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional (Bemerkung 3)

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas

X NS AW N~

Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio

~
)

Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda

'\A
~

Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social

~
]

Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia

~
“

Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente

N
R

Secretaria de Estado en los Despachos de Cultura, Artes y Deportes

~
e

Secretaria de Estado en el Despacho de Turismo

~
)

Secretaria Técnica de Planificacion y Cooperacion Externa.
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Bemerkungen zu Abschnitt A
1. Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion y Secretaria de Estado en el Despacho
Presidencial: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen zur Unterstiitzung der Ziele von

Schulspeisungsprogrammen.

2. Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad: Dieser Titel gilt nicht fir Beschaffungen
von Uniformen, Schuhen, Nahrungsmitteln und Tabak fiir die Policia Nacional.

3. Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional: Dieser Titel gilt nicht fiir die
Beschaffung von Waren, die unter Abschnitt 2 der CPC, Version 1.0, fallen (Nahrungs- und
Genussmittel; Textilien, Bekleidung und Lederwaren), fiir die Fuerzas Armadas de Honduras.
Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung der nachfolgend aufgefiihrten Waren oder fiir die
Beschaffung von Uniformen fiir die Fuerzas Armadas de Honduras und die Policia Nacional:
1.  Munition
2. Militirflugzeuge

3.  Militirgewehre

4.  Pistolen und Gewehre jeden Typs, Kaliber 41 und hoher
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5. Pistolen der honduranischen Armee

6.  Schalldimpfer fiir alle Typen von Feuerwaffen

7. Feuerwaffen

8. Ausriistung und Munition

9. Patronen fur Feuerwaffen

10. Ausriistung und sonstiges Zubehor flir Patronenladevorrichtungen

11.  SchieBpulver, Sprengstoffe, Sprengkapseln und Ziinder

12.  Gasschutzmasken

13.  Druckluftgewehre

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt dieser Titel fiir die den in dieser Liste aufgefiihrten

Beschaffungsstellen unterstellten Behdrden.
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E. LISTEFURNICARAGUA

Dieser Titel gilt fiir Stellen aufder Ebene der Zentralregierung, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den
folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 130 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 260 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 130 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 260 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 6 000 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

X S NS AW N~

~ o~~~

Ministerio de Gobernacion (Bemerkung 1)
Ministerio de la Familia

Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministerio de Fomento, Industria y Comercio
Ministerio del Trabajo

Ministerio del Ambiente y de los Recursos Naturales
Procuraduria General de la Republica

Ministerio de Defensa (Bemerkung 2)

Ministerio de Hacienda y Crédito Publico
Ministerio Publico

Ministerio de Transporte e Infraestructura (Bemerkung 3)
Ministerio de Educacion (Bemerkung 4)

Ministerio Agropecuario y Forestal (Bemerkung 5)
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Bemerkungen zu Abschnitt A

1. Ministerio de Gobernacion: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen durch und fiir die
Policia Nacional. Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen im Zusammenhang mit der
Herstellung oder Ausstellung von Péssen (einschlieBlich der Sicherheitselemente, z. B.

Sicherheitspapier oder Sicherheitskunststoff).

2. Ministerio de Defensa: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen durch das Ministerio de
Defensa fiir einen Ubergangszeitraum von fiinf Jahren nach dem Inkrafttreten dieses
Abkommens. Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen durch und fiir das Ejército de

Nicaragua.

3. Ministerio de Transporte e Infraestructura: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen durch
das Ministerio de Transporte e Infraestructura fir einen Ubergangszeitraum von fiinf Jahren
nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens.

4.  Ministerio de Educacion: Dieser Titel gilt nicht flir Programme zur Unterstiizung des
Bildungssektors, z. B. Schulspeisungsprogramme, Bilichergrundausstattung, Instrumente fiir

Grundlagenforschung und Entwicklung.

5. Ministerio de Agropecuario y Forestal: Dieser Titel gilt nicht fiir Agrarstiitzungsprogramme.
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F. LISTE FUR PANAMA

Dieser Titel gilt fiir Stellen aufder Ebene der Zentralregierung, die eine Beschaffung im Einklang

mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den

folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 130 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 130 000 SZR

Baudienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

Asamblea Nacional

Contraloria General de la Republica

Ministerio de Comercio e Industrias

Ministerio de Desarrollo Agropecuario (Bemerkung 1)
Ministerio de Economia y Finanzas

Ministerio de Educacion (Bemerkung 2)

Ministerio de Gobierno y Justicia (Bemerkung 3)

Ministerio de Desarrollo Social

X S NS AW N~

Ministerio de Obras Publicas

~
S

Ministerio de la Presidencia (Bemerkung 4)

'\A
~

Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministerio de Salud (Bemerkung 5)

~ o~
“w o

Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral

~
N

Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial

~
“

Ministerio Publico (Bemerkung 6)

~
S

Organo Judicial
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Bemerkungen zu Abschnitt A

1. Ministerio de Desarrollo Agropecuario: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von
Agrarprodukten im Zusammenhang mit Programmen flir Agrarentwicklung und —stiitzung

sowie fiir Nahrungsmittelhilfe.

2. Ministerio de Educacion: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von Waren, die unter die
nachfolgend aufgefiihrten Abschnitte der Zentralen Giitersystematik der Vereinten Nationen
(CPC, Version 1.0) fallen:

21 - Fleisch, Fisch, Obst, Gemiise, Ole und Fette;

22 - Milcherzeugnisse;

23 - Mahl- und Schilmiihlenerzeugnisse, Stirke und Stirkeerzeugnisse; sonstige
Nahrungsmittel;

24 - Getrinke;

26 - Garne und Zwirne; Gewebe and getuftete Spinnsto fferzeugnisse;

27 - Spinnstoffwaren auler Bekleidung;

28 - Gewirke und Gestricke; Bekleidung;

29 - Leder und Lederwaren; Schuhe.
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Ministerio de Gobierno y Justicia: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von nachfolgend

aufgefiihrten Waren und Dienstleistungen durch bzw. im Namen von Policia Nacional,

Servicio Nacional Aeronaval, Direccion Institucional en Asuntos de Seguridad Publica und

Direccion General del Sistema Penitenciario:

a) in folgende Abschnitte der CPC Ver. 1.0 eingeordnete Waren:

21-
22-
23-

24-
26-
27-
28-
29-
431-
447-
491-
496-

Fleisch, Fisch, Obst, Gemiise, Ole und Fette;

Milcherzeugnisse;

Mahl- und Schilmiihlenerzeugnisse, Stiarke und Stirkeerzeugnisse; sonstige
Nahrungsmittel,

Getrinke;

Garne und Zwirne; Gewebe and getuftete Spinnsto fferzeugnisse;
Spinnsto ffwaren auler Bekleidung;

Gewirke und Gestricke; Bekleidung;

Leder und Lederwaren; Schuhe;

Motoren und Turbinen und Teile davon;

Waffen, Munition und Teile davon;

Kraftfahrzeuge, Teile davon und Zubehor;

Luft- und Raumfahrzeuge und Teile davon;

b)  Die Beschaffung von Verpflegungsdienstleistungen (warme Mahlzeiten).
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Ministerio de la Presidencia: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von nachfolgend

aufgefiihrten Waren und Dienstleistungen durch bzw. im Namen von Servicio de Proteccion

Institucional:

a) in folgende Abschnitte der CPC Ver. 1.0 eingeordnete Waren:

21-
22-
23-

24-
26-
27-
28-
29-
431-
447-
491-
496-

Fleisch, Fisch, Obst, Gemiise, Ole und Fette;

Milcherzeugnisse;

Mahl- und Schélmiihlenerzeugnisse, Stirke und Stirkeerzeugnisse; sonstige
Nahrungsmittel;

Getrinke;

Garne und Zwirne; Gewebe and getuftete Spinnsto fferzeugnisse;
Spinnsto ffwaren auBer Bekleidung;

Gewirke und Gestricke; Bekleidung;

Leder und Lederwaren; Schuhe;

Motoren und Turbinen und Teile davon;

Waften, Munition und Teile davon;

Kraftfahrzeuge, Teile davon und Zubehor;

Luft- und Raumfahrzeuge und Teile davon;

b)  die Beschaffung von Verpflegungsdienstleistungen (warme Mahlzeiten) und

Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von Waren und Dienstleistungen durch die bzw. im

Namen der Secretaria del Consejo de Seguridad Publica y Defensa Nacional und des Fondo

de Inversion Social.
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5.

Ministerio de Salud: Dieser Titel gilt nicht fiir:

a)

b)

Beschaffungen zur Forderung von Programmen zum Schutz der 6 ffentlichen Gesund-
heit, einschlieBlich der Behandlung von HIV/AIDS, Krebs, Tuberkulose, Malaria,

Meningitis, Chagas-Krankheit, Leishmaniase oder anderen Epidemien

Beschaffung von Impfstoffen zur Pravention von Tuberkulose, Kinderldhmung, Diph-
therie, Keuchhusten, Tetanus, Masern, Mumps, Roteln, Meningokokkenmeningitis,
Pneumokokken, Tollwut bei Menschen, Windpocken, Grippe, Hepatitis A, Infektion
durch Haemophilus Influenzae, Hepatitis B, Infektion durch Haemophilus Influenzae B
und Gelbfieber, die aufgrund einer Vereinbarung mit einer internationalen gemein-

niitzigen Organisation wie z. B. WHO und UNICEF erworben werden oder

Beschaffung von pharmazeutischen Erzeugnissen im Rahmen der Zwangslizenzierung
gemdll dem Beschluss des Generalrates der WHO vom 30. August 2003 tiber die Durch-
fiihrung von Ziffer 6 der Doha-Erk irung betreffend das TRIPs-Ubereinkommen und
die 6ffentliche Gesundheit und des Protokolls vom 6. Dezember 2005 zur Anderung des
TRIPs-Ubereinkommens
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Ministerio Publico: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von nachfolgend aufgefiihrten
Waren und Dienstleistungen durch bzw. im Namen von Servicio de Criminalistica y Ciencias

Forenses (SEC):

a) in folgende Abschnitte der CPC Ver. 1.0 eingeordnete Waren:

21- Fleisch, Fisch, Obst, Gemiise, Ole und Fette;

22- Milcherzeugnisse;

23- Mahl- und Schilmiihlenerzeugnisse, Stiarke und Stirkeerzeugnisse; sonstige
Nahrungsmittel;

24-  Getrdnke;

447- Waffen, Munition und Teile dafiir;

491- Kraftfahrzeuge, Teile davon und Zubehor und

b)  die Beschaffung von Verpflegungsdienstleistungen (warme Mahlzeiten).
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G. LISTEFUR DIE EU-VERTRAGSPARTEI

Waren

Schwellenwert: 130 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 130 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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Beschaffungsstellen:

A)  Alle zentralen Regierungsstellen

B)  Beschaffungsstellen der Européischen Union

Rat der Europédischen Union

Europdische Kommission

Bemerkungen zu Abschnitt A

1.  Die "0ffentlichen Auftraggeber der Mitgliedstaaten der Europdischen Union" umfassen
ebenfalls alle untergeordneten Stellen eines ¢ ffentlichen Auftraggebers eines Mitgliedstaates

der Europidischen Union, sofern sie liber keine eigene Rechtspersonlichkeit verfiigen.
2. Hinsichtlich der Beschaffung durch Stellen im Bereich Verteidigung und Sicherheit ist nur

das in der Abschnitt A beigefiigten Liste aufgefiihrte nichtsensible und Nichtkriegsmaterial

erfasst.
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UNVERBINDLICHE LISTEN OFFENTLICHER AUFTRAGGEBER,
DIE NACH DER EU-RICHTLINIE UBER VERGABEVERFAHREN
ALS BEHORDEN DER ZENTRALREGIERUNG GELTEN

Belgien

1. Services publics fédéraux (Ministerien):
SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur
et Coopération au Développement;

SPF Intérieur;

SPF Finances;

SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques
de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité¢ de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;

1. Federale Overheidsdiensten (Ministerien):
FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en
Communicatietechnologie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién,;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;
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Service public de programmation Intégration
sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie
sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public f¢déral de Programmation
Politique scientifique;

2. Régie des Batiments;
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d'Assurance sociales pour
travailleurs indépendants

Institut national d'Assurance Maladie-
Invalidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d' Assurance Maladie-
Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles;

Office national de ' Emploi;

Programmatorische O verheidsdienst
Maatschappelijke Integratie,
Armoedsbestrijding en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;

2. Regie der Gebouwen;
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en
Invaliditeitsverzekering;

Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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Bulgarien

—  AnvuHucrpauus Ha HapoaHoTo chOpanue

- Anvmunuctpanus Ha [Ipe3naenTa

— AnMuHMCTpanys Ha MUHHCTEPCKUS ChBET

- KonctuTynimonen cbj

— bwarapcka HaponHa 6aHka

— MUHUCTEPCTBO HAa BHHIIIHUTE PA0OTH

— MuHuCcTEepCTBO Ha BBTPEIIHUTE pabOTH

— MUHHUCTEPCTBO HA AbPXKaBHATA aAMUHUCTPAIINS U aJ]MUHUCTpAaTHBHATA pedopma
— MuHUCTEPCTBO HA U3BBHPEIHUTE CUTYaIUH

— MuHHCTEPCTBO HA 3€MEJEIINETO U XPAHUTE

— MuHuCTEPCTBO HA 3IpaBEOIIa3BAHETO

— MuHHCTEPCTBO HA MKOHOMHUKATa U €HepreTuKaTa

- MuHHUCTEPCTBO HA KyNITYypaTa

— MuHuCTEpCTBO Ha 00pPa30BaHMETO U HayKaTa

— MuHHCTEPCTBO HA OKOJIHATA CPEAA U BOJUTE

— MuHucTepcTBO Ha OTOpaHara

— MuHHCTEPCTBO HA IPABOCHANETO

- MUHUCTEPCTBO HAa PETUOHATHOTO PA3BUTHE U OJIATOYCTPOHCTBOTO
- MuHucTEepCTBO HA TpaHCIIOPTA

— MuHuCTEpPCTBO HA TPY/Ia U COLIMAIHATA MOJIUTHKA

— MuHuCTEpCTBO Ha (MHAHCUTE
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Staatliche Agenturen, staatliche Kommissionen, Exekutivagenturen und andere staatliche Behorden,
die durch Gesetz oder durch Erlass des Ministerrats eingerichtet wurden und eine Aufgabe im

Zusammenhang mit der Wahrnehmung der Exekutivbefugnisse haben:

— AreHnus 3a SAPEHO PETYIUPAHE

— Bucmara atectanimonHa KOMUACHS

— JIbpKaBHA KOMHMCHS 32 EHEPTUIHO U BOJHO PETYIHPAHE
— JIbp:kaBHA KOMUCHS [0 CUTYPHOCTTa Ha UH(pOpMaLusTa
— Komucus 3a 3anmra Ha KOHKYpEeHIUATa

— Komucus 3a 3anmra Ha TMYHUTE JaHHU

— Komucus 3a 3anmra oT IMCKpUMHUHALUS

— Komucus 3a perynupane Ha cboOIIEHUSTA

— Komucus 3a punancoB Haazop

- ITarenTHO BenoMcTBO Ha Penybmnuka brirapus

— CwmetHa nanara Ha Penyonuka beirapus

— AreH1Iu 3a IpUBaTU3ALUSA

— AreHnus 3a CIeIPUBATU3ALIMOHEH KOHTPOI

— bbarapcku HHCTUTYT 11O METPOJIOTHUSA

- JbpxaBHa areHuus "Apxusu"

- JbpxaBHa areHnus "/IbpxaBeH pe3epB 1 BOCHHOBPEMEHHU 3aracu’”
— HbpxkaBHa arenuus "Hanuonanna curypaoct"

— JbpxaBHa areHI M 32 OeKaHLIUTE

— JIbp:kaBHA areHIUs 3a ObIrapuTe B Uy:KOMHA

— JbpxkaBHA areHI M 3a 3aKpUJIa HA AETETO

— I[prcaBHa arcHI s 3a HH(bOpMaHHOHHH TCXHOJIOTHUHN 1 C’bO6H.I€HI/I$I
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JBbprkaBHA areHIMs 32 METPOJIOTHYCH U TEXHUYECKU HA/I30D
JIbp:kaBHA areHIMs 32 MIIAJICKTa U CIIopTa

JbpkaBHA areHIUS 110 TOPUTE

JIppkaBHA areHIus 10 Typu3Ma

JIbprkaBHA KOMHUCHUSI TTIO CTOKOBUTE OOPCH U THPKHUIIA

HNuctutyt no nmyOamyHa aAMUHUCTPALIHS U €BPOTIeCKa HHTErpaIius
Hammonanen ctaTUCTHYECKA UHCTUTYT

Hamuonanna areH1us 3a OleHsIBaHE M aKpeIUTAIIs

Hanmonannara arennus 3a npogecronaino oopazoBanue u o0ydeHme
Hammonanna komucus 3a 6opda ¢ Tpaduka Ha X0pa

Arennug "Mutaunu"

AreHIus 32 IbpKaBHA ¥ (MHAHCOBA WHCIICKIIUS

AreHuus 3a Ibp>KaBHU B3€MaHUS

ATreHIIU 32 COI[MAITHO TTOAIIOMaraHe

AreHnus 3a XopaTa C yBpeKIaHUs

ATreH1IUs 1O BIUCBAHUATA

ATeHIHSI TT0 Teo/Ie3us1, KapTorpadus U KaJacTbp

ATreHIus 1o eHepruiftHa e()eKTUBHOCT

ATreHIu 10 32€TOCTTa

AreHIUs 11O OOIIECTBEHU MOPBHUKU

bbarapcka areHuus 3a UHBECTUIIUH

I'maBHa gupeknus "['paxkaancka Bb3AyXoIIaBaTeIHa aIMUHUACTpaIs"
Hupexuns "MarepraiHo-TeXHUYECKO OCUTYpsIBAHE M COLMAITHO O0CIyXBaHe'" Ha

MuHHCTEPCTBO HA BBTPEIIHUTE pabOTU
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Hupexmus "OnepatuBHO n3aupBane' Ha MUHUCTEPCTBO Ha BBTPEIHUTE padbOTH
Jupexius "OruHAHCOBO-PECYPCHO OCUTypsiBaHe" Ha MUHUCTEPCTBO HA BETPEIIHUTE PaOOTH
Jupekius 3a HallMOHAJIEH CTPOUTEIEH KOHTPOJI

JbpkaBHA KOMUCHS IO Xa3apTa

M3nbenauTenna areHius "ABTOMOOUTHA aIMUHHUCTpaus’"

Msnbnautenna arernus "bopba c rpanymkuTte"

Manwnautenna arenuus "buarapcka cnyxoOa 3a akpenuranus'

M3nbpnuutenna arenuus "Boennu kirydose u mH(opmanus”

M3nbianutenna arennus "l 1aBHa MHCHEKUUA 1O Tpyaa"

ManwinauTenna areHius "JppkaBHa COOCTBEHOCT HAa MUHHUCTEPCTBOTO Ha OTOpanara”
Mnbnautenna arennus '"KenezonbTHa aaMUHUCTpanus"

Mznbnnurtenna arenius "M3nuTBaHus U KOHTPOJIHM U3MEPBAHUS Ha BbOPBKEHUE, TEXHUKA U
umyiecrsa"

Mznbnnutenna arennus "Mopcka anMuHucTpanus”

Msnbnautenna arennus "Hanmonaned ¢GuiMoB meHTHp"

Mznbnuutenna arennus "llpucranunma agMuaucTpanus'”

WManbenuutenna arenuus "[IpoyuBane u noaabpkane Ha pexa J[yHaB"

Msnbaautenna arennus "Counanau qeiiHOCTH Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha OTOpaHaTa"
M3nbnHuTenHa areH1us 3a MKOHOMUYECKA aHAIM3U U TPOTHO3U

MsnbaHuTEHA areHIys 32 HaChbpYaBaHe Ha MAJIKATE U CPEIHU MPEATIPUSITHS
M3nbaHuTenHa areH1us 1o jJekapcraara

MB3neaHUTENHA areHIU 10 JIo3aTa 1 BUHOTO

M3nbpinHuTENHA areHIys 10 OKOJIHA cpcaa
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M3npnHuTENHA areH1ys 10 TOUYBEHUTE PECYPCH

M3nbaHuTeTHA areHIus o pubapcTBO U aKBAKYITYPH

M3nbaHUTENHA areHIus 10 CEIEKIUs U PEIPOAYKIUS B )KHBOTHOBBACTBOTO
M3npiHuTeNHA areHys 10 COPTOU3NUTBAHE, anpoOalis 1 CEMEKOHTPOI
M3nbaHUTENHA areH1us [0 TPaHCIIaH Taly s

M3nbiHuTeNHA areHys 0 XUAPOMETUOPaLlui

Komucusra 3a 3anmra Ha HOTpeOUTETUTE

KoHTponHo-TexHnuecKaTa NHCIEKI U

Hanmonanen neHTsp 3a undopManus U JOKyMEHTALIUs

Hannonanen neHTsp mo paguoOnoIoTHs U paaualioHHa 3alpTa
Hanmonanna areHuus 3a npuxoanTe

HanuonanHna BeTepuHapHOMEUIIUHCKA CITyK0a

Hamuonanna cimyx6a "lomurmus”

Haunonanna ciyx06a "[loxkapHa 6e30macHOCT U 3alliTa Ha HaCeJICHUETO"
Hanmonanna cinyx0a 3a pacTuTenHa 3anmra

Hannonanna ciyx0a 3a CbBETH B 3eME/IEIHETO

Hanmonanna ciryx0a 1o 36pHOTO U (hypaxkute

Cnyxb6a "Boenna undopmarius"

Cnyx06a "Boenna monuius"

®onp "Penmybnukancka mbTHA HHpacTpyKTypa"

ABuootpsn 28
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Tschechische Republik

- Ministerstvo dopravy

— Ministerstvo financi

— Ministerstvo kultury

— Ministerstvo obrany

— Ministerstvo pro mistni rozvoj

— Ministerstvo prace a socidlnich véci

— Ministerstvo primyslu a obchodu

— Ministerstvo spravedInosti

— Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
— Ministerstvo vnitra

— Ministerstvo zahrani¢nich véci

— Ministerstvo zdravotnictvi

— Ministerstvo zemédélstvi

— Ministerstvo zivotniho prostfedi

— Poslanecka snémovna PCR

—  Senat PCR

— Kancelat prezidenta

— Cesky statisticky tiad

— Cesky ufad zeméméFi¢sky a katastralni
— Utad pramyslového vlastnictvi

—  Uftad pro ochranu osobnich udaji
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Bezpecnostni informacni sluzba
Narodni bezpecnostni urad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky batisky titad

Utad pro ochranu hospodaiské soutdze
Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni ufad pro jadernou bezpecnost
Ceska narodni banka

Energeticky regulacni fad

Utad vlady Ceské republiky
Ustavni soud

Nejvyssisoud

Nejvyssispravni soud
Nejvyssistatni zastupitelstvi
Nejvyssikontrolni Gfad

Kancelat Vetejného ochrance prav
Grantova agentura Ceské republiky
Statni urad inspekce prace

Cesky telekomunikaé¢ni urad
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Danemark

— Folketinget
Rigsrevisionen
— Statsministeriet
— Udenrigsministeriet
— Beske ftigelsesministeriet
5 styrelser og institutioner (5 Agenturen und Einrichtungen)
— Domstolsstyrelsen
— Finansministeriet
5 styrelser og institutioner (5 Agenturen und Einrichtungen)
— Forsvarsministeriet
5 styrelser og institutioner (5 Agenturen und Einrichtungen)
— Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse
Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (mehrere Agenturen und
Einrichtungen, darunter das Statens Serum Institut)
— Justitsministeriet
Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser (Oberste
Polizeibehdrde, Staatsanwaltschaft sowie 1 Direktion und eine Reihe von Agenturen)
— Kirkeministeriet
10 stiftsovrigheder (10 Didzesanbehdrden)
- Kulturministeriet — Kulturministerium
4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 Agenturen sowie eine Reihe staatlicher
Einrichtungen)
— Miljeministeriet

5 styrelser (5 Agenturen)
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Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration

1 styrelse (1 Agentur)

Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri

4 direktorater og institutioner (4 Direktionen und Einrichtungen)

Ministeriet for Videnskab, Teknologiog Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Riseg og Statens uddannelsesbygninger
(mehrere Agenturen und Einrichtungen, darunter das Forschungszentrum Rise und die
Staatlichen Forschungs- und Unterrichtsgebaude)

Skatteministeriet

1 styrelse og institutioner (1 Agentur und mehrere Einrichtungen)

Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 Agenturen und mehrere Einrichtungen)

Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet (7 Agenturen und Einrichtrungen,
darunter Qresundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 Agenturen, 4 Bildungs-
einrichtungen und 5 andere Einrichtungen)

Okonomi- og Erhvervsministeriet

Adskilligestyrelser og institutioner (mehrere Agenturen und Einrichtungen)

Klima- og Energiministeriet

3 styrelser og institutioner (3 Agenturen und Einrichtungen)
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Deutschland

— Auswirtiges Amt

— Bundeskanzleramt

— Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales

— Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

— Bundesministerium fiir Ernihrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
— Bundesministerium der Finanzen

— Bundesministerium des Innern (nur zivile Giiter)

— Bundesministerium fiir Gesundheit

- Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend

— Bundesministerium der Justiz

— Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung

— Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

— Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
— Bundesministerium der Verteidigung (keine militdrischen Giiter)

- Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
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Estland

— Vabariigi Presidendi Kantselei
— Eesti Vabariigi Riigikogu

— Eesti Vabariigi Riigikohus

— Riigikontroll

- Oiguskantsler

— Riigikantselei

— Rahvusarhiiv

— Haridus- ja Teadusministeerium
— Justiitsministeerium

— Kaitseministeerium

— Keskkonnaministeerium

— Kultuuriministeerium

— Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
— Pollumajandusministeerium

— Rahandusministeerium

— Siseministeerium

— Sotsiaalministeerium

— Vilisministeerium

— Keeleinspektsioon

— Riigiprokuratuur
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Teabeamet

Maa-amet

Keskkonnainspektsioon
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus
Muinsuskaitseamet

Patendiamet

Tarbijakaitseamet

Riigihangete Amet

Taimetoodangu Inspektsioon
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet

Maksu —ja Tolliamet
Statistikaamet

Kaitsepolitseiamet

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet
Piirivalveamet

Politseiamet

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut
Keskkriminaalpolitsei

Padsteamet

Andmekaitse Inspektsioon
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Ravimiamet

Sotsiaalkind lustusamet
Tooturuamet
Tervishoiuamet
Tervisekaitseinspektsioon
Tooinspektsioon
Lennuamet

Maanteeamet;

Veeteede Amet
Julgestuspolitsei
Kaitseressursside Amet
Kaitsevde Logistikakeskus

Tehnilise Jarelevalve Amet
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Irland

— President's Establishment

- Houses of the Oireachtas (Parliament)

— Department oftheTaoiseach (Prime Minister)

— Central Statistics Office

— Department of Finance

— Office of the Comptroller and Auditor General

— Office of the Revenue Commissioners

— Office of Public Works

— State Laboratory

— Office of the Attorney General

— Office of the Director of Public Prosecutions

— Valuation O ffice

— Office of the Commission for Public Service Appointments
—  Public Appointments Service

— Office of the Ombudsman

— Chief State Solicitor's O ffice

— Department of Justice, Equality and Law Reform
— Courts Service

— Prisons Service

— Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
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Department ofthe Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs (Gaelic speaking regions)
Arts Council

National Gallery
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Griechenland

— Ynovpyeio Ecotepikav

— Ynovpyeio EEwtepikdv

— Ynovpyeio Owovopiog ko Okovouikav

— Yrovpyeio Avantuéng

— Ynovpyeio Awoochvng

— Ynovpyeio EOvikng Todeiog kon @ pnokevpdrov

- Ynovpyeio IToAtticpov

— Ynovpyeio Yyeiag ko Kowwvikng AAANAEyydng

— Ynovpyeio IepBdirovtoc, Xmpota&iog kor Anpociov Epywv
— Ynovpyeio Anacydinong kon Kowwoving Ipocstaciog

— Yrovpyeio Metagopov kot Enkovovidv

— Ynovpyeio Aypotikng Avamtoéng kot Tpooipwv

— Ynovpyeio Epmopikng Navtihiog, Atryaiov kKo Nnowwtikng TToAttikng
— Ynovpyeio Makedoviag- ®paxng

— I'evicn Tpoppoteion Enuco voviog

- I'evuen I'poppateio Evmuépmong

— I'evucn Tpoppateio Néog 'evidg

- I'evuen I'poppateio lodtntog

— I'evucn Tpoppoteio Kowvovikov Acporicemv

— I'evicn Tpoppateio Amwd6onpuov EAAnvicpov
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I'evicn Tpoppoteio Buopmyaviog

I'evucn Ipappateio Epevvag kon Teyvoroylog

I'evucn Tpoppoteio AOANTIGHOV

I'evikn Tpoppoteio Anpociov Epyov

I'evucn Tpoppateio EOvikng Ztatiotikng Yanpeoiog EALGSOg
Efvikd Zvppovio Kovovikng @povridog

Opyaviopog Epyotikng Karouciog

Efvikd Tomoypageio

I'evikd Xnpueio tov Kpdrovg

Topeio EOvikng Odomotiag

EBviké Kanodiotpraxo Iavemomiuo AOnvov
Apototéreto [avemoto @eccolovikng

Anpoxpitero Iavemotipo O pdkng

[ovemotuo Avyaiov

[Mavemotuo loavvivov

[ovemotpo [Hotpaov

Havemotuio Moxedoviag

[ToAvteyveio Kpntng

Zpitavioelog Anpodoia Zyoin Texyvav kon Enayyelpdtov

Arywvnteio Noookopegio
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Apetaigio Noocokopeio

EBviko Kévtpo Anudciog Atoiknong
Opyaviopdg Awyeipiong Anpociov Yikon
Opyoviopog l'ewpyikodv Acporicemv
Opyaviopdg Zyoiwmv Ktipiov

I'evikd Enuredeio Ztpatod

I'evikd Enureheio Noavtikon

I'evikd Enuteheio Agpomopiog

EAAvicn Emitponn Atopukng Evépyetag
I'evucn Tpoppoteio Exmaidevong Evniikov
Yrovpyeio EOvikng Apvvog

I'evucn Tpoppateio Epmopiov
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Spanien

— Presidencia de Gobierno

— Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
- Ministerio de Justicia

— Ministerio de Defensa

— Ministerio de Economia y Hacienda

- Ministerio del Interior

— Ministerio de Fomento

— Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes
— Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

— Ministerio de Trabajo e Inmigracion

— Ministerio de la Presidencia

- Ministerio de Administraciones Piblicas

— Ministerio de Cultura

— Ministerio de Sanidad y Consumo

— Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
— Ministerio de Vivienda

— Ministerio de Ciencia e Innovacion

— Ministerio de Igualdad
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Frankreich

1.

Ministerien

Services du Premier ministre

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministére chargé de l'intérieur, de loutre-mer et des collectivités territoriales
Ministere chargé de la justice

Ministére chargé de la défense

Ministere chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministére chargé de I'éducation nationale

Ministére chargé de I'économie, des finances et de l'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité
Ministére chargé de la culture et de la communication

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de l'agriculture et de la péche

Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de I'écologie, du développement et de 'aménagement durables

Secrétariat d'Etat a la fonction publique

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 48



Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d'Etat a 'outre- mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de l'immigration, de l'intégration, de 1'identité nationale et du co-
développement

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques
Secrétariat d'Etat aux affaires européennes

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangeres et aux droits de 'homme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de l'industrie et de la consommation

Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services
Secrétariat d'Etat en charge de I'écologie

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de 'aménagement du territoire
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Einrichtungen, unabhéngige Behdrden und Rechtsprechungsinstanzen

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence frangaise contre le dopage

Autorité de contrdle des assurances et des mutuelles

Autorité de contrdle des nuisances sonores a€roportuaires

Autorité de régulation des communications électroniques et des postes

Autorité de stireté nucléaire

Autorité indépendante des marchés financiers

Comité national d'évaluation des établissements publics a caractere scientifique, culturel et
professionnel

Commission d'acceés aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité

Commission nationale de déontologie de la sécurité

Commission nationale du débat public
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Commission nationale de I'informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de I'énergie

Commission de la sécurité¢ des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques
Conseil supérieur de l'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour I'égalité
Haute autorité de santé

Médiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d'Etat

Cours administratives d'appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de I'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d'Appel, Tribunaux

d'instance et Tribunaux de grande instance)
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Zentrale 6 ffentliche Einrichtungen

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Académie des technologies

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence de biomédicine

Agence pour l'enseignement du francais a 1'étranger

Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence frangaise de sécurité sanitaire de l'environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et €galité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de l'eau

Agence Nationale de 1'Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour l'amélioration des conditions de travail (ANACT
Agence nationale pour l'amélioration de 1'habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances
Agence nationale pour I'indemnisation des frangais d'outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)
Bibliotheque publique d'information

Bibliothéque nationale de France
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Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépdts et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études de lemploi

Centre d'études supérieures de la sécurité sociale

Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des
eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
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Centre national professionnel de la propriété foresticre
Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)
Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)
Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)
College de France

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres
Conservatoire National des Arts et Métiers
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de l'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation
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Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de l'environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'¢lectronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'information et des bibliothécaires
Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique
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Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d'eenologie de la Tour- Blanche (Gironde)
Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)
Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter
Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National de l'origine et de la qualité

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de
Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D)

Institut National d'Horticulture
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Institut National de la jeunesse et de I'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d'histoire de l'art (LN.H.A.)

Institut national de recherches archéologiques préventives

Institut National des Sciences de I'Univers

Institut National des Sports et de 1'Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 'éducation des jeunes handicapés
et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité¢ (INRETS)

Institut de Recherche pour le Développement
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Instituts ré gionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de l'environnement (Agro Paris Tech)
Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de larmée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie

Ordre national de la Légion d"honneur

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités
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Sonstige zentrale dffentliche Einrichtungen

Union des groupements d'achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E)

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salari¢és (CNAMS)
Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)
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Italien

1.

Einrichtungen, die Beschaffungen titigen

Presidenza del Consiglio dei Ministri

Ministero degli Affari Esteri

Ministero dell'Interno

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi 1 giudici dipace)
Ministero della Difesa

Ministero dell'Economia e delle Finanze

Ministero dello Sviluppo Economico

Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
Ministero dell'Ambiente - Tutela del Territorio e del Mare
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
Ministero dell' Istruzione, Universita e Ricerca

Ministero per i Benie le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni periferiche

Sonstige zentrale dffentliche Einrichtungen

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
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Zypern

— [poedpia ko [Ipoedpikd Méyapo

— I'pageio Zvvtoviotn Evapuoviong

— Ynovpyuwod Zoppfodiio

— BouAn tov Avtimpoconmv

— Awoaotikn Yranpeoio

— Nopum Yrnpeoio tng Anpoxpatiog

- Ehleyktikn Yanpeoio g Anpokpatiog

— Emuponn) Anpocwg Yanpeoiog

- Emtponn Exnadevtikng Yanpeoiog

— I'pageio Emtpdmov Aoiknoemg

— Emtponn [lpoctaciog Avtayoviopov

— Ymnpeoia Ecotepikod EAEyyov

— I'pageio Tlpoypappoaticpon

— I'eviko Aoyompro g Anpokpartiog

— I'pageio Emrponov Ipoostaciog Aedopévav [pocomikod Xapaktipa
- I'pageio Epdpov Anpociov Evicyvocemv

— AvaBewpntikr) Apyn [Ipocpopmdv

- Yrnpeoio Eronteiog kow Avantuéng Zvvepyotikov Etopeidv
— AvaBewpntikr] Apyn [poceiywv

— Yrovpyeio Apvvog
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Ynovpyeio 'ewpyioag, Pvowkov [opwv kat [ep diiovtog

Tunuoa l'eopyiog

Kmvuatpwéc Ynnpeoieg

Tunuo Aacov

Tunpa Avarntoéewg Yodtmv
Tunua F'eowioykng Emokdnnong
Metewporoykn| Yanpecio
Tuiua Avadocpov

Ynrnpeoio Metoadreimv
Ivotirovto 'ewpywmv Epgvuvov

Tunua Alieiog kon @ordcciov Epeuvav

Ynovpyeio Awarocvvng ko Anpociog TaEewg

Actuvopio
[MupocPectikn Yanpeoio Kdnpov

Tunuo Gvrakov

Ynovpyeio Eumopiov, Biopnyaviag kow Tovpiopov

Tuqua Eedpov Etapeidv kon Enionpov [Mapainmm

Ynovpyeio Epyacioc ko Kowovikdv Acparicemv

Tunua Epyociog

Tuiua Kowvovikov Aceoricewv

Tunua Yanpeowwv Kowvovikng Evnuepiog
Kévtpo apaywywdmrog Kompov
Avdtepo Egvodoyetoko Ivotitovto Kvnpov
Avotepo Teyvoroyikd Ivotitodto

Tuqpa EmBedpnong Epyooiog

Tunua Epyocoxkov Xyéoemv
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Ynovpyeio Ecotepikav

Enrapyloxéc Avowknoetg

Tunpo Ioigodopiog ko Ownoewg

Tunua Apyeiov ITAinBvopov ko Metavootedoemc

Tunpo Kmpatoroyiov kon Xwpopetpiog

I'pageio Tomov kou [TAnpopopudv

[MoArtikn Apvva

Ymnpeosio Mépyvog kon Amokatactdcewv Exktomichéviav

Ynnpeoio AcOAov

Ynovpyeio EEotepikmv

Yrovpyeio Owovopikmv

Teloveia

Tuua Ecotepikov Ipocodwmv

Ytatotikn Yanpeoio

Tuqura Kpatikav Ayopov ko [poundeidv
Tunpo Anpociag Aroiknong kar Ipocomucod
KvBepvntixd Tomoypapeio

Tuqua Yanpeoiodv [TAnpogopikng
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Ynovpyeio IModeiog ko [ToArtiopod

Yrovpyeio Zvykotvoviov kot Epymv

— Tunua Anpociov Epymv

— Tuua Apyootnrov

— Tunpo IoAtikng Agpomopiog

— Tuiura Epmopikng Novtidiog

— Tunua Odwadv Metapopav

— Tuira Higxtpounyavoroyikdv Y anpeciov
- Tuqua Hiextpovikov Enwowvovidv
Ynovpyeio Yyeiog

- Qoppoxevtikéc Yanpeoieg

— I'evikd Xnpeio

— latpiég Ymmpeoieg kon Yanpeosieg Anpocog Yyeiog
— Odovttpikég Ynnpeoieg

— Ynnpeoiec Poyume Yyeiog

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 64



Lettland

1.  Ministerien, Sekretariate von Ministern flir besondere Aufgaben und die ihnen

nachgeordneten Einrichtungen

— Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Arlietu ministrija un tas padotiba eso§as iestades

— Bérnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

—  FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

—  Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Kulttras ministrija un tas padotiba esosas iestades

—  Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Regionalas attistibas un pa§valdibas lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

—  Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

—  IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades

— Satversmes aizsardzibas birojs
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Sonstige staatliche Einrichtungen

Augstaka tiesa

Centrala vélesanu komisija

FinanSu un kapitala tirgus komisija

Latvijas Banka

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades
Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Satversmes tiesa

Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Valsts kontrole

Valsts prezidenta kanceleja

Tiesibsarga birojs

Nacionala radio un televizijas padome

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (sonstige staatliche Einrichtungen, die

nicht Ministerien nachgeordnet sind)
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Litauen

— Prezidentiiros kanceliarija
— Seimo kanceliarja
— Einrichtungen, die dem Seimas [Parlament] gegeniiber Rechenschaft ablegen miissen:
— Lietuvos mokslo taryba
- Seimo kontrolieriy istaiga
— Valstybés kontrolé
— Specialiyju tyrimy tarnyba
— Valstybés saugumo departamentas
— Konkurencijos taryba
—  Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras
— Vertybiniy popieriy komisija
— Rysiy reguliavimo tarnyba
— Nacionaliné sveikatos taryba
—  Etninés kultiiros globos taryba
—  Lygiuy galimybiy kontrolieriaus tarnyba
— Valstybin¢ kultiiros paveldo komisija
—  Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus {staiga
— Valstybin¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija
—  Valstybiné lietuviy kalbos komisija
— Vyriausiojirinkimy komisija
— Vyriausiojitarnybinés etikos komisija

— Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba
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Vyriausybés kanceliarija

Einrichtungen, die der Vyriausybé (Regierung) gegeniiber Rechenschaft ablegen miissen:
- Ginkly fondas

— Informacinés visuomeneés plétros komitetas

— Kiino kultiiros ir sporto departamentas

— Lietuvos archyvu departamentas

— Mokestiniy gincy komisija

— Statistikos departamentas

— Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas

— Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba

— VieSyju pirkimy tarnyba

— Narkotiky kontrolés departamentas

— Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija
— Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija

— Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba

— Vyriausioji administraciniy gincy komisija

—  Draudimo priezitiros komisija

— Lietuvos valstybinis mokslo ir studiju fondas

- Lietuviy grizimo i Tévyng informacijos centras
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Konstitucinis Teismas

Lietuvos bankas

Aplinkos ministerija

Einrichtungen, die dem Aplinkos ministerija (Umweltministerium) nachgeordnet sind:
— Generaliné misky urédija

— Lietuvos geologijos tarnyba

— Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba

— Lietuvos standartizacijos departamentas

— Nacionalinis akreditacijos biuras

— Valstybiné metrologijos tarnyba

— Valstybiné saugomuy teritorijy tarnyba

— Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija

Finansy ministerija

Einrichtungen, die dem Finansy ministerija (Finanzministerium) nachgeordnet sind:
— Muitinés departamentas

—  Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba

— Valstybiné mokesc¢iu inspekcija

— Finansy ministerijos mokymo centras

— Valstybiné lo§imy priezitiros komisija

— Krasto apsaugos ministerija
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Einrichtungen, die dem Krasto apsaugos ministerija (Ministerium fiir Landesverteidigung)
nachgeordnet sind:

—  Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas

— Centralizuota finansy ir turto tarnyba

— Karo prievolés administravimo tarnyba

- Krasto apsaugos archyvas

— Kriziy valdymo centras

—  Mobilizacijos departamentas

— Ry$iy ir informaciniy sistemuy tarnyba

—  Infrastruktiros plétros departamentas

— Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras

Lietuvos kariuomene

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos

Kultiiros ministerija

Einrichtungen, die dem Kultiiros ministerijja (Kulturministerium) nachgeordnet sind:
— Kulttiros paveldo departamentas

— Valstybiné kalbos inspekcija

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija
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—  Einrichtungen, die dem Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministerium fiir Soziale
Sicherheit und Arbeit) nachgeordnet sind:
— Garantinio fondo administracija
— Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir ivaikinimo tarnyba
— Lietuvos darbo birza
— Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba
— TriSalés tarybos sekretoriatas
— Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas
— Darbo inspekcija
— Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
— Neijgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba
- Gin¢y komisija
— Techninés pagalbos neigaliesiems centras
— Neigaliyjy reikaly departamentas
— Susisiekimo ministerija
— Einrichtungen, die dem Susisiekimo ministerja (Ministerium fiir Verkehr und
Kommunikation) nachgeordnet sind:
- Lietuvos automobiliy keliy direkcija
—  Valstybin¢ gelezinkelio inspekcija
— Valstybin¢ keliy transporto inspekcija
— Pasienio kontrolés punkty direkcija.

—  Sveikatos apsaugos ministerija
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Einrichtungen, die dem Sveikatos apsaugos ministerija (Gesundheitsministerium)
nachgeordnet sind:

— Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklaitarnyba

— Valstybiné ligoniy kasa

—  Valstybiné medicininio audito inspekcija

— Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba

— Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba

— Valstybiné visuomenés sveikatos prieziiiros tarnyba

— Farmacijos departamentas

— Ekstremaliy sveikataisituacijy centras

— Lietuvos bioetikos komitetas

—  Radiacinés saugos centras

Svietimo ir mokslo ministerija

Einrichtungen, die dem Svietimo ir mokslo ministerija (Ministerium fiir Erziehung und
Wissenschaft) nachgeordnet sind:

—  Nacionalinis egzaminy centras

— Studijy kokybés vertinimo centras

Teisingumo ministerija

Einrichtungen, die dem Teisingumo ministerijos (Justizministerium) nachgeordnet sind:
— Kalé¢jimy departamentas

— Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba

— Europos teisés departamentas

Ukio ministerija

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 72



Einrichtungen, die dem Ukio ministerijos (W irtschaftsministerium) nachgeordnet sind:
— Imoniy bankroto valdymo departamentas

— Valstybiné energetikos inspekcija

— Valstybiné ne maisto produkty inspekcija

— Valstybinis turizmo departamentas

UZsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés istaigos uzsienyje beiatstovybés prie tarptautiniy
organizacijy

Vidaus reikaly ministerija

Einrichtungen, die dem Vidaus reikaly ministerija (Innenministerium) nachgeordnet sind:
— Asmens dokumenty iSraSymo centras

— Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba

— Gyventojy registro tarnyba

—  Policijos departamentas

— PrieSgaisrinés apsaugos i gelbéjimo departamentas

— Turto valdymo ir tkio departamentas

— Vadovybés apsaugos departamentas

— Valstybés sienos apsaugos tarnyba

—  Valstybés tarnybos departamentas

— Informatikos ir rySiy departamentas

— Migracijos departamentas

- Sveikatos prieziiiros tarnyba

— Bendrasis pagalbos centras
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Zemes iikio ministerija

Einrichtungen, die dem Zemés tikio ministerija (Landwirtschaftsministerium) nachgeordnet
sind:

— Nacionaliné mokéjimo agentiira

— Nacionaliné Zemés tarnyba

— Valstybiné augaly apsaugos tarnyba

— Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieZitiros tarnyba
— Valstybiné sékly ir gridy tarnyba

— Zuvininkystés departamentas

Teismai (Gerichte):

— Lietuvos Auksciausiasis Teismas

— Lietuvos apeliacinis teismas

— Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

— apygardy teismai

— apygardy administraciniai teismai

— apylinkiy teismai

—  Nacionaliné teismy administracija

Generaliné prokuratiira
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Sonstige Einrichtungen der 6 ffentlichen Zentralverwaltung (institucijos [Institutionen],
istaigos [ Einrichtungen], tarnybos[Agenturen]):

- Aplinkos apsaugos agentiira

— Valstybin¢ aplinkos apsaugos inspekcija

— Aplinkos projekty valdymo agentiira

- Misko genetiniy iStekliy, sékly ir sodmeny tarnyba

— Misko sanitarinés apsaugos tarnyba

— Valstybiné miskotvarkos tarnyba

— Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras

— Lietuvos AIDS centras

— Nacionalinis organy transplantacijos biuras

—  Valstybinis patologijos centras

— Valstybinis psichikos sveikatos centras

— Lietuvos sveikatos informacijos centras

— Slaugos darbuotoju tobulinimosi ir specializacijos centras
— Valstybinis aplinkos sveikatos centras

—  Respublikinis mitybos centras

— UZkre¢iamyju ligu profilaktikos ir kontrolés centras
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Traku visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras
Visuomenés sveikatos ugdymo centras
Muitinés kriminaliné tarnyba

Muitinés informaciniy sistemuy centras
Muitinés laboratorija

Muitinés mokymo centras

Valstybinis patenty biuras

Lietuvos teismo ekspertizés centras

Centriné hipotekos jstaiga

Lietuvos metrologijos inspekcija

Civilinés aviacijos administracija

Lietuvos saugios laivybos administracija
Transporto investicijy direkcija

Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija

Pabégeliy priemimo centras

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 76



Luxemburg

— Ministere d'Etat

— Ministére des Affaires Etrangeres et de 1'lmmigration

— Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
— Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

- Ministére de la Culture, de I Enseignement Supérieur et de la Recherche
— Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur

— Ministére de 1'Education nationale et de la Formation professionnelle

— Ministere de I'Egalité des chances

— Ministére de 1'Environnement

— Ministere de la Famille et de I'Intégration

— Ministere des Finances

— Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative

— Ministére de I'Intérieur et de Aménagement du territoire

— Ministere de la Justice

— Ministére de la Santé

— Ministére de la Sécurité sociale

— Ministere des Transports

— Ministére du Travail et de 'Emploi

— Ministere des Travaux publics
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Ungarn

— Egészségligyi Minisztérium

— Foldmiivelestigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
— Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

— Honvédelmi Minisztérium

— Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium

—  Komyezetvédelmi és Vizligyi Minisztérium

— Kiiliigyminisztérium

— MinisztereIndki Hivatal

— Oktatési és Kulturdlis Minisztérium

— Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
— Pénziigyminisztérium

— Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium

— Kozponti Szolgaltatdsi Féigazgatosag
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Malta

— Uffic¢ju tal-Prim Ministru (O ffice of the Prime Minister)

— Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

— Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and
Employment)

— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

— Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

— Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

— Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

— Ministeru ghall- Affarijiet Rurali u I- Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment)

— Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

— Ministeru tas-Sahha, - Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

— Ministeru ta' - Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

— Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

— Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

— Ministeru ghall-1Zzvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)
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Niederlande

— Ministerie van Algemene Zaken

Bestuursdepartement
Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid

Rijksvoorlichtingsdienst

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties

Bestuursdepartement

Centrale Archiefselectiedienst (CAS)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten

- Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)

Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)

Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

Centrumtot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (zentrale Dienste im Geschéftsbereich des
Generalsekretdrs und des stellvertretenden Generalsekretérs)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)
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Ministerie van Defensie — (Verteidigungsministerium)

Bestuursdepartement

Commando Diensten Centra (CDC)

Defensie Telematica Organisatie (DTO)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
Defensie Materieel Organisatie (DMO)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Logistieck Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)

Ministerie van Economische Zaken

Bestuursdepartement

Centraal Planbureau (CPB)

SenterNovem

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD)
Agentschap Telecom

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo)
Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
Octrooicentrum Nederland

Consumentenautoriteit
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Ministerie van Financién

— Bestuursdepartement

—  Belastingdienst Automatiseringscentrum

— Belastingdienst

— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (die einzelnen Direktionen der Steuer-
und Zollbehorde in den Niederlanden)

— Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD))

—  Belastingdienst Opleidingen

— Dienst der Domeinen

Ministerie van Justitie

- Bestuursdepartement

— Dienst Justiti€le Inrichtingen

— Raad voor de Kinderbescherming

— Centraal Justitie Incasso Bureau

— Openbaar Ministerie

— Immigratie en Naturalisatiedienst

—  Nederlands Forensisch Instituut

— Dienst Terugkeer & Vertrek

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

— Bestuursdepartement

— Dienst Regelingen (DR)

— Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)

— Algemene Inspectiedienst (AID)

—  Dienst Landelijk Gebied (DLG)

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)
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Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen

Bestuursdepartement

Inspectie van het Onderwijs

Erfgoedinspectie

Centrale Financién Instellingen

Nationaal Archief

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid
Onderwijsraad

Raad voor Cultuur

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Bestuursdepartement
Inspectie Werk en Inkomen

Agentschap SZW

Ministerie van Verkeer en Waterstaat

Bestuursdepartement

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer
Directoraat-generaal Water

Centrale diensten (Zentrale Dienste)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat
Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI

Rijkswaterstaat, Bestuur
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De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (die einzelnen regionalen
Dienste der Generaldirektion O ffentliche Arbeiten und Wassermanagement)
De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (die einzelnen
spezialisierten Dienste der Generaldirektion O ffentliche Arbeiten und
Wassermanagement)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVYV)

Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)

Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)
Waterdienst

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie

Port state Control

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht

Toezichthouder Beheer Eenheid Water

Toezichthouder Beheer Eenheid Land
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Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

Bestuursdepartement

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
Directoraat-generaal Ruimte

Directoraat-general Milieubeheer
Rijksgebouwendienst

VROM Inspectie

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Bestuursdepartement

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
Inspectie Gezondheidszorg

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
Sociaal en Cultureel Planbureau

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen

Tweede Kamer der Staten-Generaal

Eerste Kamer der Staten-Generaal

Raad van State

Algemene Rekenkamer

Nationale Ombudsman

Kanselarij der Nederlandse Orden

Kabinet der Koningin

Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken
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Osterreich

— Bundeskanzleramt

— Bundesministerium filir europdische und internationale Angelegenheiten

— Bundesministerium flir Finanzen

— Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend

— Bundesministerium flir Inneres

— Bundesministerium fiir Justiz

— Bundesministerium flir Landesverteidigung

- Bundesministerium fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
— Bundesministerium flir Soziales und Konsumentenschutz

- Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

— Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie

— Bundesministerium fir Wirtschaft und Arbeit

— Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

— Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
— Bundesbeschaffung G.m.b.H

- Bundesrechenzentrum G.m.b.H
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Polen

—  Kancelaria Prezydenta RP

— Kancelaria Sejmu RP

— Kancelaria Senatu RP

— Kancelaria Prezesa Rady Ministrow

- Sad Najwyzszy

—  Naczelny Sad Administracyjny

— Wojewodzkie sady administracyjne

— Sady powszechne — rejonowe, okregowe iapelacyjne
— Trybunal Konstytucyjny

— Najwyzsza Izba Kontroli

— Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

— Biuro Rzecznika Praw Dziecka

— Biuro Ochrony Rzadu

—  Biuro Bezpieczenstwa Narodowego

— Centralne Biuro Antykorupcyjne

— Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
— Ministerstwo Finansow

— Ministerstwo Gospodarki

— Ministerstwo Rozwoju Regionalnego

— Ministerstwo Kultury 1 Dziedzictwa Narodowe go
— Ministerstwo Edukacji Narodowej

— Ministerstwo Obrony Narodowej
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Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej

Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Oséb Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobé6w Medycznych i Produktéw Biobdjczych
Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Urzad Zaméwien Publicznych

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow
Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektronicznej

Wyzszy Urzad Gorniczy

Glowny Urzad Miar

Glowny Urzad Geodezji 1 Kartografii

Glowny Urzad Nadzoru Budowlanego
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Glowny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy

Rzadowe Centrum Legislacji

Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk

Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaklad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad
Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa
Komenda Glowna Panstwowej Strazy Pozarnej
Komenda Giowna Policji

Komenda Giowna Strazy Granicznej

Inspekcja Jako$ci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych
Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Glowny Inspektorat Transportu Drogowe go

Glowny Inspektorat Farmaceutyczny
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Glowny Inspektorat Sanitarny

Glowny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego

Agencja Wywiadu

Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa

Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

Polska Agencja Rozwigzywania Probleméw Alkoholowych
Agencja Rezerw Materialowych

Narodowy Bank Polski

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych
Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
Rada Ochrony Pamigci Walk i Mgczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe"

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci

Urzedy wojewodzkie

Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotne], jesli ich organem zalozycielskim jest

minister, centralny organ administracjirzadowej lub wojewoda
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Portugal

— Presidéncia do Conselho de Ministros

- Ministério das Finangas ¢ da Administragao Publica

- Ministério da Defesa Nacional

— Ministério dos Negocios Estrangeiros

- Ministério da Administra¢ao Interna

- Ministério da Justica

- Ministério da Economia ¢ da Inovagao

—  Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
- Ministério da Educacgao

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior

— Ministério da Cultura

— Ministério da Satde

— Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social

— Ministério das Obras Publicas, Transportes € Comunicagdes
— Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territério e do Desenvolvimento Regional
— Presidéncia da Reptblica

- Tribunal Constitucional

— Tribunal de Contas

— Provedoria de Justica
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Ruminien

—  Administratia Prezidentiala

— Senatul Romaniei

— Camera Deputatilor

— Inalta Curte de Casatie si Justitie

— Curtea Constitutionala

- Consiliul Legislativ

— Curtea de Conturi

— Consiliul Superior al Magistraturii

— Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie siJustitie
— Secretariatul General al Guvernului

— Cancelaria primului ministru

— Ministerul Afacerilor Externe

— Ministerul Economieisi Finantelor

— Ministerul Justitiei

—  Ministerul Apararii

- Ministerul Internelor si Reformei Administrative

— Ministerul Muncii, Familiei si Egalitdtii de Sanse

— Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale
— Ministerul Agriculturii §i Dezvoltarii Rurale

— Ministerul Transporturilor

- Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei

—  Ministerul Educatiei Cercetarii i Tineretului
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Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile

Serviciul Romén de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie siPaza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationald Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de utilitati
publice(ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor
Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor

Autoritatea Navald Romana

Autoritatea Feroviara Romana

Autoritatea Rutierd Romana

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap

Autoritatea Nationald pentru Turism
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Autoritatea Nationala pentru Restituirea Proprietatilor

Autoritatea Nationald pentru Tineret

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii 1 Tehnologia Informatiei
Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale
Autoritatea Electorald Permanente

Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationala a Medicamentului

Agentia Nationala pentru Sport

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale

Agentia Romana pentru Investitii Straine

Agentia Nationala pentru Intreprinderi Mici s1 Mijlocii s1 Cooperatie
Agentia Nationald a Functionarilor Publici

Agentia Nationald de Administrare Fiscala

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala
Agentia Nationald Anti-doping

Agentia Nucleara

Agentia Nationald pentru Protectia Familiei

Agentia Nationala pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei
Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

Agentia nationald Antidrog
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Slowenien

— Predsednik Republike Slovenije

— DrZavni zbor Republike Slovenije

—  DrZzavni svet Republike Slovenije

— Varuh ¢lovekovih pravic

- Ustavno sodis¢e Republike Slovenije

— Racunsko sodisce Republike Slovenije

— Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
— Slovenska akademija znanosti in umetnosti

— Vladne sluzbe

— Ministrstvo za finance

— Ministrstvo za notranje zadeve

—  Ministrstvo za zunanje zadeve

— Ministrstvo za obrambo

— Ministrstvo za pravosodje

— Ministrstvo za gospodarstvo

— Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
— Ministrstvo za promet

— Ministrstvo za okolje in prostor

- Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
— Ministrstvo za zdravje

— Ministrstvo za javno upravo

— Ministrstvo za Solstvo in Sport

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 95



Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okrozna sodiSca

okrajna sodisca

Vrhovno drZzavno tozilstvo Republike Slovenije
OkroZna drZavna toZilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodis¢e Republike Slovenije

Vi§je delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Davcna uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za preprecevanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna
Policija

Inspektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
General Stab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za za$€ito in reSevanje
InSpektorat Republike Slovenije za obrambo

Inspektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesre¢ami
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Uprava Republike Slovenije za izvr§evanje kazenskih sankcij

Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potroSnikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

Inspektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in
posto

In$pektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeZzelja
InSpektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije

Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za ceste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno zeleznisko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo

InSpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor

InSpektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni inSpektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
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Urad Republike Slovenije za meroslovje

Urad za visoko Solstvo

Urad Republike Slovenije za mladino

Inspektorat Republike Slovenije za Solstvo in Sport
Arhiv Republike Slovenije

In$pektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenijje
Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vilade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo inregionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake moZnosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije

Slovenska obvescevalno-varnostna agencija
Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov

Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
InformacijskipooblaScenec

Drzavna volilna komisija
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Slowakei

Ministerien und andere zentrale staatliche Behdrden, die im Gesetz Nr. 575/2001 Slg. iiber die
Struktur der Tatigkeiten der Regierung und der zentralen staatlichen Verwaltungsbehdrden genannt

werden (in der durch spitere Verordnungen gednderten Fassung):

- Kancelaria prezidenta Slovenskej republiky

—  Naérodna rada Slovenskej republiky

— Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

—  Ministerstvo financii Slovenskej republiky

— Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
— Ministerstvo podohospodarstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky
—  Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

— Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

—  Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

— Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

— Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
— Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

— Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo kultury Slovenskej republiky

— Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

—  Urad vlady Slovenskej republiky
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Protimonopolny trad Slovenskej republiky

Statisticky trad Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky
Urad pre verejné obstaravanie

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky
Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky
Narodny bezpecnostny urad

Ustavny std Slovenskej republiky

Najvyssisud Slovenskej republiky

Generalna prokuratura Slovenskej republiky
Najvyssikontrolny urad Slovenskej republiky
Telekomunika¢ny trad Slovenskej republiky

Urad pre finanény trh

Urad na ochranu osobn y ch udajov

Kancelaria verejneho ochranu prav
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Finnland

— Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersimbetet
— Liikenne- ja viestintiministerié — Kommunikationsministeriet
—  Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE
— [Imailuhallinto — Luftfartsforvaltningen
— IImatieteen laitos — Meteorologiska institutet
— Merenkulkulaitos — Sjo fartsverket
— Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet

Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK

— Rautatievirasto — Jirnvagsverket
— Tiehallinto — Vagforvaltningen
— Viestintd virasto — Kommunikationsverket
—  Maa- ja metsitalousministerié — Jord- och skogsbruksministeriet
— Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssidkerhetsverket
— Maanmittauslaitos — Lantméteriverket
— Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket
— Oikeusministerié — Justitieministeriet
— Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra
— Tuomioistuimet — domstolar
—  Korkein oikeus — Hogsta domstolen
— Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen

- Hovioikeudet — hovritter
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Kérijaoikeudet — tingsrétter

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden

Vankeinhoitolaitos — Fdngvardsvisendet

HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessa toimiva Euroopan
kriminaalipolititkan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik,
verksamt ianslutning till Forenta Nationerna

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral
Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral
Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet
Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor
Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottsp&foljdsomridets utbildningscentral
Rikoksentorjuntaneuvosto — Rédet for brottsforebyggande

Saamelaiskdrdjit — Sametinget

Valtakunnansyyttidjanvirasto — Riksiklagarimbetet

Vankeinhoitolaitos — FAngvardsvisendet
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Opetusministerid — Undervisningsministeriet

— Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

—  Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
Puolustusministerio — Forsvarsministeriet

— Puolustusvoimat — Forsvarsmakten

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet

— Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen

— Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen

— Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

—  Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvasendet

— Lédninhallituk set — Lansstyrelserna

— Suojelupoliisi — Skyddspolisen

— Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkesho gskolan

— Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral

— Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral

— Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrdttningen i Helsingfors
—  Pelastusopisto — Raddningsverket

— Hitékeskuslaitos — Nodcentralsverket

— Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket

— Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
— Sosiaali- ja terveysministerid — Social- och hélsovardsministeriet

— Tyottdmyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsnimnden {or

utkomstskyddsdrenden
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Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvéirsndmnden for social trygghet
Ladkelaitos — Likemedelsverket

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hilsovarden
Sateilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet

Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likemedelsbe-
handling

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hilsovéardens
produkttillsynscentral

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittimiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hdlsovarden Stakes
Vakuutusvalvontavirasto — Forsakringsinspektionen

Tyo- ja elinkeinoministerid — Arbets- och naringsministeriet

Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen
Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byrd

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forliggningar for
asylsokande

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen

Matkailun edistimiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande
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Mittatek nitkan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen

Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittimiskeskus — Tekes — utvecklingscentralen
for teknologi och innovationer

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sdkerhetsteknikcentralen

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
Syrjintidlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden

Tydneuvosto — Arbetsradet

Viahemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra

Ulkoasiainministerio — Utrikesministeriet

Valtioneuvoston kanslia — Statsradets kansli

Valtiovarainministerid — Finansministeriet

Valtiokonttori — Statskontoret
Verohallinto — Skatteforvaltningen
Tullilaitos — Tullverket
Tilastokeskus — Statistikcentralen

Valtion taloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral

Y mpéristoministerid — Miljoministeriet

Suomen ympaéristokeskus - Finlands miljécentral
Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for

boendet

Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk
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Schweden

— Affirsverket svenska kraftnit

— Akademien for de fria konsterna
— Alkohol- och likemedelssortiments-nimnden
—  Allménna pensionsfonden

— Allménna reklamationsndmnden
— Ambassader

- Ansvarsndmnd, statens

— Arbetsdomstolen

— Arbetsformedlingen

— Arbetsgivarverk, statens

— Arbetslivsinstitutet

— Arbetsmiljo verket

— Arkitekturmuseet

— Arrendendmnder

—  Arvsfondsdelegationen
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Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvardering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten

Biogratbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bok foringsndmnden
Bolagsverket
Bostadsndmnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet
Brottso ffermyndigheten

Centrala studiestodsnimnden
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Dansho gskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket

Dramatiska institutet

Ekeskolan
Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Ekonomiska radet
Elsdkerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-ridet
Exportkreditndmnden
Exportrad, Sveriges

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 108



Fastighetsmiklarnamnden
Fastighetsverk, statens
Fideikommissndmnden
Finansinspektionen

Finanspolitiska radet

Finsk-svenska gransdalvskommissionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum

Folkhédlsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador
Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhillsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattenimnden
Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum for levande historia

Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarets underrittelsendmnd
Forsvarshistoriska museer, statens
Forsvarsho gskolan

Forsvarsmakten

Forsdkringskassan
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Gentekniknimnden

Geologiska undersokning

Geotekniska institut, statens

Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for ho gre kommunikation- och reklamutbildning
Granskningsndmnden for radio och TV

Granskningsndmnden for forsvarsupp finningar

Gymnastik- och Idrottshd gskolan

Goteborgs universitet

Handelsflottans kultur- och fritidsrdd
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare

Handelskamrar, auktoriserade
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens
Harpsundsndmnden

Haverikommission, statens
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Historiska museer, statens
Hjalpmedelsinstitutet

Hovritterna

Hyresndmnder

Hiktena

Halso- och sjukvardens ansvarsndmnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan i Borés

Hogskolan 1 Gévle

Hogskolan i Halmstad

Hogskolan 1 Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Ho gskolan 1 Kristianstad
Hogskolan i Skovde

Hogskolan 1 Trollhdttan/Uddevalla
Hogskolan pd Gotland

Hogskolans avskiljandendmnd

Ho gskoleverket

Hogsta domstolen
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ILO kommittén

Inspektionen for arbetsloshetsforsdkringen
Inspektionen for strategiska produkter
Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens
Institut for sdrskilt utbildningsstdd, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvardering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvaxtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens

Inséttnings garantindmnden
Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomradet

Jordbruksverk, statens
Justitiekanslern
Jamstédlldhetsombudsmannen
Jamstédlldhetsnimnden
Jarnvagar, statens

Jarnvagsstyrelsen
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Kammarkollegiet
Kammarritterna

Karlstads universitet
Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfack

Konsthdgskolan
Konstndrsndmnden
Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsdkringsnimnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvérden
Krisberedskapsmyndigheten
Kristinaskolan

Kronofogdemyndigheten
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Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthé gskolan

Kungl Musikhdgskolan 1 Stockholm

Kungl. Tekniska hdgskolan

Kungl Vitterhets-, historie- och antik vitetsakademien
Kungl Vetenskapsakademin

Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrad, statens

Kérnavfallsfondens styrelse

Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges

Lantméteriverket

Link6pings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens

Livsmedelsekonomiska institutet

Ljud- och bildarkiv, statens

Lokala sidkerhetsndmnderna vid kérnkraftverk

Lotteriinspektionen
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Luftfartsverket
Luftfartsstyrelsen

Lulea tekniska universitet
Lunds universitet
Likemedelsverket
Likemedelsformdnsndamnden
Lansratterna

Lénsstyrelserna

Léararhd gskolan 1 Stockholm

Malmé hégskola

Manillaskolan

Maritima muséer, statens

Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militdrho gskolor

Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for varldskultur, statens
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Musikaliska Akademien

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning

Myndigheten for internationella adoptionsfragor

Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning

Myndigheten for nidtverk och samarbete inom hogre utbildning
Myndigheten for Sveriges ndtuniversitet

Myndigheten for utlindska investeringar i Sverige

Milardalens ho gskola

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt ldrande
Naturhistoriska riksmuseet
Naturvérdsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notarienimnden

Namnd for arbetstagares upp finningar, statens
Némnden for statligt stod till trossamfund
Niamnden for styrelserepresentationsfragor
Némnden mot diskriminering

Néamnden for elektronisk forvaltning
Néamnden for RH anpassad utbildning

Némnden for hemslojdsfragor
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Oljekrisnimnden
Ombudsmannen mot diskriminering pd grund av sexuell ldggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Operahdgskolan 1 Stockholm

Patent- och registreringsverket
Patentbesvérsritten

Pensionsverk, statens

Personregisternamnd statens, SPAR-ndmnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten

Presstodsnamnden
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Radio- och TV—verket
Rederindmnden
Regeringskansliet
Regeringsritten
Resegarantinimnden
Registernamnden
Revisorsnimnden
Riksantik varieimbetet
Riksarkivet
Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsméin
Riksdagens revisorer
Riksgéldskontoret
Rikshemvirnsradet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen

Rikstrafiken

Riksutstdllningar, Stiftelsen

Riksvirderingsnimnden

Rymdstyrelsen

Radet for Europeiska socialfonden i Sverige
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Raddningsverk, statens
Rattshjdlpsmyndigheten
Réttshjdlpsndmnden

Rattsmedicinalverket

Samarbetsnimnden for statsbidrag till trossamfund

Sameskolstyrelsen och sameskolor

Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige

Sjofartsverket
Skatterdttsnamnden

Skatteverk et

Skaderegleringsnamnd, statens

Skiljendmnden i vissa trygghetsfrdgor

Skogsstyrelsen

Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien

Skolverk, statens

Skolvasendets 6 verklagandendimnd

Smittsk yddsinstitutet

Socialstyrelsen

Specialpedagogiska institutet
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Specialskolemyndigheten

Sprék- och folkminnesinstitutet
Springdmnesinspektionen

Statistiska centralbyrdn

Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljdinstitut
Stralsdkerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stangselndimnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescorddet

Svenska FAO kommittén

Svenska Sprdkndmnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sakerhetspolisen

Sdkerhets- och integritetsskyddsnimnden
Sodertoérns hogskola
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Taltidningsndmnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhdgskolan i Stockholm

Tingsrétterna

Tjanstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjansteforslagsndmnden for domstolsvasendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

Umea universitet

Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet

Utlandslonendmnd, statens
Utlanningsndmnden
Utrikesforvaltningens antagningsnamnd
Utrikesndmnden

Utsddeskontroll, statens
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Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsnimnd, statens

Vatteno verdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hd gskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterindirmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsndmnden

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixjo universitet

Vixtsortndmnd, statens
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Aklagarmyndigheten
Asbackaskolan

Orebro universitet

Orlogsmannasillskapet

Ostervingsskolan

Overbefilhavaren

Overklagandenimnden for ho gskolan
Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag
Overklagandenimnden for studiestod

Overklagandenimnden for totalforsvaret
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Vereinigtes Konigreich

— Cabinet Office
— Office of the Parliamentary Counsel
— Central Office of Information
— Charity Commission
- Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)
— Crown Prosecution Service
— Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
— Competition Commission
— Gas and Electricity Consumers' Council
— Office of Manpower Economics
— Department for Children, Schools and Families
— Department of Communities and Local Government
— Rent Assessment Panels
—  Department for Culture, Media and Sport
— British Library
— British Museum
— Commission for Architecture and the Built Environment
— The Gambling Commission
— Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
— Imperial War Museum
- Museums, Libraries and Archives Council

—  National Gallery
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—  National Maritime Museum

— National Portrait Gallery

—  Natural History Museum

— Science Museum

— Tate Gallery

— Victoria and Albert Museum

— Wallace Collection

Department for Environment, Food and Rural Affairs
— Agricultural Dwelling House Advisory Committees
—  Agricultural Land Tribunals

— Agricultural Wages Board and Committees

— Cattle Breeding Centre

— Countryside Agency

—  Plant Variety Rights Office

— Royal Botanic Gardens, Kew

— Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health

— Dental Practice Board

—  National Health Service Strategic Health Authorities
— NHS Trusts

— Prescription Pricing Authority

Department for Innovation, Universities and Skills

— Higher Education Funding Council for England
—  National Weights and Measures Laboratory

— Patent O ffice

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 125



Department for International Development
Department ofthe Procurator General and Treasury Solicitor
— Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport

— Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions

— Disability Living Allowance Advisory Board
—  Independent Tribunal Service

— Medical Boards and Examining Medical O fficers (War Pensions)
— Occupational Pensions Regulatory Authority
— Regional Medical Service

— Social Security Advisory Committee

Export Credits Guarantee Department

Foreign and Commonwealth O ffice

— Wilton Park Conference Centre

Government Actuary's Department

Government Communications Headquarters

Home Office

— HM Inspectorate of Constabulary

House of Commons

House of Lords

Ministry of Defence

— Defence Equipment & Support

— Meteorological O ffice
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Ministry of Justice

— Boundary Commission for England

— Combined Tax Tribunal

— Council on Tribunals

- Court of Appeal - Criminal

— Employment Appeals Tribunal

— Employment Tribunals

- HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
— Immigration Appellate Authorities

—  Immigration Adjudicators

— Immigration Appeals Tribunal

— Lands Tribunal

— Law Commission

— Legal Aid Fund (England and Wales)

— Office of the Social Security Commissioners
— Parole Board and Local Review Committees
— Pensions Appeal Tribunals

— Public Trust Office

— Supreme Court Group (England and Wales)
— Transport Tribunal

The National Archives

National Audit Office
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National Savings and Investments

National School of Government

Northern Ireland Assembly Commission

Northern Ireland Court Service

— Coroners Courts

— County Courts

— Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
— Crown Court

— Enforcement of Judgements Office

—  Legal Aid Fund

— Magistrates' Courts

— Pensions Appeals Tribunals

Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development

Northern Ireland, Department for Social Development

Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure

Northern Ireland, Department of Education

Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department ofthe Environment

Northern Ireland, Department of Finance and Personnel

Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
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Northern Ireland O ffice

— Crown Solicitor's Office

— Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
— Forensic Science Laboratory of Northern Ireland

— Office of the Chief Electoral O fficer for Northern Ireland
— Police Service of Northern Ireland

— Probation Board for Northern Ireland

— State Pathologist Service

Office of Fair Trading

Office for National Statistics

— National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service
Commissioners

Paymaster General's O ffice

Postal Business of the Post Office

Privy Council Office

Public Record O ffice

HM Revenue and Customs

— The Revenue and Customs Prosecutions O ffice

Royal Hospital, Chelsea

Royal Mint

Rural Payments Agency

Scotland, Auditor-General
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Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service

Scotland, General Register Office

Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer

Scotland, Registers of Scotland
The Scotland O ffice
The Scottish Ministers

Architecture and Design Scotland

Crofters Commission

Deer Commission for Scotland

Lands Tribunal for Scotland

National Galleries of Scotland

National Library of Scotland

National Museums of Scotland

Royal Botanic Garden, Edinburgh

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission

Community Health Partnerships

Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court

High Court of Justiciary

Court of Session
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HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees

Keeper ofthe Records of Scotland

The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury

Office of Government Commerce

United Kingdom Debt Management O ffice

The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers

Higher Education Funding Council for Wales

Local Government Boundary Commission for Wales

The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)

Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels
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LISTE DER WAREN UND AUSRUSTUNGSGEGENSTANDE,
DIE VON DEN VERTEIDIGUNGSMINISTERIEN UND AGENTUREN
FUR VERTEIDIGUNGS- ODER SICHERHEITSBEZOGENE MASSNAHMEN
IN BELGIEN, BULGARIEN, DER TSCHECHISCHEN REPUBLIK, DANEMARK,
DEUTSCHLAND, ESTLAND, GRIECHENLAND, SPANIEN, FRANKREICH, IRLAND,
ITALIEN, ZYPERN, LETTLAND, LITAUEN, LUXEMBURG, UNGARN, MALTA,
DEN NIEDERLANDEN, OSTERREICH, POLEN, PORTUGAL, RUMANIEN, SLOWENIEN,
DER SLOWAKEI, FINNLAND, SCHWEDEN UND DEM VEREINIGTEN KONIGREICH
ERWORBEN WERDEN UND UNTER DIESEN TITEL FALLEN

Kapitel 25: Salz; Schwefel; Steine und Erden; Gips, Kalk und Zement
Kapitel 26: Erze sowie Schlacken und Aschen
Kapitel 27: Mineralische Brennstoffe, Mineraldle und Erzeugnisse ihrer Destillation;

bitumindse Stoffe; Mineralwachse
ausgenommen:

ex 27.10: Spezialbenzine

Kapitel 28: Anorganische chemische Erzeugnisse; organische und anorganische
Verbindungen von Edelmetallen, von Seltenerdmetallen, von radioaktiven
Elementen oder von Isotopen
ausgenommen:
ex 28.09: Sprengstoffe
ex 28.13: Sprengstoffe

ex 28.14: Tranengas
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ex 28.28: Sprengstoffe
ex 28.32: Sprengstoffe
ex 28.39: Sprengstoffe
ex 28.50: Giftige Stoffe
ex 28.51: Giftige Stoffe
ex 28.54: Sprengstoffe

Kapitel 29: Organische chemische Erzeugnisse

ausgenommen:

ex 29.03: Sprengstoffe
ex 29.04: Sprengstoffe
ex 29.07: Sprengstofte
ex 29.08: Sprengstoffe
ex 29.11: Sprengstofte
ex 29.12: Sprengstoffe
ex 29.13: Giftige Stoffe
ex 29.14: Giftige Stoffe
ex 29.15: Giftige Stoffe
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Kapitel 30:

Kapitel 31:

Kapitel 32:

Kapitel 33:

Kapitel 34:

ex 29.21: Giftige Stoffe
ex 29.22: Giftige Stoffe
ex 29.23: Giftige Stoffe
ex 29.26: Sprengstoffe
ex 29.27: Giftige Stoffe
ex 29.29: Sprengstoffe

Pharmazeutische Erzeugnisse

Diingemittel

Gerb- und Farbstoffausziige; Tannine und ihre Derivate; Farbstoffe, Pigmente und

andere Farbmittel; Anstrichfarben und Lacke; Kitte; Tinten

Atherische Ole und Resinoide; zubereitete Riech-, Korperpflege- oder Schonheits-

mittel

Seifen, organische grenzflichenaktive Stoffe, zubereitete W aschmittel, zubereitete
Schmiermittel, kiinstliche Wachse, zubereitete Wachse, Schuhcreme, Scheuer-
pulver und dergleichen, Kerzen und dhnliche Erzeugnisse, Modelliermassen,
"Dentalwachs" und Zubereitungen fiir zahnérztliche Zwecke auf der Grundlage
von Gips
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Kapitel 35:

Kapitel 37:

Kapitel 38:

Kapitel 39:

Kapitel 40:

Kapitel 41:

Kapitel 42:

Eiweistoffe; modifizierte Stirke; Klebstoffe; Enzyme
Erzeugnisse zu fotografischen oder kinematografischen Zwecken
Verschiedene Erzeugnisse der chemischen Industrie
ausgenommen:

ex 38.19: Giftige Stoffe

Kunststoffe und Waren daraus

ausgenommen:

ex 39.03: Sprengsto ffe

Kautschuk und Waren daraus

ausgenommen:

ex 40.11: Schussfeste Reifen

Héute, Felle (andere als Pelzfelle) und Leder

Lederwaren; Sattlerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behédltnisse;

Waren aus Diarmen
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Kapitel 43:

Kapitel 44:

Kapitel 45:

Kapitel 46:

Kapitel47:

Kapitel 48:

Kapitel 49:

Kapitel 65:

Kapitel 66:

Kapitel 67:

Pelzfelle und kiinstliches Pelzwerk; Waren daraus

Holz und Holzwaren; Holzkohle

Kork und Korkwaren

Flechtwaren und Korbmacherwaren

Materialien fiir die Papierherstellung

Papier und Pappe; Waren aus Papierhalbstoff, Papier oder Pappe

Biicher, Zeitungen, Bilddrucke und andere Erzeugnisse des grafischen Gewerbes;

hand- oder maschinengeschriebene Schriftstiicke und Plane

Kopfbedeckungen und Teile davon

Regenschirme, Sonnenschirme, Gehstocke, Sitzstocke, Peitschen, Reitpeitschen

und Teile davon

Zugerichtete Federn und Daunen und Waren aus Federn oder Daunen; kiinstliche

Blumen; Waren aus Menschenhaaren
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Kapitel 68:

Kapitel 69:

Kapitel 70:

Kapitel 71:

Kapitel 73:

Kapitel 74:

Kapitel 75:

Kapitel 76:

Kapitel 77:

Kapitel 78:

Waren aus Steinen, Gips, Zement, Asbest, Glimmer oder dhnlichen Stoffen

Keramische Waren

Glas und Glaswaren

Echte Perlen oder Zuchtperlen, Edelsteine oder Schmucksteine, Edelmetalle,

Edelmetallplattierungen und Waren daraus; Fantasieschmuck; Miinzen

Eisen und Stahl und Waren daraus

Kupfer und Waren daraus

Nickel und Waren daraus

Aluminium und Waren daraus

Magnesium und Beryllium und Waren daraus

Blei und Waren daraus
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Kapitel 79:

Kapitel 80:

Kapitel 81:

Kapitel 82:

Kapitel 83:
Kapitel 84:

Zink und Waren daraus

Zinn und Waren daraus

Andere unedle Metalle; Cermets; Waren daraus

Werkzeuge, Schneidewaren und Essbestecke, aus unedlen Metallen; Teile davon,
aus unedlen Metallen

ausgenommen:

ex 82,05: Werkzeuge

ex 82,07: Werkzeuge, Teile

Verschiedene Waren aus unedlen Metallen

Kermreaktoren, Kessel, Maschinen, Apparate und mechanische Geréte; Teile
davon

ausgenommen:

ex 84.06: Antriebsmotoren

ex 84.08: Andere Motoren

ex 84.45: Maschinen

ex 84.53: Automatische Datenverarbeitungsmaschinen

ex 84.55: Teile von Maschinen der Position 84.53

ex 84.59: Kernreaktoren
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Kapitel 85: Elektrische Maschinen, Apparate, Gerédte und andere elektrotechnische Waren,
Teile davon
ausgenommen:
ex 85.13: Fernmeldeausriistungen

ex 85.15: Sendegerite

Kapitel 86: Schienenfahrzeuge und ortsfestes Gleismaterial, Teile davon; mechanische (auch
elektromechanische) Signalgerite fiir Verkehrswege
ausgenommen:
ex 86.02: Gepanzerte Lokomotiven, elektrisch
ex 86.03: Andere gepanzerte Lokomotiven
ex 86.05: Gepanzerte Wagen
ex 86.06: Reparaturwagen

ex 86.07: Wagen

Kapitel 87: Zugmaschinen, Kraftwagen, Kraftrider, Fahrrdder und andere nicht schienen-
gebundene Landfahrzeuge, Teile davon und Zubehdr
ausgenommen:
ex 87.08: Panzer und andere gepanzerte Fahrzeuge

ex 87.01: Zugmaschinen
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ex 87.02: Militarfahrzeuge
ex 87.03: Abschleppwagen
ex 87.09: Kraftriader
ex 87.14: Anhénger

Kapitel 89: Wasserfahrzeuge und schwimmende Vorrichtungen
ausgenommen:

ex 89.01 A:Kriegsschiffe

Kapitel 90: Optische, fotografische oder kinematografische Instrumente, Apparate und
Gerite; Mess-, Priif- oder Prazisionsinstrumente, -apparate und -geréte;
medizinische und chirurgische Instrumente, Apparate und Geréte; Teile und
Zubehor flir diese Instrumente, Apparate und Gerite
ausgenommen:
ex 90.05: Fernglaser
ex 90.13: Verschiedene Instrumente, Laser
ex 90.14: Fernmessgerite
ex 90.28: Elektrische und elektronische Messinstrumente
ex 90.11: Mikroskope
ex 90.17: Medizinische Instrumente
ex 90.18: Apparate und Gerdte flir Mechanotherapie
ex 90.19: Orthopéadische Apparate
ex 90.20: Rontgengerite
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Kapitel 91:

Kapitel 92:

Kapitel 94:

Kapitel 95:

Kapitel 96:

Kapitel 98:

Uhrmacherwaren

Musikinstrumente; Teile und Zubehor fiir diese Instrumente; Tonaufnahme- oder
Tonwiedergabegerite, Bild- und Tonaufzeichnungs- oder -wiedergabegerite fiir

das Fernsehen, Teile und Zubehor fiir diese Gerite

Mobel und Teile davon; medizinisch-chirurgische Mobel; Bettausstattungen und
dhnliche Waren

ausgenommen:

ex 94.01 A:Flugzeugsitze

Bearbeitete Schnitz- und Formstoffe, Waren aus Schnitz- und Formstoffen

Biirstenwaren, Puderquasten und Siebwaren

Verschiedene Waren
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ABSCHNITT B

NACHGEORDNETE REGIERUNGSSTELLEN,

DIE EINE BESCHAFFUNG IM EINKLANG MIT DEN BESTIMMUNGEN

VON TEIL IV TITEL V DIESES ABKOMMENS VORNEHMEN

A. LISTE FUR COSTA RICA

Dieser Titel gilt fiir Stellen auf nachgeordneter Regierungsebene, die eine Beschaffung im Einklang

mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobei der Auftragswert mindestens den

folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 355 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 355 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

1. Municipalidad de Abangares
2. Municipalidad de Acosta

3. Municipalidad de Aguirre

4. Municipalidad de Alajuela

5. Municipalidad de Alajuelita
6.  Municipalidad de Alfaro Ruiz
7. Municipalidad de Alvarado

8. Municipalidad de Aserri

9. Municipalidad de Atenas

10.  Municipalidad de Bagaces
11.  Municipalidad de Barba

12.  Municipalidad de Belén

13.  Municipalidad de Buenos Aires
14.  Municipalidad de Carias

15.  Municipalidad de Carrillo

16.  Municipalidad de Cartago
17.  Municipalidad de Corredores
18.  Municipalidad de Coto Brus
19.  Municipalidad de Curridabat
20. Municipalidad de Desamparados
21.  Municipalidad de Dota
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

Municipalidad de El Guarco
Municipalidad de Escazu
Municipalidad de Esparza
Municipalidad de Flores
Municipalidad de Garabito
Municipalidad de Goicoechea
Municipalidad de Golfito
Municipalidad de Grecia
Municipalidad de Guacimo
Municipalidad de Guatuso
Municipalidad de Heredia
Municipalidad de Hojancha
Municipalidad de Jiménez
Municipalidad de La Cruz
Municipalidad de La Union
Municipalidad de Leon Cortés
Municipalidad de Liberia
Municipalidad de Limon
Municipalidad de Los Chiles
Municipalidad de Matina
Municipalidad de Montes de Oca
Municipalidad de Montes de Oro
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44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

Municipalidad de Mora
Municipalidad de Moravia
Municipalidad de Nandayure
Municipalidad de Naranjo
Municipalidad de Nicoya
Municipalidad de Oreamuno
Municipalidad de Orotina
Municipalidad de Osa
Municipalidad de Palmares
Municipalidad de Paraiso
Municipalidad de Parrita

Municipalidad de Pérez Zeledon

Municipalidad de Poas
Municipalidad de Pococi
Municipalidad de Puntarenas
Municipalidad de Puriscal
Municipalidad de San Carlos
Municipalidad de San Isidro
Municipalidad de San José
Municipalidad de San Mateo
Municipalidad de San Pablo
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65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

Municipalidad de San Rafael
Municipalidad de San Ramon
Municipalidad de Santa Ana
Municipalidad de Santa Barbara
Municipalidad de Santa Cruz
Municipalidad de Santo Domingo
Municipalidad de Sarapiqui
Municipalidad de Siquirres
Municipalidad de Talamanca
Municipalidad de Tarrazu
Municipalidad de Tibas
Municipalidad de Tilaran
Municipalidad de Turrialba
Municipalidad de Turrubares
Municipalidad de Upala
Municipalidad de Valverde Vega

Municipalidad de Vasquez de Coronado
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B. LISTEFUREL SALVADOR

Dieser Titel gilt fiir Stellen auf nachgeordneter Regierungsebene, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den
folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 355 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 482 800 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 355 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 482 800 SZR

Bauleistungen
Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 5 950 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

1. Municipalidad de Santiago Texacuangos
2. Municipalidad de Sesori

3. Municipalidad de Nueva Guadalupe
4. Municipalidad de Ciudad Arce

5. Municipalidad de Santa Elena

6.  Municipalidad de San Agustin

7. Municipalidad de Estanzuelas

8. Municipalidad de Mercedes Umaina
9. Municipalidad de Alegria

10.  Municipalidad de Nueva Granada
11.  Municipalidad de San Julian

12.  Municipalidad de San Alejo

13.  Municipalidad de Conchagua

14.  Municipalidad de Bolivar

15.  Municipalidad de San Rafael Obrajuelo
16.  Municipalidad de Tejutla

17.  Municipalidad de La Reina

18.  Municipalidad de Mejicanos

19.  Municipalidad de Ilopango

20. Municipalidad de Santa Ana

21.  Municipalidad de Santa Tecla

22.  Municipalidad de Sonsonate

23.  Municipalidad de Acajutla

24.  Municipalidad de La Union

25.  Municipalidad de San Salvador
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LISTE FUR GUATEMALA

Dieser Titel gilt fiir Stellen auf nachgeordneter Regierungsebene, die eine Beschaffung im
Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert
mindestens den folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 355 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 490 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 355 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafitreten
dieses Abkommens: 490 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkraft-
treten dieses Abkommens: 6 000 000 SZR

Dieser Titel gilt nur fiir die in dieser Liste aufgefiihrten Beschaffungsstellen.
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Liste der Beschaffungsstellen

Municipalidades Departamento de Guatemala

Fraijanes

San Juan Sacatepéquez
San Pedro Sacatepéquez
San Raymundo

San Pedro Ayampuc
Chinautla

Santa Catarina Pinula

Guatemala

X 0 N S AW~

Mixco

Villa Nueva

~
S

Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von Bauleistungen durch die Beschaffungsstellen von

Departamento de Guatemala.

Municipalidades Departamento de Quetzaltenango

11.  Quetzaltenango
12.  Coatepeque
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Municipalidades Departamento de Escuintla

13.
14.
15.
16.

Chiquimulilla
Santa Lucia Cotzumalguapa
Escuintla

Puerto de San José

Municipalidades Departamento de Zacapa

17.
18.
19.

Zacapa
Rio Hondo

Teculutan

Municipalidades Departamento de Chiquimula

20.

Chiquimula

Municipalidades Departamento de El Quiché

21.

Santa Cruz del Quiché

Municipalidades Departamento de El Petén

22.
23.

Flores

San Benito
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Municipalidades Departamento de El Progreso

24.  Guastatoya

Municipalidades Departamento de Izabal

25. Puerto Barrios

Municipalidades Departamento de Huehuetenango

26. Huehuetenango

Municipalidades Departamento de Jalapa

27.  Jalapa

Municipalidades Departamento de Jutiapa

28.  Jutiapa

Municipalidades Departamento de Alta Verapaz

29.  Coban

Municipalidades Departamento de Baja Verapaz

30. Salama
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D. LISTE FUR HONDURAS

Dieser Titel gilt fiir Stellen auf nachgeordneter Regierungsebene, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den
folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 490 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem Inkrafttreten dieses
Abkommens, anschlieend 355 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 490 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem Inkrafttreten dieses
Abkommens, anschliefend 355 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 6 000 000 SZR fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten dieses
Abkommens, anschliefend 5 000 000 SZR

Dieser Titel gilt nur fiir die in dieser Liste aufgefiihrten Beschaffungsstellen.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 153



Liste der Beschaffungsstellen

1. Municipalidad de La Ceiba, Atlantida

2. Municipalidad de El Porvenir, Atlantida

3. Municipalidad de Esparta, Atlantida

4. Municipalidad de Jutiapa, Atlantida

5. Municipalidad de La Masica, Atlantida

6.  Municipalidad de San Francisco, Atlantida
7. Municipalidad de Tela, Atlantida

8. Municipalidad de Arizona, Atlantida

9. Municipalidad de Balfate, Colon

10.  Municipalidad de Iriona, Colon

11.  Municipalidad de Limon, Colon

12. Municipalidad de Saba, Colon

13.  Municipalidad de Santa Fe, Colon

14.  Municipalidad de Santa Rosa de Aguan, Colon
15.  Municipalidad de Sonaguera, Colon

16.  Municipalidad de Tocoa, Colon

17.  Municipalidad de Bonito Oriental, Colon
18.  Municipalidad de Comayagua, Comayagua
19.  Municipalidad de Ajuterique, Comayagua
20. Municipalidad de El Rosario, Comayagua
21.  Municipalidad de Esquias, Comayagua

22.  Municipalidad de Humuya, Comayagua
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23.
24,
25.
26.
27,
28.
29,
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39,
40.
41.
42
43.
44.
45.
46.

Municipalidad de La Libertad, Comayagua
Municipalidad de Lamani, Comayagua
Municipalidad de Lejamani, Comayagua
Municipalidad de La Trinidad, Comayagua
Municipalidad de Meambar, Comayagua
Municipalidad de Minas de Oro, Comayagua
Municipalidad de Ojo de Agua, Comayagua
Municipalidad de San Jeronimo, Comayagua
Municipalidad de San José de Comayagua, Comayagua
Municipalidad de San José del Potrero, Comayagua
Municipalidad de San Luis, Comayagua
Municipalidad de San Sebastian, Comayagua
Municipalidad de Siguatepeque, Comayagua
Municipalidad de Villa de San Antonio, Comayagua
Municipalidad de Las Lajas, Comayagua
Municipalidad de Taulabé, Comayagua
Municipalidad de Santa Rosa de Copan, Copan
Municipalidad de Cabanas, Copan

Municipalidad de Concepcion, Copadn
Municipalidad de Corquin, Copan

Municipalidad de Cucuyagua, Copdn
Municipalidad de Dolores, Copadn

Municipalidad de Dulce Nombre, Copdn
Municipalidad de El Paraiso, Copadn
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47.
48.
49.
50.
51
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

Municipalidad de Florida, Copdn
Municipalidad de La Jigua, Copan
Municipalidad de La Union, Copan

Municipalidad de Nueva Arcadia (La Entrada), Copan

Municipalidad de San Agustin, Copdn
Municipalidad de San Antonio de Copan, Copan
Municipalidad de San Jeronimo, Copdn
Municipalidad de San José, Copan
Municipalidad de San Juan de Opoa, Copan
Municipalidad de San Nicolas, Copan
Municipalidad de San Pedro, Copan
Municipalidad de Santa Rita, Copan
Municipalidad de Trinidad, Copadn
Municipalidad de Veracruz, Copan
Municipalidad de Choloma, Cortés
Municipalidad de Omoa, Cortés

Municipalidad de Pimienta, Cortés
Municipalidad de Potrerillos, Cortés
Municipalidad de Puerto Cortés, Cortés
Municipalidad de San Antonio de Cortés, Cortés
Municipalidad de San Francisco de Yojoa, Cortés
Municipalidad de San Manuel, Cortés
Municipalidad de Santa Cruz de Yojoa, Cortés
Municipalidad de Villanueva, Cortés
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71.
72.
73.
74.
73.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.

Municipalidad de La Lima, Cortés

Municipalidad de Choluteca, Choluteca
Municipalidad de Apacilagua, Choluteca
Municipalidad de Concepcion de Maria, Choluteca
Municipalidad de Duyure, Choluteca
Municipalidad de El Corpus, Choluteca
Municipalidad de El Triunfo, Choluteca
Municipalidad de Marcovia, Choluteca
Municipalidad de Morolica, Choluteca
Municipalidad de Namasigue, Choluteca
Municipalidad de Orocuina, Choluteca
Municipalidad de Pespire, Choluteca
Municipalidad de San Antonio de Flores, Choluteca
Municipalidad de San Isidro, Choluteca
Municipalidad de San José, Choluteca
Municipalidad de San Marcos de Colon, Choluteca
Municipalidad de Santa Ana de Yusguare, Choluteca
Municipalidad de Alauca, El Paraiso
Municipalidad de Danli, El Paraiso

Municipalidad de El Paraiso, El Paraiso
Municipalidad de Guinope, El Paraiso
Municipalidad de Jacaleapa, El Paraiso
Municipalidad de Liure, El Paraiso
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94.  Municipalidad de Moroceli, El Paraiso

95.  Municipalidad de Oropoli, El Paraiso

96. Municipalidad de Potrerillos, El Paraiso

97.  Municipalidad de San Antonio de Flores, El Paraiso
98.  Municipalidad de San Lucas, El Paraiso

99.  Municipalidad de San Matias, El Paraiso

100. Municipalidad de Soledad, El Paraiso

101. Municipalidad de Teupasenti, El Paraiso

102. Municipalidad de Texiguat, El Paraiso

103. Municipalidad de Vado Ancho, El Paraiso

104. Municipalidad de Yauyupe, El Paraiso

105. Municipalidad de Trojes, El Paraiso

106. Municipalidad de Alubarén, Francisco Morazan
107. Municipalidad de Cedros, Francisco Morazan

108. Municipalidad de Curarén, Francisco Morazan
109. Municipalidad de El Porvenir, Francisco Morazan
110. Municipalidad de Guaimaca, Francisco Morazan
111. Municipalidad de La Libertad, Francisco Morazan
112. Municipalidad de La Venta, Francisco Morazan
113. Municipalidad de Lepaterique, Francisco Morazan
114. Municipalidad de Maraita, Francisco Morazan
115. Municipalidad de Marale, Francisco Morazan

116. Municipalidad de Nueva Armenia, Francisco Morazan

117. Municipalidad de Ojojona, Francisco Morazan
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118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.

Municipalidad de Orica, Francisco Morazan
Municipalidad de Reitoca, Francisco Morazan
Municipalidad de Sabanagrande, Francisco Morazadn
Municipalidad de San Antonio de Oriente, Francisco Morazan
Municipalidad de San Buenaventura, Francisco Morazan
Municipalidad de San Ignacio, Francisco Morazan
Municipalidad de San Juan de Flores, Francisco Morazan
Municipalidad de San Miguelito, Francisco Morazan
Municipalidad de Santa Ana, Francisco Morazan
Municipalidad de Santa Lucia, Francisco Morazadn
Municipalidad de Talanga, Francisco Morazan
Municipalidad de Tatumbla, Francisco Morazadn
Municipalidad de Valle de Angeles, Francisco Morazan
Municipalidad de Villa de San Francisco, Francisco Morazan
Municipalidad de Vallecillo, Francisco Morazan
Municipalidad de Puerto Lempira, Gracias a Dios
Municipalidad de Brus Laguna, Gracias a Dios
Municipalidad de Ahuas, Gracias a Dios

Municipalidad de Juan Francisco Bulnes, Gracias a Dios
Municipalidad de Villeda Morales, Gracias a Dios
Municipalidad de Wampusirpi, Gracias a Dios
Municipalidad de La Esperanza, Intibuca

Municipalidad de Camasca, Intibuca

Municipalidad de Colomoncagua, Intibuca

Municipalidad de Concepcion, Intibuca
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E. LISTEFURNICARAGUA

Dieser Titel gilt fiir Stellen auf nachgeordneter Regierungsebene, die eine Beschaffung im Einklang
mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den
folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 355 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 490 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 355 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafitreten
dieses Abkommens: 490 000 SZR
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Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens: 6 000 000 SZR

Liste der Beschaffungsstellen

Die in diesem Abschnitt erfassten Gemeinden werden aufausdriicklichen Wunsch aufgelistet.
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F. LISTE FUR PANAMA

Dieser Titel gilt fiir Stellen auf nachgeordneter Regierungsebene, die eine Beschaffung im Einklang

mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert mindestens den

folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert: 355 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 355 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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Provinz Bezirk
Bocas del Toro ° Bocas del Toro

. Chiriqui Grande

o Changuinola
Cocle . Aguadulce
o Anton

° La Pintada

o Nata

J Ola

o Penonomé
Colon o Colon

° Chagres

. Donoso

° Portobelo

) Santa Isabel
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Chiriqui

Darién

Alanje

Baru
Boqueron
Boquete
Bugaba
David
Dolega
Gualaca
Remedios
Renacimiento
San Lorenzo
Tolé

San Félix
Chepigana

Pinogana
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Herrera

Los Santos

Chitré

Las Minas
Los Pozos
Ocu

Parita
Pesé

Santa Maria
Guararé
Las Tablas
Los Santos
Macaracas
Pedasit
Pocri

Tonosi
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Panama . Arraijan

° Balboa

. Capira

J Chame

. Chepo

o Chiman

. La Chorrera
. Panama

o San Carlos

o San Miguelito
o Taboga
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o Veraguas o Atalaya

. Calobre

. Canazas

. La Mesa

o Las Palmas

. Montijo

o Rio De Jesus
. San Francisco

° Santa Fe

. Santiago
° Sona
° Mariato
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Comarca Embera . Cémaco
J Sambu

Comarca Ngobe . Nurum

Bugle o Kankintu
o Besiko

° Mirono

. Kusapin
° Muna
° Nole Duima
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G. LISTEFUR DIE EU-VERTRAGSPARTEI

Beschaffungsstellen

A Alle 6ffentlichen Auftraggeber auf regionaler oder lokaler Ebene

Waren:

Schwellenwert: 355 000 SZR

Dienstleistungen:

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 355 000 SZR

Bauleistungen:

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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B Alle 6ffentlichen Auftraggeber, die gemil der EU-Vergaberichtlinien als "Einrichtungen des
offentlichen Rechts" gelten

Eine "Einrichtung des 6 ffentlichen Rechts" ist eine Einrichtung,

— die zu dem besonderen Zweck gegriindet wurde, im Allgemeininteresse liegende Aufgaben zu

erfiillen, die keinen gewerblichen Charakter hat,

— die Rechtspersonlichkeit besitzt und

— die tiberwiegend vom Staat, von Gebietskorperschaften oder von anderen Einrichtungen des
offentlichen Rechts finanziert wird oder die hinsichtlich ihrer Leitung der Aufsicht durch
letztere unterliegt oder deren Verwaltungs-, Leitungs- oder AufSichtsorgan mehrheitlich aus
Mitgliedern besteht, die vom Staat, den Gebietskorperschaften oder anderen Einrichtungen

des Offentlichen Rechts ernannt worden sind.

Eine unverbindliche Liste der 6 ffentlichen Auftraggeber, beidenen es sich um Einrichtungen des

offentlichen Rechts handelt, ist beigefligt.
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Waren:

Schwellenwert: 200 000 SZR

Dienstleistungen:

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 200 000 SZR

Bauleistungen:

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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UNVERBINDLICHE LISTEN DER OFFENTLICHEN AUFTRAGGEBER,
DIE NACH DER EU-RICHTLINIE UBER VERGABEVERFAHREN
ALS EINRICHTUNGEN DES OFFENTLICHEN RECHTS GELTEN

Belgien

Einrichtungen

A

— Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d'Asile — Federaal Agentschap voor Opvang
van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

— Agence fedérale de Contréle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle

— Agence wallonne a I'Exportation

—  Agence wallonne des Télécommunications

— Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées

— Aquafin

— Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

—  Archives générales du Royaume et Archives de I'Etat dans les Provinces — Algemeen
Rijksarchiefen Rijksarchief in de Provincién

— ASTRID
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Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié

Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Berlaymont 2000

Bibliothéque royale Albert ler — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net—-Brussel — Gewestelijke
Agentschap voor Netheid

Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chdmage — Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen

Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas voor
Zeevarenden

Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der
geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor

Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor Binnenscheepvaart
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Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises
dans les Ports, Débarcadéres, Entrepdts et Stations (appelée habituellement "Caisse spéciale
de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes") — Bijzondere
Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings — en
Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en
Stations (gewoonlijk genoemd "Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de
Zeevaartgewesten")

Centre d'Etude de ' Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie

Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica voor
het Brusselse Gewest

Centre pour I'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid
van Kansen en voor Racismebestrijding

Centre régional d' Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I'Electricité et du Gaz— Controlecomité voor Elekticiteit en Gas

Comité national de I Energie — Nationaal Comité voor de Energie
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Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en
de Openluchtrecreatie

Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté francaise de
Belgique

Conseil central de I Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad voor
Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen

Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie

Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria
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Entreprise publique des Technologies nouvelles de I'Information et de la Communication de
la Communauté francaise

Export Vlaanderen

Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector

Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d'Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d'Institutions hospitaliéres et médico-sociales de la Communauté
francaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom —
Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom
Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen

Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenci€s en cas de Fermeture d'Entreprises
Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen

Werknemers
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Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —
Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Waarborgfonds voor
Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal
Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade

Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de
Leningen aan Vreemde Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels
gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d'Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et

des Prises d'Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten
Grindfonds
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Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de 'Environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer
Institut d' Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte acronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes
Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen

Institut d'Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring

Institut du Patrimoine wallon

Institut fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen
Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gaz¢ification souterraine — Instelling voor de

Ontwikkeling van ondergrondse Vergassing
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Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté francaise

Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven
Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal Onderzoeksinstituut
voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre —
Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachto ffers

Institut national des Radioélé ments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie

Institut pour ' Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de
Arbeidsvoorwaarden

Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor
Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium
Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié
Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique - Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut

Volksgezondheid — Louis Pasteur
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Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in
Vlaanderen

Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

Instituut voor het archeologisch Patrimonium

Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Viaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié

Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij
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M¢émorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van
Breendonk

Musée royal de I' Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden- Afrika

Musées royaux d'Art et d'Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis
Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten van

Belgié

Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d' Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst voor
sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie

Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de 'Emploi

Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst
voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de I'Enfance

Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d'Outre-mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid
Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d' Allocations familiales pour Travailleurs salariés —Rijksdienst voor

Kinderbijslag voor Werknemers
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Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales — Rijksdienst
voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten

Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie

Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de I'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de I' Agriculture et de I'Horticulture

Office régional pour le Financement des Investissements communaux

Office wallon de la Formation professionnelle et de I'Emploi

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Maticres fissiles —Nationale Instelling voor

radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij
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Radio et T¢lévision belge de la Communauté frangaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea

Service d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale — Brusselse
hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d'Investissement pour les pays en développement — Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d' Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans Ouest du Brabant
wallon

Société de Garantie régionale

Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen

Société publique d'Aide a la Qualité de I Environnement

Société publique d' Administration des Batiments scolaires bruxellois

Société publique d' Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon

Société publique d' Administration des Batiments scolaires du Hainaut

Société publique d' Administration des Batiments scolaires de Namur

Société publique d' Administration des Batiments scolaires de Liege
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Société publique d' Administration des Batiments scolaires du Luxembourg
Société publique de Gestion de I'Eau

Société¢ wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico

Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Lietkenshoek

Universitaire instellingen van publiek recht athangende van de Vlaamse Gemeenschap

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media
Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad
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Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij

Vlaamse Onderwijsraad

Vlaamse Opera

Vlaamse Radio- en Televisicomroep

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt
Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

Vlaams Fonds voor de Lastendelging

Vlaams Fonds voor de Letteren

Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap
Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw

Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden
Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch Onderzoek
in de Industrie

Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing

Vlaams Zorgfonds

Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen
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Bulgarien

Einrichtungen

- HMKOHOMUYECKH U COLIMAJIEH CHBET

— HannonanieH ocurypurteneH HHCTUTYT

- Hanumonanna 31paBHOOCHTYpUTENHA Kaca
- bearapcku yepBeH KpbCT

— benrapcka akagemMus Ha HAyKUTE

- HanuonaneH neHTsp 3a arpapHyu HayKu
- benrapcku MHCTUTYT 3a cTaHAAPTU3ALHAS
- bbarapcko HaMOHAIHO PagUo

- BLHFapCKa HallMOHAaJIHA TCICBU3UA

Kategorien

Staatliche Unternehmen im Sinne des Artikels 62 Absatz 3 des TrproBcKus 3aK0H

(06H., JIB, 6p.48/18.6.1991):

- Hamuonanuna kommanus '"YKene3ombsrHa nHppacTpykrypa"
— JII "Tlpucranunma uadpacTpykrypa"

- JIT "PBKOBOCTBO HA BB3AYIMHOTO ABUKEHME"
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— JIT "CtpoutencTtBo u Bb3cTaHOBsIBaHe"

- JIT "TpaHCIOPTHO CTPOUTEICTBO U BH3CTaHOBSBaHE"

— AT "Cpo0 UM TENHO CTPOUTENCTBO U Bb3CTaHOBSBaHE"

— JII "PagpoakTuBHU OTHAABIN"

— A1 "Ilpennpustue 3a ynpaBjaeHue Ha IEHHOCTUTE IO ONIa3BaHE Ha OKOJIHATa cpena’”
- HIT "bearapcku cnopTeH ToTam3arop”

— JI1 "IbpkaBHa mapU4YHO-TIPEAMETHA JOTapUs"

— A1 "Kaburok", Hlymen

- HIT "®onp 3aTBOpHO 11€70"

— JbpkaBHU TMBEYOBBIHU CTAHLIUH

Staatliche Hochschulen, die nach Artikel 13 des 3akona 3a BucimieTo obpa3zoBaHue

(06H., JIB, 6p.112/27.12.1995) gegriindet wurden:

- ArpapeH yHuBepcurer — [moBius

— Axaznemus 3a My3UKaJIHO, TAHIIOBO U M300pa3uTENHO U3KycTBO — [TnoBauB
3

— Axaznemust Ha MUHUCTEPCTBOTO Ha BETPEIIHUTE PabOTH

- BenukxorbpHoBcku yHupepcutet "CB. cB. Kupunu Meroauii"

- Bucie Boennomopcko yunnuie "H. M. Bannapos" — Bapna

— Bucme ctpoutenno yanmmmie "JIroben Kapasenos" — Co dust

— Bucme tpancnioptro yunnuiie "Tonop Kabnenxos" — Codust

— Boenna akanemus "I'. C. PakoBcku" — Codus
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Haumnonanna my3ukanna akagemus "[Ipo¢. [lanuo Baagurepos" — Co dust
HNxonoMuyecku yHuBepcuTeT — BapHa

Konex no TenexkomyHnukanuu u noum — Codus

Jlecorexumyecku yHupepcuteT - Codust

Menununcku yausepcutet "TIpo¢. n-p IlapackeB MBanoB CtosiHoB" — BapHa
MemuuuHckn yHuBepenutet — [ ineBen

Menununacku yausepeuret — [noBaus

MenuuuHcku ynusepeuter —Codus

Munno-reonoxku yausepcutet "CB. UBan Puncku" — Codus

Hanuonanen Boenen ynusepcutet "Bacun Jlecku" — Bennko TepHOBO
Hamuonanna akagemus 3a Teatpaiino U ¢puiiMoBo u3kyctBo "Kpbsctho Capado" — Codus
Hammonanna crioptaa akagemus "Bacun JleBcku" — Codus

Hamuonanna xynosxectsena akagemus — Co ust

[InoBnuBcku ynusepcutet "[lancuii Xunennapcku"

Pycencku yausepcutet "Anren KeHues"

Codmiicku ynusepcuter "CB. Knument Oxpuyacku"

Crenpanu3upaHo BUCIIE YUHUIHIIIE 110 OMOIMOTeKO3HAHNE U WH(POPMAIIMOHHNA TEXHOJIOTUU —
Codus

Cromancka akagemus "JI. A. Llenos" — Cuiios

Texnuuecku yHuBepcuTeT — BapHa

Texuuuecku yHuBepcuteT — ['abpoBo

Texuuuecku yHusepcuteT — Codust

Tpaxuiicku yauBepcutet - Ctapa 3aropa
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— Yuusepcurer "lIpod. a-p Acen 3narapoB" — byprac

- YHUBEpPCUTET 32 HAIMOHAJHO U CBETOBHO CTOMAHCTBO — Codmst

— YHUBEPCUTET IO apXUTEKTypa, CTPOUTENCTBO U reojie3us — Codus
- YHUBEPCUTET O XPAHUTEIIHU TEXHOJIOTHU — [110BIMB

— XUMUKO-TEXHOJIOTHYEH U MeTallypruieH yHuBepcutet - Codust

— [Iymencku yausepcutet "Ennuckon Koncrantun IpecnaBcku”

- IOro3zananen ynusepcuret "Heodut Puscku" — bnaroesrpan

Staatliche und kommunale Schulen im Sinne des 3akona 3a HapoaHaTa MpocBeTa

(o6, JIB, 6p.86/18.10.1991)

Kulturinstitute im Sinne des 3akoHa 3a 3aKkpuia U pa3BUTHE Ha KyATypara

(061., JIB, 6p.50/1.6.1999):

— Haponna 6ubnuotexa "Cs. cB. Kupun u Meroauit"

—  bwarapcka HanmoHanHa GoHOTEKA

—  bwarapcka HannoHanHa QUIMOTEKA

- Hamnonanen gona "Kynrypa"

—  HaumonasneH MHCTUTYT 3a MaMETHHUIIUTE HA KyJITypaTa

— Tearpu (Theater)

— Omnepu, ¢punxapmonuu u ancam6iu (Opern, philharmonische Orchester, Ensembles)
— My3sen u ranepuu (Museen und Galerien)

— VYuunnuina no u3kycrsara u kynrypara (Schulen fiir Kunst und Kultur)

—  bwarapcku xyntypHu uHCTUTYTH B uykOnHa (Bulgarische Kulturinstitute im Ausland)
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Staatliche und/oder kommunale medizinische Einrichtungen, die in Artikel 3 Absatz 1 des 3akona

3a jjeueOHuTe 3aBenaeHus (00H., JIB, 6p.62/9.7.1999) genannt sind

Medizinische Einrichtungen, die in Artikel 5 Absatz 1 des 3akona 3a ieueOHUTE 3aBEACHUS

(06H., IB, 6p.62/9.7.1999) genannt sind:

- JloMoBe 3a MEIMKO-COLIMAIHY TPUKU 3a Je1a

- JleueOHM 3aBeIeHUS 3a CTAIlMOHAPHA IICUXUATPUYHA TOMOII]

- LlenTpoBe 3a crienHa MEIUIIIHCKA TTOMOIIT

- LenTpose 3a TpaHc(hy3nOHHA XeMATOJIOTHS

— bomuuna "Jlozenen "

— BoennomenunuHcka akageMus

- MeauiuHCKA HHCTUTYT Ha MUHHUCTEPCTBO HAa BBTPEUHUTE padoTH
- JleueOHM 3aBeqieHU KbM MUHUCTEPCTBOTO HA TPABOCHANETO

- JleueOHM 3aBeeHUS KbM MUHUCTEPCTBOTO HA TPAHCIIOPTa

Juristische Personen ohne gewerblichen Charakter, die gegriindet wurden, um im
Allgemeininteresse liegende Aufgaben nach dem 3akona 3a ropuaUYECKUTE JTUIIA C HECTOMTAHCKA
nen (o6H., JIB, 6p.81/6.10.2000) zu erfiillen, und die die Voraussetzungen von § 1 Nummer 21 des
3akoHa 3a o0 mecTBeHuTe mopbuku (00H., JIB, 6p.28/6.4.2004) erfiillen
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Tschechische Republik

—  Pozemkovy fond und sonstige staatliche Fonds

— Ceska narodni banka

- Ceska televize

— Cesky rozhlas

— Rada pro rozhlasové a televizni vysilani

—  Vieobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky
— Zdravotni pojiitovna ministerstva vnitra CR

- Universititen

und sonstige juristische Personen, die durch besonderes Gesetz gegriindet wurden und die nach den
Haushaltsvorschriften fiir ihre Tatigkeit Mittel aus dem Staatshaushalt, staatlichen Fonds, Beitrigen
internationaler Einrichtungen, dem Haushalt der Bezirksverwaltung oder den Haushalten

selbstverwalteter Gebietskdrperschafien verwenden.
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Danemark

Einrichtungen

— Danmarks Radio

— Det landsdekkende TV2

— Danmarks Nationalbank

- Sund og Belt Holding A/S

— A/S Storebae lt

— A/S Qresund

— Oresundskonsortiet

— Metroselskabet I/S

— Arealudviklingsselskabet I/S

— Statens og Kommunernes Indkebsservice
— Arbejdsmarkedets Tillegspension
—  Arbejdsmarkedets Feriefond

—  Leonmodtagernes Dyrtidsfond

- Naviair

Kategorien

— De Almene Boligorganisationer (Sozialwohnungsorganisationen)

— Andre forvaltningssubjekter (andere Verwaltungsorgane)

—  Universiteterne, jf lovbekendtgerelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om universiteter
(Universititen, siche Bekanntmachung Nr. 1368 vom 7. Dezember 2007 {iber das

Universitétsgesetz)
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Deutschland

Kategorien

Juristische Personen des O ffentlichen Rechts

Bundes-, landes- und gemeindeunmittelbare Korperschaften, Anstalten und Stiftungen des

offentlichen Rechts, insbesondere in folgenden Bereichen:

1.  Korperschaften

— wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften

berufsstindige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftspriifer-,

Architekten-, Arzte- und Apothekerkammern)

— Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern,
Handwerksinnungen, Handwerkerschaften)

— Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstrager),
kassendrztliche Vereinigungen

— kassenérztliche Vereinigungen,

- Genossenschaften und Verbande
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2. Anstalten und Stiftungen

Der staatlichen Kontrolle unterliegende und im Allgemeininteresse titige Einrichtungen ohne

gewerblichen Charakter, insbesondere in folgenden Bereichen:
— rechtsfahige Bundesanstalten

- Versorgungsanstalten und Studentenwerke

—  Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen

Juristische Personen des Privatrechts

Der staatlichen Kontrolle unterliegende und im Allgemeininteresse titige Einrichtungen ohne

gewerblichen Charakter, einschlieBlich der kommunalen Versorgungsunternehmen:

— Gesundheitswesen (Krankenhduser, Kurmittelbetriebe, medizinische

Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und Tierkorperbeseitigungsanstalten)

- Kultur (6ffentliche Biihnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und

botanische Gérten)
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Soziales (Kindergirten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinder- und
Jugendheime, Freizeiteinrichtungen, Gemeinschafts- und Biirgerhduser, Frauenhduser,
Altersheime, Obdachlosenunterkiinfte)

Sport (Schwimmbdider, Sportanlagen und -einrichtungen)

Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste)

Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volkshochschulen)
Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (GroB3forschungseinrichtungen, wissenschaftliche
Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung)

Entsorgung (Stralenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung)
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Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung, Wohnungsunterneh-
men, Wohnraumvermittlung)

Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften)

Friedhofs- und Bestattungswesen

Zusammenarbeit mit den Entwicklungsldndern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit,

Entwicklungshilfe, Ausbildung)
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Estland

— Eesti Kunstiakadeemia

— Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia
— Eesti Maaiilikool

— Eesti Teaduste Akadeemia

— Eesti Rahvusringhaaling

— Tagatisfond

— Kaitseliit

— Keemilise ja Bioloogilise Fiilisika Instituut
— Eesti Haigekassa

— Eesti Kultuurkapital

— Notarite Koda

— Rahvusooper Estonia

— Eesti Rahvusraamatukogu

— Tallinna Ulikool

— Tallinna Tehnikatilikool

— Tartu Ulikool

— Eesti Advokatuur

— Audiitorkogu

— Eesti Tootukassa

— Eesti Arengufond

Kategorien

Sonstige juristische Personen des 6 ffentlichen Rechts und juristische Personen des Privatrechts nach

Artikel 10 Absatz 2 des Gesetzes liber das ¢ ffentliche Beschaffungswesen (RT 121.2.2007, 15, 76)
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Irland

Einrichtungen

Enterprise Ireland [Marketing, Technologie- und Unternehmensentwick lung]
Forfas [Politik und Beratung in den Bereichen Unternehmen, Handel, Wissenschaft,
Technologie und Innovation]

Industrial Development Authority

FAS [Ausbildung im Bereich Industrie und Beschéftigung]

Health and Safety Authority

Bord Failte Eireann — [Tourismusentwick lung]

CERT [Ausbildung in den Sparten Hotels, Catering und Tourismus]

Irish Sports Council

National Roads Authority

Udaras na Gaeltachta — [Behérde fiir gilischsprachige Regionen]

Teagasc [Forschung, Ausbildung und Entwicklung im Bereich Landwirtschaft]
An Bord Bia — [Forderung der Lebensmittelindustrie]

Irish Horseracing Authority

Bord na gCon— [Forderung und Entwicklung von Windhund-Rennen]

Marine Institute

Bord Iascaigh Mhara — [ Entwicklung der Fischerei]

Equality Authority

Legal Aid Board

Forbas [Forbairt]
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Kategorien

— Health Service Executive (Verwaltung des Gesundheitsdienstes)

— Krankenhduser und dhnliche Einrichtungen mit 6 ffentlichem Charakter

— Vocational Education Committees (Berufsausbildungsausschiisse)

— Colleges und Bildungseinrichtungen mit 6 ffentlichem Charakter

- Central and Regional Fisheries Boards (zentrale und regionale Fischereibehdrden)

— Regional Tourism Organisations (Regionale Tourismusorganisationen)

— Nationale Regulierungs- und Rechtsbehelfsstellen [in Bereichen wie Telekommunikation,
Energie und Planung]

— Einrichtungen, die zur Erfiillung bestimmter Aufgaben oder zur Deckung des Bedarfs in
verschiedenen 6 ffentlichen Sektoren gegriindet wurden [z B. Healthcare Materials
Management Board, Health Sector Employers Agency, Local Government Computer Services
Board, Environmental Protection Agency, National Safety Council, Institute of Public
Administration, Economic and Social Research Institute, National Standards Authority]

— Sonstige 0 ffentliche Einrichtungen, die unter die Definition der Einrichtung des 6 ffentlichen
Rechts fallen.
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Griechenland

Kategorien

— Offentliche Unternehmen und Stellen

— Juristische Personen des Privatrechts, die in staatlichem Eigentum stehen oder die nach den
geltenden Vorschriften regelméBig mindestens 50 % ihres Jahresbudgets in Form von
staatlichen Subventionen erhalten oder an deren Kapital der Staat zu mindestens 51 %
beteiligt ist

—  Juristische Personen des Privatrechts, die im Eigentum juristischer Personen des 6 ffentlichen
Rechts, lokaler Behdrden auf jeder Ebene, einschlielich des Griechischen Zentralverbands
lokaler Behorden (K.E.A.K.E.), lokaler Verbdnde von Gemeinden (lokale Verwaltungs-
bereiche) oder 6 ffentlicher Unternehmen oder Stellen oder juristischen Personen im Sinne von
Buchstabe b stehen oder die nach den geltenden Vorschriften oder ihrer Satzung regelmafBig
mindestens 50 % ihres Jahresbudgets in Form von Subventionen dieser juristischen Personen
erhalten, die am Kapital solcher juristischen Personen des 6 ffentlichen Rechts zu mindestens

51 % beteiligt sind
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Spanien

Kategorien

—  Einrichtungen und Stellen des 6 ffentlichen Rechts, die nach Artikel 3 des "Ley 30/2007 de
30 de octubre, de Contratos del sector publico" [ Gesetz iiber das 6 ffentliche Beschaffungs-
wesen] unter dieses Gesetz fallen und bei denen es sich nicht um Einrichtungen oder Stellen
der Administracion General del Estado (allgemeine staatliche Verwaltung), der
Administracion de las Comunidades Autonomas (Verwaltung der autonomen Regionen) oder
der Corporaciones Locales (lokale Gebietskorperschaften) handelt

— Entidades Gestoras y Servicios Comunes de la Seguridad Social (Verwaltungsstellen und

gemeinsame Dienste des Gesundheits- und Sozialwesens)
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Frankreich

Einrichtungen

— Compagnies et établissements consulaires, chambres de commerce et d'industrie (CCI),

chambres des métiers et chambres d'agriculture.

Kategorien

1.  Zentrale 6ffentliche Einrichtungen:

— Académie des Beaux-arts
- Académie frangaise
—  Académie des inscriptions et belles- lettres
— Académie des sciences
— Académie des sciences morales et politiques
— Banque de France
— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement
— Ecoles d'architecture
— Institut national de la consommation
— Reunion des musées nationaux
— Thermes nationaux - Aix-les-Bains
— Groupements d'intérét public; exemples:
— Agence EduFrance
— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)

—  Agence nationale de lutte contre ['illettrisme
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Offentliche Einrichtungen mit Verwaltungscharakter auf der Ebene der Regionen,

Departements und Gemeinden:

Colleges

Lycées

Etablissements publics locaux d'enseignement et de formation professionnelle agricole
Etablissements publics hospitaliers

Offices publics de I'habitat
Verbiande von Gebietskorperschaften:
Etablissements publics de coopération intercommunale

Institutions interdépartementales et interrégionales

Syndicat des transports d'Ile-de-France
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Italien

Einrichtungen

— Societa Stretto di Messina S.p.A.
— Mostra d'oltremare S.p.A.
— Ente nazionale per l'aviazione civile — ENAC

- Societa nazionale per l'assistenza al volo S.p.A. — ENAV

—  ANASSp.A

Kategorien

— Consorzi per le opere idrauliche (Konsortien fir Wasserbau)

— Universita statali, gli istituti universitari statali, 1consorzi per i lavori interessanti le universita
(staatliche Universititen, staatliche Universitdtsinstitute, Konsortien fiir den Ausbau der
Universititen)

— Le istituzioni pubbliche di assistenza e dibeneficenza (6 ffentliche Wohlfahrts- und
Wohltitigkeitseinrichtungen)

— Gli istituti superiori scientifici e culturali, gli osservatori astronomici, astrofisici, geofiscio
vulcanologici (hohere Wissenschafts- und Kulturinstitute, Observatorien fiir Astronomie,
Astrophysik, Geophysik und Vulkanologie)

— Enti diricerca e sperimentazione (Forschungs- und Versuchseinrichtungen)
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Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e diassistenza (Einrichtungen zur
Verwaltung sozialer Pflichtversicherungen)

Consorzi dibonifica (Konsortien fiir Wiedergewinnung von Land)

Enti disviluppo o di irrigazione (Einrichtungen fiir Entwicklung und Bewésserung)
Consorzi per le aree industriali (Konsortien fiir Industriegebiete)

Enti prepostia servizi dipubblico interesse (Einrichtungen zur Erbringung von im
offentlichen Interesse liegenden Dienstleistungen)

Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero
(6ffentliche Einrichtungen, die Unterhaltungs-, Sport-, Tourismus- und Freizeitaktivitdten
erbringen)

Enti culturali e di promozione artistica (Einrichtungen zur Férderung kultureller und

kiinstlerischer Aktivitdten)
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Zypern

— Apyn Padromiedpaong Konpov

— Emrponn Keporarayopdg Kdmpov

— Enitpomog Pvbpicemg Hiextpovikdv Enucowvovidv kon Tayvdpopeiov
— PvOuotikny Apyn Evépyerag Kdmpov

— Egpoproxo Zvppodiio

— >vpupovro Eyypaoeng ko EAEyyov Epyoinmtov
- Avoto [Tavemommuo Kdmpov

— [Movemotuo Kompov

- Teyvoloywd Tavemotpio Kdmpov

—  'Evoon Auov

—  'Evoon Koworjtov

— Avantv&akn Etapeio Adpvakag

— Tapeio Kowvavikng Zvvoyrg

— Tapeio Kowvovikov Acporicemv

— Topeio I[Mieovalovtog [pocwmikon

- Kevtpwko Tapeio Adeimdv

— Avtvopkotikd Xopupovio Kvmpov

— Oyxoloyd Kévrpo g Tpamelag Kdmpov

— Opyaviopog Acediiong Yyeiog

— Ivetitovto I'eveTikng kKou Nevporoyiag
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Kevtpwn Tpanela g Kompov

Xpnuatwmpo A&iov Kdmpov

Opyaviopog Xpnpuotodotnoems XTéyng

Kevtpikog Popéag [odtiung Kartavoune Bapov
Tépopa Kpatikodv Yrotpopidrv Korpov
Kvnpiokdg Opyaviopndg Aypotikav [Iinpoumv
Opyoviopdc I'empyung Acediiong

Ewwéd Topeio Avavedopwv IInyov Evépyetag kar EEouwcovounong Evépyetag
Svupovio Eraroxopikdv Ipoidvtov
Opyaviopog Kumprokng odaxtokopkng Biounyoviog
Svupovio Apmeroowvikaov Ipoidvtov

Zvppovio Epumopiog Kumplokaov Hotatomv
Evpomnaiko Ivetitovto Kdmpov

Padopovikd Tdpopa Kdmpov

Opyovicpuog Neoraiog Kompov

Kvunpuoxov [paxtopeiov Ewdnoemv

Ocatpkdc Opyavicpuog Kompov

Kvnpiokodg Opyaviopdg AOANTIGHOD

Apym Avértuéng AvBpdmvov Avvapikod Kompov
Apym Kpatikdv Exbécewv Kompov

EAleyktikn Yanpeoio Zvvepyatikdv Etapeuov

Kvnpiokodg Opyaviopdg Tovpiopot
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Kvnplokdg Opyaviopndg Avantoéewmg Img

Yvupovia Amoyetevoewv (Diese Kategorie umfasst die nach dem Amoyetevtikmv
Yvomudrov Nopov N.1(I) von 1971 eingerichteten und betriebenen Xvpfovia
AmoyetedoemV.)

Zvppovha Zeayeiov (Diese Kategorie umfasst die nach dem Zoaysimv Nopov N.26(1) von
2003 eingerichteten und betriebenen Kevtpwd ko Kowotwkd ZvpPovia Zeayeimv, die von
Gemeinden geleitet werden.)

Yyorucéc Epopeieg (Diese Kategorie umfasst die nach dem XyoAwodv Epopeidv Nopov N.108
von 2003 eingerichteten und betriebenen ZyoAwég Epopeiec.)

Tapeio Onpog

Kvnplokog Opyaviopndg Awayeipiong AmoBepdrov I[etpelaocddv

Tépopa Teyxvoroyiag Kompov

Topopa [pomOnong ‘Epevvag

Tdpopa Evépyetag Kompov

Ewwéd Topeio Mapoaydpnong Exdoparog Awkivinong Avannpov

Topeio Evnuepiag EBvoppovpod

Tdpopa MoArticpuod Kovmpov
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Lettland

— Stellen des privaten Rechts, die Kdufe nach dem "Publisko iepirkumu likuma prasibam"”

tatigen

Litauen

—  Einrichtungen fiir Forschung und Lehre (Hochschulinstitute, Einrichtungen fiir wissenschaft-
liche Forschung, Forschungs- und Technologieparks sowie sonstige Einrichtungen, die im
Bereich der Evaluierung oder Organisation von Forschung und Lehre titig sind)

— Bildungseinrichtungen (Hochschuleinrichtungen, berufsbildende Schulen, allgemeinbildende
Schulen, Vorschuleinrichtungen, Einrichtungen fiir informelle Bildung, Sonderbildungs-
einrichtungen und sonstige Einrichtungen)

— Kultureinrichtungen (Theater, Museen, Bibliotheken und sonstige Einrichtungen)

— Nationale Einrichtungen des litauischen Gesundheitswesens (Einrichtungen der individuellen
Gesundheitsvorsorge, Einrichtungen der 6 ffentlichen Gesundheitsvorsorge, Einrichtungen mit
pharmazeutischen Tatigkeiten und sonstige Einrichtungen in diesem Bereich)

— Einrichtungen der sozialen Versorgung

—  Einrichtungen fiir Kérperkultur und Sport (Sportclubs, Sportschulen, Sportzentren,
Sportanlagen und sonstige Einrichtungen)

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 209



Einrichtungen des Systems der Landesverteidigung

Einrichtungen fir Umweltschutz

Einrichtungen fiir die Gewidhrleistung der 6 ffentlichen Sicherheit und Ordnung
Einrichtungen des Zivilschutzes und der Rettungssysteme

Tourismusdienstleister (Tourismusinformationszentren und sonstige Einrichtungen, die
Tourismusdienstleistungen erbringen)

Sonstige Personen des 6 ffentlichen und privaten Rechts, die die Voraussetzungen des
Artikels 4 Absatz 2 des Gesetzes iiber das o ffentliche Beschaffungswesen ("Valstybés zinios"
(Amtsblatt) Nr. 84-2000, 1996; Nr. 4-102, 2006) erfiillen
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Luxemburg

— Etablissements publics de I'Etat placés sous la surveillance d'un membre du gouvernement:
— Fonds d'Urbanisation et d' Aménagement du Plateau de Kirchberg
— Fonds de Rénovation de Quatre I16ts de la Vieille Ville de Luxembourg
— Fonds Belval
— Etablissements publics placés sous la surveillance des communes
— Syndicats de communes créés en vertude la loidu 23 février 2001 concernant les syndicats de

communes
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Ungarn

Einrichtungen

—  Egyes koltségvetési szervek (bestimmte Haushaltsorgane)

— Az elkiilonitett llami pénzalapok kezeldje (Managementstellen fiir die gesonderten
Staatsfonds)

— A kozalapitvanyok (6 ffentliche Stiftungen)

— A Magyar Nemzeti Bank

— A Magyar Nemzeti Vagyonkezeld Zrt.

— A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag

— A Magyar Tavirati [roda Részvénytarsasag

— A kbzszolgalati miisorszolgaltatok (6ffentliche Rundfunkanstalten)

— Azok a kozmiisor-szolgaltatok, amelyek miikodését tobbségi részben allami, illetve
onkormanyzati kolts€¢ gvetésbdl finanszirozzak (6 ffentliche Rundfunkanstalten, die zum
grofiten Teil aus dem Staatshaushalt finanziert werden)

—  AzOrszagos Radi6 és Televizio Testiilet
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Kategorien

— Organisationen ohne gewerblichen Charakter, die gegriindet wurden, um im Allgemein-
interesse liegende Aufgaben zu erfiillen, und die von 6 ffentlichen Stellen kontrolliert oder

zum grofiten Teil von 6 ffentlichen Stellen (aus dem Staatshaushalt) finanziert werden
- Organisationen, die durch ein Gesetz zur Festlegung ihrer 6 ffentlichen Aufgaben und ihrer
Arbeitsweise gegriindet wurden und und die von 6 ffentlichen Stellen kontrolliert oder zum

grofBten Teil von 6ffentlichen Stellen (aus dem Staatshaushalt) finanziert werden

— Organisationen, die von 6 ffentlichen Stellen zur Ausiibung bestimmter Basistitigkeiten

gegriindet wurden und die von 6 ffentlichen Stellen kontrolliert werden
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Malta

— Uffic¢ju tal-Prim Ministru (O ffice of the Prime Minister)
— Kunsill Malti Ghall-1zvilupp Ekonomiku u So¢jali (Malta Council for Economic and
Social Development)
— Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)
— Industrial Projects and Services Ltd.
— Kunsill ta' Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and
Technology)
— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)
— Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta' Malta (Malta Financial Services Authority)
— Borza ta' Malta (Malta Stock Exchange)
— Awtorita dwar Lotteriji u - Loghob (Lotteries and Gaming Authority)
— Awtorita tal- Istatistika ta' Malta (Malta Statistics Authority)
— Sezzjoni ta' Konformita mat-Taxxa (Tax Compliance Unit)
— Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs)
— Centru Malti tal-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)
— Kunsilli Lokali (Local Councils)
— Ministeru tal- Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and
Employment)
— Junior College
— Kullegg Malti ghall- Arti, Xjenza u Teknologija (Malta College of Arts Science and
Technology)
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Universita' ta' Malta (University of Malta)

Fondazzjoni ghall- Istudji Internazzjonali (Foundation for International Studies)
Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta' Ghada (Foundation for Tomorrow's Schools)
Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services)
Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)
Awtorita’ tas-Sahha u s-Sigurta (Occupational Health and Safety Authority)
Istitut ghalStudji Turisti¢i (Institute for Tourism Studies)

Kunsill Malti ghall-Isport

Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board)

Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

Awtorita Maltija-ghat-Turizmu (Malta Tourism Authority)

Heritage Malta

Kunsill Malti ghall-Kultura u I-Arti (National Council for Culture and the Arts)
Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Gakbu (St. James Cavalier Creativity
Centre)

Orkestra Nazzjonali (National Orchestra)

Teatru Manoel (Manoel Theatre)

Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre)
Centru Malti ghar-Restawr (Malta Centre for Restoration)

Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali (Superintendence of Cultural Heritage)

Fondazzjoni Patrimonju Malti
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Ministeru tal-Kompetittivita u -Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

— Awtorita’ ta' Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority)
— Awtorita’ ta' Malta dwar l-Istandards (Malta Standards Authority)

Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

— Awtorita’ ta' Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)

— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative Council)
Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, I Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

— Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (Foundation for Medical Services)

— Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)

— Sptar Mater Dei(Mater Dei Hospital)

— Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital)

— Awtorita dwar i-Medi¢ini (Medicines Authority)

— Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee)

Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

— Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Malta National Laboratory)

- MGI/Mimcol

— Gozo Channel Co. Ltd.

— Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission)

— MITTS
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Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit)

Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit)
Malta Enterprise

Malta Industrial Parks

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u - Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)

Awtorita ta' Malta ghall- Ambjent u l-Ippjanar (Malta Environment and Planning
Authority)
Wasteserv Malta Ltd.

Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

Awtorita tad-Djar (Housing Authority)

Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Foundation for Social Welfare Services)

Sedqa

Appogg

Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b'Dizabilita (National Commission for Disabled
Persons)

Sapport

Ministeru ghall- Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing)
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Niederlande

Einrichtungen

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties

Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (NIBRA)
Nederlands Bureau Brandweer Examens (NBBE)

Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie (LSOP)

25 afzonderlijke politieregio's — (25 individuelle Polizeibezirke)
Stichting ICTU

Voorziening tot samenwerking Politie Nederland

— Ministerie van Economische Zaken

Stichting Syntens

Van Swinden Laboratorium B. V.

Nederlands Meetinstituut B.V.

Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR)
Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen
Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN)
Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.)
LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)
Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM)

Brabantse O ntwikkelingsmaatschappij (BOM)
Onathankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta)
Centraal Bureau voor de Statistick (CBS)
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Energieonderzoek Centrum Nederland (ECN)

Stichting PUM (Programma Uitzending Managers)

Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (MVO)
Kamer van Koophandel Nederland

Ministerie van Financién

De Nederlandse Bank N. V.
Autoriteit Financiéle Markten

Pensioen- & Verzekeringskamer

Ministerie van Justitie

Stichting Reclassering Nederland (SRN)

Stichting VEDIVO

Voogdi- en gezinsvoogdij instellingen — (Vormundschafts- und
Familienvormundschaftseinrichtungen)

Stichting Halt Nederland (SHN)

Particuliere Internaten — (Private Internate)

Particuliere Jeugdinrichtingen — (Private Jugendstrafanstalten)
Schadefonds Geweldsmisdrijven

Centraal Orgaan opvang asielzoekers (COA)

Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO)
Landelijke organisaties slachto fferhulp

College Bescherming Persoongegevens

Raden voor de Rechtsbijstand

Stichting Rechtsbijstand Asiel

Stichtingen Rechtsbijstand
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Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR)
Clara Wichman Instituut

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Bureau Beheer Landbouwgronden

Faunafonds

Staatsbosbeheer

Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding
Universiteit Wageningen

Stichting DLO

(Hoofd) productschappen — (Branchenverbande)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap

Die zustindigen Behdrden fiir:

offentliche oder 6 ffentlich finanzierte Privatschulen fiir den Primarschulunterricht im
Sinne des Wet op het primair onderwijs (Gesetz iiber den Primarschulunterricht)
offentliche oder 6 ffentlich finanzierte Privatschulen fiir den Sonderprimarschulunter-
richt im Sinne des Wet op het primair onderwijs (Gesetz tiber den Primarschul-
unterricht)

offentliche oder 6 ffentlich finanzierte Privatschulen und Einrichtungen fiir den Sonder-
und den Sekundarschulunterricht im Sinne des Wet op de expertisecentra (Gesetz tiber
Ressourcenzentren)

offentliche oder 6ffentlich finanzierte Privatschulen und Einrichtungen fiir den
Sekundarschulunterricht im Sinne des Wet op het voortgezet onderwijs (Gesetz iiber

den Sekundarschulunterricht)
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offentliche oder 6 ffentlich finanzierte private Einrichtungen im Sinne des Wet Educatie
en Beroepsonderwijs (Gesetz iiber allgemeine und berufliche Bildung)

offentlich finanzierte Universititen und Hochschuleinrichtungen, die "Open University"
und Universitidtskrankenhduser im Sinne des Wet op het hoger onderwijs en weten-
schappelijk onderzoek (Gesetz tiber Hochschulunterricht und wissenschaftliche
Forschung)

Schulberatungsdienste im Sinne des Wet op het primair onderwijs (Gesetz liber den
Primarschulunterricht) und des Wet op de exertisecentra (Gesetz liber Ressourcen-
zentren)

Nationale Lehrerzentren im Sinne des Wet subsidi€ring landelijke onderwijsonder-
steunende activiteiten (Gesetz iiber Subventionen fiir staatliche Unterstiitzungsma3nah-
men im Bildungswesen)

Rundfunkanstalten im Sinne des Mediawet (Mediengesetz), insofern als diese Anstalten
zu mehr als 50 % vom Ministerium fiir Bildung, Kultur und Wissenschaft finanziert
werden

Dienste im Sinne des Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (Gesetz liber die
Privatisierung von Dienstleistungen in staatlichen Museen)

Sonstige Organisationen und Einrichtungen im Bereich Bildung, Kultur und Wissen-
schaft, die zu mehr als 50 % vom Ministerium fiir Bildung, Kultur und Wissenschaft

finanziert werden
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Alle Organisationen, die zu mehr als 50 % vom Ministerie van Onderwijs, Cultuur en
Wetenschap finanziert werden, z. B.:

— Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP)

— Commissariaat voor de Media (CvdM)

— Informatie Beheer Groep (IB-Groep)

— Koninklijjke Bibliotheek (KB)

— Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW)

—  Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO)
— Nederlands Vlaams Accreditaticorgaan Hoger Onderwijs (NVAO)

— Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst

— Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten

— Fonds voor de scheppende toonkunst

— Mondriaanstichting

—  Nederlands fonds voor de film

— Stimuleringsfonds voor de architectuur

— Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing

— Fonds voor de letteren

— Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds

— Nederlandse O mroepstichting (NOS);

— Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs (TNO)
— Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO)
— Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO)

— Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF)
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Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs

(Nuffic)

Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs

Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG)

Stichting ICT op school

Stichting Anno

Stichting Educatieve O mroepcombinatie (EduCom)

Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE)

Stichting Kennisnet

Stichting Muziek Centrum van de O mroep

Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF)

Stichting Centraal Bureau voor Genealogie

Stichting Ether Reclame (STER)

Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw

Stichting Radio Nederland Wereldomroep

Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL)

Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie
(RKD)

Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt

Stichting Nationaal Restauratiefonds

Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en
Documentaire Informatie

Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving
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Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland

Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie

Nederlandse Taalunie

Stichting Participatiefonds voor het onderwijs

Stichting Uitvoering K inderopvangre gelingen/K intent

Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut

College van Beroep voor het Hoger Onderwijs

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC

Nederlandse Programmastichting

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele O mroepproducties
Stichting Lezen

Centrum voor innovatie van opleidingen

Instituut voor Leerplanontwikkeling

Landeljjk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs
BVE-Raad

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs
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Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie
Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs
Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO
Stichting SoFoK les

Europees Platform

Stichting mobiliteitsfonds HBO

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum

Stichting minderheden Televisie Nederland

Stichting omroep allochtonen

Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht

School der Poézie

Nederlands Perscentrum

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum
Bibliotheek voor varenden

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden
Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken
Nederlandse luister- en braillebibliotheek

Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang
Bibliotheek Le Sage Ten Broek

Doe Maar Dicht Maar

ElHizjra

Fonds Bijzondere Journalisticke Projecten

Fund for Central and East European Bookprojects

Jongeren Onderwijs Media
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Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Sociale Verzekeringsbank

Sociaal Economische Raad (SER)

Raad voor Werk en Inkomen (RWI)
Centrale organisatie voor werk en inkomen

Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

Ministerie van Verkeer en Waterstaat

RDW, Dienst Wegverkeer
Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL)
Nederlandse Loodsencorporatie (NLC)
Regionale Loodsencorporatie (RLC)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

Kadaster
Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting

Stichting Bureau Architectenregister

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesi¢ (COAR)
College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG)

Commissies voor gebiedsaanwijzing

College sanering Ziekenhuisvoorzieningen

Zorgonderzoek Nederland (ZON)

Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen
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N.V. KEMA/Stichting TNO Certification

College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ)

College voor Zorgverzekeringen (CVZ)

Nationaal Comité 4 en 5 mei

Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR)

College Tarieven Gezondheidszorg (CTG)

Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering
(SUO)

Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM)
Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS

Stichting Sanquin Bloedvoorziening

College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2c, Wet BIG
Ziekenfondsen

Nederlandse Transplantatiestichting (NTS)

Regionale Indicatieorganen (RIO's)
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Osterreich

—  Alle Einrichtungen ohne gewerblichen Charakter, die der Haushaltskontrolle durch den

Rechnungshof unterliegen

Polen

1. Offentliche Universitdten und Hochschulen:

—  Uniwersytet w Biatymstoku

— Uniwersytet w Gdansku

—  Uniwersytet Slaski

— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
— Katolicki Uniwersytet Lubelski

—  Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej

— Uniwersytet £.0dzki

— Uniwersytet Opolski

— Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

— Uniwersytet Mikolaja Kopernika

— Uniwersytet Szczecinski

— Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
— Uniwersytet Warszawski

— Uniwersytet Rzeszowski
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Uniwersytet Wroclawski

Uniwersytet Zielono gorski

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Bialej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im. St. Staszica w Krakowie
Politechnika Biatostocka

Politechnika Cz¢stochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika t.6dzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska

Politechnika Radomska im. Kazimierza Putaskiego
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swigtokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroclawska

Akademia Morska w Gdyni

Wyzsza Szkola Morska w Szczecinie

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 229



Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Glowna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii

Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swigtokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Dhugosza w Czgstochowie
Wyzsza Szkola Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
Wyzsza Szkola Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona KoMlataja w Krakowie

Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gtéwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroclawiu

Akademia Medyczna w Bialymstoku

Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
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Akademia Medyczna w Gdansku

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu
Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im. Piastow Slaskich we Wroclawiu
Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego
Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroclawiu

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu

Instytut Teologiczny im. Swigtego Jana Kantego w Bielsku-Bialej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie

Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Kosciuszki we Wroclawiu

Wyzsza Szkola Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta

Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. J6zefa Bema w Toruniu
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Wyzsza Szkola Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu
Wyzsza Szkola Policji w Szczytnie

Szkota Glowna Stuzby Pozarniczej] w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy
Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach
Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi
Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu
Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroclawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronislawa Czecha w Krakowie
Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pilsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pigknych Katowicach

Akademia Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im. Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi
Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu
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Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie

Panstwowa Wyzsza Szkofa Filmowa, Telewizyjna i1 Teatralna im. Leona Schillera w Lodzi
Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Jana Pawta Il w Bialej Podlaskiej
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chetmie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Elblagu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronislawa Markiewicza w Jarostawiu
Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa Wojciechowskiego w
Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Kro$nie

Panstwowa Wyzsza Szkofa Zawodowa im. Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Jana Amosa Komenskiego w Lesznie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Nowym Targu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie
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Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Stanistawa Staszica w Pile
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Plocku

Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w Przemy$lu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Jana Grodka w Sanoku
Panstwowa Wyzsza Szkofa Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Prof. Stanislawa Tarnowskiego w Tarnobrzegu
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkofa Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Watbrzychu
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa we Wioclawku

Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu

Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki i Przedsigbiorczo$ci w Lomzy
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gnieznie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach

Panstwowa Wyzsza Szkofa Zawodowa w Watczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Oswigcimiu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Zamosciu

Kulturinstitute selbstverwalteter regionaler und lokaler Gebietskorperschaften
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Nationalparks

Babiog6rski Park Narodowy
Biatowieski Park Narodowy
Biebrzanski Park Narodowy
Bieszczadzki Park Narodowy
Drawienski Park Narodowy
Gorczanski Park Narodowy
Kampinoski Park Narodowy
Karkonoski Park Narodowy
Magurski Park Narodowy
Narwianski Park Narodowy
Ojcowski Park Narodowy

Park Narodowy "Bory Tucholskie"
Park Narodowy Gor Stotowych
Park Narodowy "Uj$cie Warty"
Pieninski Park Narodowy
Poleski Park Narodowy
Roztoczanski Park Narodowy

Stowinski Park Narodowy
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Swigtokrzyski Park Narodowy
Tatrzanski Park Narodowy
WielopolskiPark Narodowy
Wigierski Park Narodowy
Wolinski Park Narodowy

Offentliche Primar- und Sekundarschulen

Offentliche Rundfunk- und Fernsehanstalten

Telewizja Polska S.A. (Polnisches Fernsehen)
Polskie Radio S.A. (Polnischer Rund funk)

Offentliche Museen, Theater, Bibliotheken und andere 6ffentliche Kultureinrichtungen

Muzeum Narodowe w Krakowie

Muzeum Narodowe w Poznaniu

Muzeum Narodowe w Warszawie

Zamek Krolewski w Warszawie

Zamek Krolewskina Wawelu - Panstwowe Zbiory Sztuki
Muzeum Zup Krakowskich

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau
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Panstwowe Muzeum na Majdanku
Muzeum Stutthof w Sztutowie

Muzeum Zamkowe w Malborku
Centralne Muzeum Morskie

Muzeum "Lazienki Krolewskie"
Muzeum Palac w Wilanowie

Muzeum tLowiectwa i Jezdziectwa w Warszawie
Muzeum Wojska Polskiego

Teatr Narodowy

Narodowy Stary Teatr Krakow

Teatr Wielki— Opera Narodowa
Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspolczesnej

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku
Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
Instytut im. Adama Mickiewicza

Dom Pracy Twoérczej w Wigrach

Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach
Instytut Dziedzictwa Narodowe go
Biblioteka Narodowa

Instytut Ksiazki
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Polski Instytut Sztuki Filmowej

Instytut Teatralny

Filmoteka Narodowa

Narodowe Centrum Kultury

Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie
Muzeum Historii Polski w Warszawie

Centrum Edukacji Artystycznej

Offentliche Forschungseinrichtungen, Forschungs- und Entwick lungseinrichtungen und

sonstige Forschungseinrichtungen

Offentliche autonome Verwaltungseinheiten im Gesundheitswesen, die von einer selbst-
verwalteten regionalen oder lokalen Gebietskorperschaft oder einem Verband regionaler oder
lokaler Gebietskorperschaften eingerichtet wurden

Sonstige

Panstwowa Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych
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Portugal

— Institutos ptblicos sem caracter comercial ou industrial (6 ffentliche Institute ohne
gewerblichen Charakter)

— Servigos publicos personalizados (6 ffentliche Dienste mit Rechtspersonlichkeit)

— Fundagdes publicas (6 ffentliche Stiftungen)

— Estabelecimentos publicos de ensino, investigagdo cientifica e saude (6ffentliche
Einrichtungen fiir Bildung, wissenschaftliche Forschung und Gesundheit)

— INGA (Instituto Nacional de Intervencao e Garantia Agricola / Nationales Institut flir
landwirtschaftliche Intervention und Garantie)

— Instituto do Consumidor

—  Instituto de Meteorologia

- Instituto da Conservagao da Natureza

— Instituto da Agua

— ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal

— Instituto do Sangue
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Ruminien

— Academia Romana

— Biblioteca Nationald a Romaniei

— Arhivele Nationale

— Institutul Diplomatic Roman

— Institutul Cultural Roman

— Institutul European din Roméania

— Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului

— Institutul de Memorie Culturala

— Agentia Nationala pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei si Formarii
Profesionale

— Centrul European UNESCO pentru Invatamantul Superior

— Comisia Nationald a Roméaniei pentru UNESCO

— Societatea Romand de Radiodifuziune

— Societatea Romana de Televiziune

— Societatea Nationala pentru Radiocomunicatii

— Centrul National al Cinematografiei

— Studioul de Creatie Cinematografica

- Arhiva Nationala de Filme

— Muzeul National de Artda Contemporand

— Palatul National al Copiilor

— Centrul National pentru Burse de Studii in Strdinatate

—  Agentia pentru Sprijinirea Studentilor
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Comitetul Olimpic i Sportiv Roman

Agentia pentru Cooperare Europeand in domeniul Tineretului (EUROTIN)
Agentia Nationala pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT)
Institutul National de Cercetare pentru Sport

Consiliul National pentru Combaterea Discriminarii

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989
Secretariatul de Stat pentru Culte

Agentia Nationala pentru Locuinte

Casa Nationala de Pensii sialte Drepturi de Asigurdri Sociale

Casa Nationala de Asigurari de Sanitate

Inspectia Muncii

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale

Inspectoratul General pentru Situatii de Urgenta

Agentia Nationald de Consultantd Agricola

Agentia Nationala pentru Ameliorare §i Reproductie in Zootehnie
Laboratorul Central pentru Carantina Fitosanitard

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor sia Materialului Saditor
Insitutul pentru Controlul produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar
Institutul de Igiend si Sanatate Publica si Veterinara

Institutul de Diagnostic $iSanatate Animala

Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor

Banca de Resurse GeneticeVegetale

Agentia Nationald pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie a

Zonele Miniere
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Agentia Nationald pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase

Agentia Nationala de Control al Exporturilor Strategice sial Interzicerii Armelor Chimice
Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dunarii" Tulcea

Regia Nationala a Padurilor (ROMSILVA)

Administratia Nationald a Rezervelor de Stat

Administratia Nationald Apele Roméne

Administratia Nationald de Meteorologie

Comisia Nationalad pentru Reciclarea Materialelor

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare

Agentia Manageriala de CercetareStiintifica, Inovare si Transfer Tehnologic

Oficiul pentru Administrare i Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date "RoEduNet"
Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor de
Ridicat

Centrul Roman pentru Pregatirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi Navale
Inspectoratul Navigatiei Civile (INC)

Regia Autonoma Registrul Auto Roman

Agentia Spatiald Romana

Scoala Superioara de Aviatie Civila

Regia Autonoma "Autoritatea Aeronauticd Civila Romand"

Aeroclubul Romaniei

Centrul de Pregétire pentru Personalul din Industrie Busteni

Centrul Roman de Comert Exterior

Centrul de Formare si Management Bucuresti

Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii Militare
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Agentia Romana de Interventii si Salvare Navala-ARSIN
Asociatia Romand de Standardizare (ASRO)

Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR)

Comisia Nationala de Prognoza (CNP)

Institutul National de Statistica (INS)

Comisia Nationala a Valorilor Mobiliare (CNVM)
Comisia de Supraveghere a Asigurdrilor (CSA)

Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private
Consiliul Economic siSocial (CES)

Agentia Domeniilor Statului

Oficiul National al Registrului Comertului

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS)
Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii
Avocatul Poporului

Institutul National de Administratie (INA)

Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor
Oficiul de Stat pentru Inventii i Mérci (OSIM)

Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA)
Oficiul National al Monumentelor Istorice

Oficiul National de Prevenire s1 Combatere a Spalarii Banilor (ONPCSB)
Biroul Roman de Metrologie Legala

Inspectoratul de Stat in Constructii

Compania Nationald de Investitii

Compania Nationald de Autostrazi si Drumuri Nationale
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Agentia Nationala de Cadastru si Publicitate Imobiliara
Administratia Nationald a Imbunitatirilor Funciare
Garda Financiara

Garda Nationald de Mediu

Institutul National de Expertize Criminalistice
Institutul National al Magistraturii

Scoala Nationala de Grefieri

Administratia Generala a Penitenciarelor

Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat
Autoritatea Nationald a Vamilor

Banca Nationald a Romaniei

Regia Autonoma "Monetaria Statului"

Regia Autonoma "Imprimeria Bancii Nationale"

Regia Autonoma "Monitorul O ficial"

Oficiul National pentru Cultul Eroilor

Oficiul Romén pentru Adoptii

Oficiul Roman pentru Imigrari

Compania Nationala "Loteria Romana"

Compania Nationalda "ROMTEHNICA"

Compania Nationala "ROMARM"

Agentia Nationald pentru Romi

Agentia Nationala de Presa "ROMPRESS"

Regia Autonoma "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat"

Institute siCentre de Cercetare (Forschungsinstitute und -zentren)
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Institutii de invatdmant de stat (staatliche Bildungseinrichtungen)

Universitati de stat (staatliche Universititen)

Muzee (Museen)

Biblioteci de stat (staatliche Bibliotheken)

Teatre de stat, opere, operete, filarmonici, centre si case de Culturd, (staatliche Theater,
Opernhduser, Operettenhduser, philharmonische Orchester, Kulturhduser und - zentren)
Reviste (Magazine)

Edituri (Verlage)

Inspectorate scolare, de culturd si de culte (Schul-, Kultur- und Kultinspektionen)
Complexuri, federatii si cluburi sportive (Sportkomplexe, -vereine und -clubs)

Spitale, sanatorii, policlinici, dispensare, centre medicale, institute medico-legale, statii de
ambulantd (Krankenhiuser, Sanatorien, Kliniken, medizinische Zentren, gerichtsmedizinische
Institute, Rettungsstationen)

Unitati de asistenta sociald (Einheiten fiir Sozialhilfe)

Tribunale (Gerichte)

Judecatorii (Richter)

Curti de Apel (Berufungsgerichte)

Penitenciare (Justizvollzugsanstalten)

Parchetele de pe langa Instantele Judecatoresti (Staatsanwaltschaften)

Unitati militare (Militdreinheiten)

Instante militare (Militdrgerichte)

Inspectorate de politie (Polizeiinspektionen)

Centre de odihna (Altersheime)
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Slowenien

— Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (6 ffentliche Einrichtungen im
Bereich Kinderbetreuung, Erziehung und Sport)

—  Javni zavodi s podroc¢ja zdravstva (6 ffentliche Einrichtungen im Bereich der
Gesundheitsfiirsorge)

- Javni zavodi s podro¢ja socialnega varstva (6ffentliche Einrichtungen im Bereich der sozialen
Sicherheit)

— Javni zavodi s podrocja kulture (6 ffentliche Einrichtungen im Bereich der Kultur)

— Javni zavodi s podro¢ja raziskovalne dejavnosti (6 ffentliche Einrichtungen im Bereich
Wissenschaft und Forschung)

— Javni zavodi s podro¢ja kmetijstva in gozdarstva (6 ffentliche Einrichtungen im Bereich Land-
und Forstwirtschaft)

— Javni zavodi s podrocja okolja in prostora (6 ffentliche Einrichtungen im Bereich Umwelt und
Raumplanung)

— Javni zavodi s podrocja gospodarskih dejavnosti (6 ffentliche Einrichtungen im Bereich der
Wirtschaft)

— Javni zavodi s podrocja malega gospodarstva in turizma (6 ffentliche Einrichtungen im
Bereich kleine Unternehmen und Tourismus)

— Javni zavodi s podrocja javnega reda in varnosti (6 ffentliche Einrichtungen im Bereich

offentliche Ordnung und Sicherheit)
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Agencije (Agenturen)

Skladi socialnega zavarovanja (Fonds fiir soziale Sicherheit)

Javni skladi na ravni drzave in na ravni ob¢in (6 ffentliche Fonds aufder Ebene der
Zentralregierung und der lokalen Gebietskorperschaften)

Druzba za avtoceste v RS

Stellen, die vom Staat oder von lokalen Organen geschaffen wurden und unter den Haushalt
der Republik Slowenien oder lokaler Gebietskorperschaften fallen

Sonstige juristische Personen, die unter die Definition der staatlichen Person in Artikel 3
Absatz 2 ZJN-2 fallen.
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Slowakei

Jede juristische Person ohne gewerblichen Charakter, die durch eine besondere Rechtsvor-

schrift oder einen besonderen Verwaltungsakt gegriindet oder errichtet wurde, um im

Allgemeininteresse liegende Aufgaben zu erfiillen, und gleichzeitig zumindest eine der

folgenden Voraussetzungen erfiillt:

sie wird ganz oder teilweise von einem 6 ffentlichen Aufttraggeber finanziert, d. h. einer
staatlichen Behorde, einer Gemeinde, einer selbstverwalteten Region oder einer anderen
juristischen Person, die gleichzeitig die Voraussetzungen des Artikels 1 Absatz 9
Buchstabe a, b oder ¢ der Richtlinie 2004/18/EG des Européischen Parlaments und des
Rates erfiillt;

sie wird von einem Aufitraggeber geleitet oder kontrolliert, d. h. einer staatlichen
Behorde, einer Gemeinde, einer selbstverwalteten Region oder einer anderen Einrich-
tung des O ffentlichen Rechts, die gleichzeitig die Voraussetzungen des Artikels 1
Absatz 9 Buchstabe a, b oder ¢ der Richtlinie 2004/18/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates erfiillt;

mehr als die Hilfte der Mitglieder ihres Leitungs- oder AufSichtsorgans werden von
einem Aufttraggeber ernannt oder gewéhlt, d. h. von einer staatlichen Behorde, einer
Gemeinde, einer selbstverwalteten Region oder einer anderen juristischen Person, die
gleichzeitig die Voraussetzungen des Artikels 1 Absatz9 Buchstabe a, b oder ¢ der
Richtlinie 2004/18/EG des Europdischen Parlaments und des Rates erfiillt.
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Beidiesen Personen handelt es sich um Einrichtungen des 6 ffentlichen Rechts, die Tétigkeiten

ausiiben wie z. B.

— nach dem Gesetz Nr. 16/2004 Slg. iiber das slowakische Fernsehen;

— nach dem Gesetz Nr. 619/2003 Slg. iiber den slowakischen Rund funk;

— nach dem Gesetz Nr. 581/2004 Slg. iiber Krankenversicherungsgesellschaften in der Fassung
des Gesetzes Nr. 719/2004 Slg. tiber die 6 ffentliche Krankenversicherung nach dem Gesetz
Nr. 580/2004 Slg. tiber die Krankenversicherung in der Fassung des Gesetzes
Nr. 718/2004 Slg.;

— nach dem Gesetz Nr. 121/2005 Slg. in der konsolidierten Fassung des Gesetzes
Nr. 461/2003 Slg. iiber die Sozialversicherung (in der geédnderten Fassung).

Finnland

Offentliche oder &ffentlich kontrollierte Einrichtungen und Unternehmen ohne gewerblichen
Charakter

Schweden

Alle Einrichtungen ohne gewerblichen Charakter, deren 6 ffentliche Aufirdge der Aufsicht durch die

schwedische Wettbewerbsbehdrde unterliegen
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Vereinigtes Konigreich

Einrichtungen

— Design Council

— Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

— Advisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

— National Blood Authority

— National Rivers Authority

— Scottish Enterprise

— Ordnance Survey

— Financial Services Authority

Kategorien

— Maintained schools (staatlich subventionierte Schulen)

— Universititen und Colleges, die gro3tenteils von anderen Auftraggebern finanziert werden

— National Museums and Galleries (staatliche Museen und Galerien)

— Research Councils (Forschungsforderungseinrichtungen)

— Fire Authorities (Feuerwehrbehdrden)

— National Health Service Strategic Health Authorities (strategische Gesundheitsbehdrden des
staatlichen Gesundheitsdienstes)

— Police Authorities (Polizeibehorden)

— New Town Development Corporations (Gesellschaften zur Planung und Entwicklung neuer
Stadteile)

— Urban Development Corporations (Gesellschaften fiir die stidtische Entwicklung)
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ABSCHNITT C
SONSTIGE UNTER DIESEN TITEL FALLENDE BESCHAFFUNGSSTELLEN,
DIE EINE BESCHAFFUNG IM EINKLANG MIT DEN BESTIMMUNGEN
VON TEIL IV TITEL V DIESES ABKOMMENS VORNEHMEN
A. LISTEFUR COSTA RICA
Dieser Titel gilt fiir sonstige unter diesen Titel fallende Beschaffungsstellen, die eine Beschaffung
im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobei der Auftragswert
mindestens den folgenden Schwellenwerten enspricht:
Waren
Schwellenwert:

1. Fir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR

2. Fir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR
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Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR

2. Fiir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert fur Listen A und B: 5 000 000 SZR

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 252



Liste der Beschaffungsstellen

Liste A:

1.  Junta Administrativa de la Imprenta Nacional

2. Programa Integral de Mercadeo Agropecuario — PIMA

3. Banco Hipotecario de la Vivienda — BANHVI

4.  Consejo de Transporte Publico

5. Instituto Costarricense del Deporte y la Recreacion

6.  Instituto Nacional de Fomento Cooperativo — INFOCOOP
7. Banco Central de Costa Rica (Bemerkung 1)

8. Instituto Costarricense de Ferrocarriles — INCOFER

9.  Instituto Costarricense de Puertos del Pacifico — INCOP

10.  Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos — ARESEP
11.  Servicio Nacional de Aguas Subterraneas, Riego y Avenamiento
Liste B

1.  Caja Costarricense del Seguro Social — CCSS

2. Direccion General de Aviacion Civil

3. Instituto Costarricense de Electricidal — ICE (Bemerkung 2)
4.  Refinadora Costarricense de Petroleo (RECOPE)
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Bemerkungen zu Abschnitt C

1. Banco Central de Costa Rica. Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen zur Ausgabe von

Banknoten und Miinzen.

2. Instituto Costarricense de Electricidad — ICE: Die in Anlage 6 festgelegten Fristen gelten
nicht fiir die ICE. ICE sorgt dafiir, dass die Fristen so bemessen sind, dass die Anbieter den
Anforderungen entsprechende Angebote ausarbeiten und einreichen konnen. Ungeachtet des
Artikels 225 Absatz 3 gewéhrt ICE den Anbietern fiir die Ausarbeitung und Einreichung

schriftlicher Angebote eine Frist von mindestens drei Arbeitstagen.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 254



B. LISTEFUREL SALVADOR

Dieser Titel gilt fiir sonstige unter diesen Titel fallende Beschaffungsstellen, die eine Beschaffung

im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert

mindestens den folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwert:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR

2. Fiir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR

2. Fir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR
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Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwerte:

Fiir die Beschaffungsstellen der Listen A und B 5 000 000 SZR bzw. fiir einen Zeitraum von drei
Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 5 950 000 SZR

Liste A

1.  Complejo Pesquero

2. Consejo de Vigilancia de la Contaduria Publica
3. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia

4.  Consejo Salvadorerio del Café

5. Consejo Superior de Salud Publica

6.  Corporacion Salvadorenia de Inversiones

7. Corporacion Salvadorenia de Turismo

8.  Federacion Salvadoreiia de Futbol

9.  Centro Internacional de Ferias y Convenciones
10.  Fondo de Inversion Social para el Desarrollo Local
11. Hogar de Ancianos "Narcisa Castillo", Santa Ana
12.  Hospital Nacional "Benjamin Bloom"
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

Hospital Nacional "Dr. Luis Edmundo Vasquez", Chalatenango
Hospital Nacional "Francisco Menéndez", Ahuachapan
Hospital Nacional "Juan José Fernandez", Zacamil
Hospital Nacional "San Juan de Dios", San Miguel
Hospital Nacional "San Juan de Dios", Santa Ana
Hospital Nacional "San Juan de Dios", Sonsonate
Hospital Nacional "San Pedro", Usulutan

Hospital Nacional "San Rafael", Santa Tecla
Hospital Nacional "Santa Gertrudis," San Vicente
Hospital Nacional "Santa Teresa", Zacatecoluca
Hospital Nacional de Ciudad Barrios

Hospital Nacional de Cojutepeque

Hospital Nacional de Ilobasco

Hospital Nacional de Jiquilisco

Hospital Nacional de La Union

Hospital Nacional de Metapan

Hospital Nacional de Nueva Concepcion

Hospital Nacional de Nueva Guadalupe

Hospital Nacional de San Francisco Gotera
Hospital Nacional de Santa Rosa de Lima

Hospital Nacional de Santiago de Maria

Hospital Nacional de Sensuntepeque

Hospital Nacional de Suchitoto
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36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

Hospital Nacional de Maternidad "Dr. Raul Argiiello Escolan”
Hospital Nacional Neumologico "Dr. José Antonio Saldana"
Hospital Nacional Psiquidatrico "Dr. José Molina Martinez"
Hospital Nacional San Bartolo

Instituto Nacional de los Deportes de El Salvador

Instituto Nacional de Pensiones de los Empleados Publicos
Instituto Salvadorerio de Desarrollo de la Mujer

Instituto Salvadorernio de Desarrollo Municipal

Instituto Salvadorenio de Fomento Cooperativo

Instituto Salvadorerio de Formacion Profesional

Instituto Salvadorerio de Proteccion al Menor

Instituto Salvadoreiio de Rehabilitacion de Invalidos
Instituto Salvadoreno de Transformacion Agraria

Instituto Salvadorernio de Turismo

Policia Nacional Civil

Registro Nacional de las Personas Naturales
Superintendencia de Pensiones

Superintendencia de Valores

Unidad Técnica Ejecutiva

Comision Ejecutiva Portuaria Autonoma

Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa
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Liste B

1. Centro Nacional de Registros
2. Hospital Nacional Rosales

3. Superintendencia General de Energia y Telecomunicaciones (SIGET)
Bemerkungen zu Abschnitt C
Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von Waren, die unter Abschnitt 2 der CPC, Version 1.1,

fallen (Nahrungs- und Genussmittel; Textilien, Bekleidung und Lederwaren) durch Beschaffungs-
stellen der Liste A, Ziffern 12 bis 39 und 50 sowie der Liste B, Ziffer 2.
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LISTE FUR GUATEMALA

Dieser Titel gilt fiir sonstige unter diesen Titel fallende Beschaffungsstellen, die eine
Beschaffung im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobei der
Auftragswert mindestens den folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwerte:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei
Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 274 000 SZR.

2. Fiir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei
Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 550 000 SZR.
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Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwerte:

1. Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei
Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 274 000 SZR;

2. Fiir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei
Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 550 000 SZR.

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwerte:

Fiir Beschaffungsstellen der Liste A und B:5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei
Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 6 000 000 SZR

Sofern nichts anderes angegegen ist, gilt dieser Titel nur fiir die in dieser Liste aufgefiihrten

Beschaffungsstellen.
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Liste der Beschaffungsstellen

Liste A:

1.  Academia de Lenguas Mayas de Guatemala

2. Confederacion Deportiva Autonoma de Guatemala
3. Comision Institucional para el Desarrollo y Fortalecimiento de la Propiedad de la Tierra
4.  Comité Olimpico Guatemalteco

5. Comité Permanente de Exposiciones

6.  Consejo Nacional para la Proteccion de la Antigua Guatemala
7.  Escuela Nacional Central de Agricultura

8. Instituto de Ciencia y Tecnologia Agricolas

9.  Instituto de Fomento Municipal

10.  Instituto Guatemalteco de Turismo

11.  Instituto Nacional de Administracion Publica

12.  Instituto Nacional de Bosques

13.  Instituto Nacional de Comercializacion Agricola
14.  Instituto Nacional de Cooperativas

15.  Instituto Nacional de Estadistica

16. Instituto Técnico de Capacitacion y Productividad
17.  Superintendencia de Administracion Tributaria

18.  Fondo de Tierras

Liste B

1.  Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones
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D. LISTE FUR HONDURAS

Dieser Titel gilt fiir sonstige unter diesen Titel fallende Beschaffungsstellen, die eine Beschaffung
im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert
mindestens den folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwerte:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 274 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem
Inkrafttreten dieses Abkommens, anschliefend 200 000 SZR;

2. Fiir Beschaffungsstellen der Liste B: 550 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem
Inkrafttreten dieses Abkommens, anschlielend 400 000 SZR.

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwerte:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 274 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem
Inkrafttreten dieses Abkommens, anschliefend 200 000 SZR;
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2. Fir Beschaffungsstellen der Liste B: 550 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem
Inkrafttreten dieses Abkommens, anschlielend 400 000 SZR.

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwerte:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 6.000.000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem
Inkrafttreten dieses Abkommens, anschlieBend 5 000 000 SZR;

2. Fiir Beschaffungsstellen der Liste B: 6 000 000 SZR fiir das zweite und dritte Jahr nach dem
Inkrafttreten dieses Abkommens, anschlieBend 5 000 000 SZR.

Sofern nichts anderes angegeben ist, gilt dieser Titel nur fiir die in dieser Liste aufgefiihrten
Beschaffungsstellen.
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Liste A:

1. Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre
(ICF)

2. Instituto Hondurerio de Mercadeo Agricola (IHMA)

3. Instituto Hondurernio para la prevencion del Alcoholismo, Drogadiccion y
Farmacodependencia (IHADFA)

4.  Instituto Hondurernio de Turismo (IHT)

5. Instituto Nacional de Jubilaciones y Pensiones de los Funcionarios y Empleados del Poder
Ejecutivo (INJUPEMP)

6.  Comision Nacional Pro-Instalaciones Deportivas y Mejoramiento del Deporte (CONAPID)

7. Comité Permanente de Contingencias (COPECO)

8. Instituto Nacional Agrario (INA)

9. Banco Central de Honduras (BCH)(Bemerkung 1)

Liste B

1.  Empresa Nacional Portuaria (ENP)

Bemerkungen zu Abschnitt C

Banco Central de Honduras (BCH): Dieser Titel gilt nicht fiir die Ausgabe oder das Inumlauf-

bringen von Zahlungsmitteln.
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E. LISTEFURNICARAGUA

Dieser Titel gilt fiir sonstige unter diesen Titel fallende Beschaffungsstellen, die eine Beschaffung
im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert
mindestens den folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwerte:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren
nach dem Inkrafitreten dieses Abkommens: 274 000 SZR;

2. Fir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren
nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 550 000 SZR.
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Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwerte:

1. Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren
nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 274 000 SZR;

2. Fiir Beschaffungsstellen der Liste B: 400 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von dreiJahren
nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 550 000 SZR.

Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwerte fiir Listen A und B: 5 000 000 SZR; bzw. fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach
dem Inkrafttreten dieses Abkommens: 6 000 000 SZR.
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Liste A:

—

S A B

—_ =
— O

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Instituto Nacional Forestal

Instituto Nicaragiiense de Cultura

Instituto Nicaragiiense de Estudios Territoriales

Instituto Nicaragiiense de Deportes

Instituto Nicaragiiense de la Juventud

Instituto Nicaragiiense de la Mujer

Instituto Nicaragiiense de Turismo

Instituto Nacional Tecnologico

Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos
Teatro Nacional Rubén Dario

Universidades y Centros de Educacion Técnica Superior (con respecto a las compras
financiadas con fondos del Estado)

Banco Central de Nicaragua (Bemerkung 1)

Instituto Nacional de Informacion de Desarrollo
Direccion General de Ingresos (Bemerkung 2)

Direccion General de Servicios Aduaneros

Instituto Nicaragiiense de la Pequeria y Mediana Empresa
Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo,

Instituto Nicaragiiense de Tecnologia Agropecuaria
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Liste B

1. Correos de Nicaragua

2. Instituto de Vivienda Urbana y Rural

3. Radio Nicaragua

4.  Instituto Nicaragiiense de Energia

5. Instituto Nicaragiiense de Acueductos y Alcantarillados

Bemerkungen zu Abschnitt C

1. Banco Central de Nicaragua: Dieser Titel gilt nicht fiir Beschaffungen zur Ausgabe von

Banknoten und Miinzen.
2. Direccion General de Ingresos: Dieser Titel gilt nicht fiir die Herstellung oder Ausstellung

von Péassen (einschlieBlich der Sicherheitselemente z. B. Sicherheitspapier oder Sicherheits-

kunststoff), Steuer- und Briefmarken.
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F. LISTE FUR PANAMA

Dieser Titel gilt fiir sonstige unter diesen Titel fallende Beschaffungsstellen, die eine Beschaffung

im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abkommens vornehmen, wobeider Auftragswert

mindestens den folgenden Schwellenwerten enspricht:

Waren

Schwellenwerte:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR

2. Fiir Beschaffungsstellen der Listen B und C: 400 000 SZR

Dienstleistungen

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwerte:

1.  Fiir Beschaffungsstellen der Liste A: 200 000 SZR

2. Fiir Beschaffungsstellen der Listen B und C: 400 000 SZR
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Bauleistungen

Spezifiziert in Abschnitt E
Schwellenwerte:

1.  Fir Listen A und B: 5 000 000 SZR

2. Fiur Liste C: 8 000 000 SZR fiur den Zeitraum von zwoIf Jahren nach Inkrafttreten dieses
Abkommens, anschliefend 7 000 000 SZR
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Liste der Beschaffungsstellen

Liste A

1. Autoridad Aerondutica Civil

2. Autoridad de Proteccion al Consumidor y Defensa de la Competencia
3. Autoridad de Turismo de Panama

4.  Autoridad del Transito y Transporte Terrestre (Bemerkung 1)
5. Autoridad de la Micro Pequeria y Mediana Empresa
6.  Autoridad de los Recursos Acudaticos de Panama

7. Autoridad Nacional de Aduanas

8. Autoridad Panamena de Seguridad de los Alimentos
9.  Autoridad Maritima de Panama

10.  Autoridad Nacional de los Servicios Publicos

11.  Direccion General de Contrataciones Publicas

12.  Autoridad Nacional del Ambiente

13.  Banco de Desarrollo Agropecuario

14.  Bingos Nacionales

15.  Comision Nacional de Valores

16. Defensoria del Pueblo

17.  Instituto de Investigacion Agropecuaria

18.  Instituto de Mercadeo Agropecuario

19.  Instituto de Seguro Agropecuario

20. Instituto Nacional de Cultura
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21.

Instituto Nacional de Desarrollo Humano

22.  Instituto Panameno Autonomo Cooperativo

23.  Instituto Panamerio de Habilitacion Especial

24.  Instituto para la Formacion y Aprovechamiento de Recursos Humanos
25. Pandeportes

26. Registro Publico de Panama

27. Sistema de Ahorro y Capitalizacion de Pensiones (SIACAP)
28.  Superintendencia de Bancos

29.  Universidad Autonoma de Chiriqui

30. Universidad Especializada de las Américas

31.  Universidad Tecnologica de Panama

32. Zona Libre de Colon

Liste B

1. Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales

2. Empresa de Transmision Eléctrica

Liste C

1. Autoridad del Canal de Panama
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Bemerkungen zu Abschnitt C

Liste A

1. Autoridad del Transito y Transporte Terrestre: Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von

Kennzeichen und Aufklebern fiir Motorrdder und Fahrrader.

Liste C

1. Sofern in der Liste nichts anderes angegeben ist, gilt dieser Titel fiir alle der aufgefiihrten

Beschaffungsstelle unterstellten Behorden.

2. Dieser Titel gilt nicht fiir BeschaffungsmaBBnahmen der Autoridad del Canal de Panama zur
Forderung von Kleinst-, kleinen und mittleren Unternehmen (geméif der Definition in

Abschnitt F dieses Anhangs) gemil} folgenden Bestimmungen:

a)  Die Autoridad del Canal de Panama darfpanamaischen Kleinst-, kleinen und mittleren

Unternehmen eine Preispréaferenz von hochstens zehn Prozent gewéhren;

b)  Gemil Artikel 212 unterrichtet Panama die EU-Vertragspartei iiber die Festlegung von

Preispraferenzprogrammen gemifl Unterabsatz a) und
c)  Alle Preispriferenzen sind in der Bekanntmachung der Ausschreibung oder in der

Einladung zur Teilnahme an der Ausschreibung sowie in den relevanten Ausschrei-

bungsunterlagen klar zu beschreiben.
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Unbeschadet aller anderen Bestimmungen dieses Titels kann die Autoridad del Canal de
Panama fur jedes der zwolf Geschéftsjahre nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens nach
eigenem Ermessen Beschaffungsauftrige fiir Waren, Dienstleistungen und Bauleistungen fiir
panamaische Staatsangehorige oder fiir im Eigentum von panamaischen Staatsangehdrigen
stehende oder von thnen beherrschte Lieferunternehmen von den Verpflichtungen dieses

Titels freistellen, sofern in jedem Geschéftsjahr folgende Bedingungen erfiillt werden:

a)  Der Gesamtwert der Beschaffungsauftrige von Autoridad del Canal de Panama
iibersteigt den Betrag von 200 Mio. USD;

b)  Der Gesamtwert der von den Verpflichtungen befreiten Beschaffungsaufirage libersteigt
nicht zehn Prozent des Gesamtwertes der im betreffenden Geschéftsjahr vergebenen
Beschaffungsauftrige der Autoridad del Canal de Panama fiir Waren, Dienstleistungen

und Bauleistungen,

1)  fir die sonst die Bestimmungen dieses Titels gelten und

i)  deren Wert liber dem Basiswert von 200 Mio. USD fiir das Geschéftsjahr liegt

und

c)  Der Gesamtwert der von den Verpflichtungen befreiten Beschaffungsauftrdge, die unter
einen beliebigen Abschnitt der CPC, Version 1.0, fallen, iibersteigt nicht zwanzig
Prozent des Gesamtwertes von Beschaffungsauftragen, die fiir das betreffende Jahr von

den Verpflichtungen freigestellt werden konnen.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 275



Wird ein Beschaffungsaufirag gemifl Absatz 2 von den Verpflichtungen befreit, muss
Autoridad del Canal de Panama dies in der Bekanntmachung der vorgesehenen Ausschrei-
bung bzw. in der Einladung zur Teilnahme an der Ausschreibung sowie in den relevanten

Ausschreibungsunterlagen deutlich angeben.

Ubersteigt der Gesamtwert der von der Autoridad del Canal de Panamd von den
Verpflichtungen befreiten Beschaffungsauftriage die in Absatz 3 fesgelegten Schwellenwerte
fiir ein Geschéftsjahr, nehmen Panama und die EU-Vertragspartei Konsultationen mit der
Autoridad del Canal de Panama auf, um eine Anpassung in Form von reduzierten zuldssigen

Freistellungen fiir das folgende Geschiftsjahr zu vereinbaren.

Schldgt die Autoridad del Canal de Panama eine Verlingerung der in Absatz 2 festgelegten
Frist vor, in der Beschaffungsauftrige von den Verpflichtungen befreit werden konnen,
unterrichtet sie die EU-Vertragspartei im Laufe des neunten abgeschlossenen Geschéftsjahres
nach Inkrafitreten dieses Abkommens. Panama und die EU-Vertragspartei nehmen zu diesem
Vorschlag Konsultationen mit der Autoridad del Canal de Panamd auf. Kommen Panama und
die EU-Vertragspartei iiberein, die Frist zu verldngern, so kann die Autoridad del Canal de
Panama weiterhin die Befreiungen gemifl Absatz 3 flir den von Panama und der EU-Partei

vereinbarten Zeitraum gewédhren.

Panama erstellt einen Jahresbericht, in dem in ausreichender Ausfiihrlichkeit dargelegt wird,

dass die Befreiungen im Einklang mit Absatz 3 gewéhrt wurden.
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10.

Die in Anlage 6 (2) festgelegte Mindestfrist von vierzig Tagen gilt nicht fiir die Autoridad del
Canal de Panama. Die Autoridad del Canal de Panama sorgt dafiir, dass die Fristen so
bemessen sind, dass die Anbieter unter Berticksichtigung der Art und der Komplexitit des
Beschaffungsauftrags den Anforderungen entsprechende Angebote ausarbeiten und einreichen
konnen. Die von der Autoridad del Canal de Panama festgesetzte Frist zwischen dem Tag, an
dem die Bekanntmachung der Ausschreibung im Internet vero ffentlicht wird, und dem Tag,

an dem die Angebote spitestens eingehen miissen, muss jedoch mindestens fiinf Tage

betragen.

Artikel 225 Absatz 5 gilt nicht fiir die Autoridad del Canal de Panama.

Ungeachtet des Artikels 225 Absatz 3 gewéhrt die Autoridad del Canal de Panama den
Anbietern flir die Ausarbeitung und Einreichung schriftlicher Angebote eine Frist von

mindestens fiinf Arbeitstagen, wobei die Frist am ersten Arbeitstag nach der Verd ffentlichung

der Bekanntgabe der Ausschreibung im Internet beginnt.
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G. EU-VERTRAGSPARTEI

Waren:

Schwellenwert: 400 000 SZR

Dienstleistungen:

Spezifiziert in Abschnitt D

Schwellenwert: 400 000 SZR

Bauleistungen:

Spezifiziert in Abschnitt E

Schwellenwert: 5 000 000 SZR
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Beschaffungsstellen:

Alle Auftraggeber im Sinne der EU-Sektorenrichtlinie, die ffentliche Auftraggeber (z B. diejeni-

gen, die unter Abschnitt A und B fallen) oder 6 ffentliche Unternehmen

1009 ¢ind und eine oder

mehrere der folgenden Tatigkeiten ausiiben:

a)

b)

die Bereitstellung oder das Betreiben fester Netze zur Versorgung der O ffentlichkeit im
Zusammenhang mit der Gewinnung, der Fortleitung oder der Abgabe von Trinkwasser oder

die Versorgung dieser Netze mit Trinkwasser;

die Bereitstellung oder das Betreiben fester Netze zur Versorgung der O ffentlichkeit im
Zusammenhang mit der Erzeugung, der Ubertragung oder der Verteilung von Strom oder die

Versorgung dieser Netze mit Strom;

1009

Gemil der EU-Sektorenrichtlinie ist ein "6 ffentliches Unternehmen" ein Unternehmen, auf
das 6ffentliche Stellen aufgrund ihres Eigentums oder ihrer finanziellen Beteiligung an dem
Unternehmen oder aufgrund der fiir das Unternehmen geltenden Vorschriften direkt oder
indirekt einen beherrschenden Einfluss ausiiben konnen. Ein beherrschender Einfluss
offentlicher Behorden wird angenommen, wenn diese

- direkt oder indirekt:die Mehrheit des gezeichneten Kapitals des Unternehmens besitzen,
oder

- iber die Mehrheit der mit den Anteilen des Unternehmens verbundenen Stimmrechte
verfligen oder

- mehr als die Hilfte der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans des
Unternehmens bestellen konnen.
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d)

die Versorgung von Beforderungsunternehmen im Luftverkehr mit Flughdfen oder anderen

Verkehrsendeinrichtungen;

die Versorgung von Beforderungsunternehmen im See- oder Binnenschiffsverkehr mit Hafen
oder anderen Verkehrsendeinrichtungen;

1919 2ur Versorgung der O ffentlichkeit im Bereich

das Beretitstellen oder Betreiben von Netzen
des Nahverkehrs (darunter Stadtbahn, automatische Systeme, StraBenbahn, Oberleitungsbus,
Bus oder Kabel);

1011

das Bereitstellen oder Betreiben von Netzen'?'! zur Versorgung der O ffentlichkeit im Bereich

des Schienenverkehrs.

Nachfolgend werden unverbindliche Listen der 6 ffentlichen Auftraggeber und 6 ffentlichen Unter-

nehmen, die die oben festgelegten Kriterien erfiillen, aufgefiihrt.

1010

1011

Im Verkehrsbereich gilt ein Netz als vorhanden, wenn die Verkehrsleistung geméill den von
einer zustindigen Behorde eines EU-Mitgliedstaats festgelegten Bedingungen erbracht wird;
dazu gehoren die Festlegung der Strecken, die Transportkapazititen und die Fahrpline.

Im Verkehrsbereich gilt ein Netz als vorhanden, wenn die Verkehrsleistung geméil3 den von
einer zustindigen Behorde eines EU-Mitgliedstaats festgelegten Bedingungen erbracht wird;
dazu gehoren die Festlegung der Strecken, die Transportkapazititen und die Fahrpline.
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Anmerkungen

1. Dieser Titel gilt nicht fiir Auftrige zur Ausiibung einer der oben angegebenen Tétigkeiten
unter Wettbewerbsbedinungen auf dem betre ffenden Markt.

2. Dieser Titel gilt nicht flir Auftrdge, die von den in diesem Abschnitt behandelten Beschaf-

fungsstellen fiir folgende Zwecke vergeben werden:

— fiir den Erwerb von Wasser und fiir die Lieferung von Energie oder von Brennsto ffen

zur Energieproduktion;

— fiir andere Zwecke als die in diesem Abschnitt aufgelisteten Tétigkeiten oder fiir die

Ausiibung dieser Tatigkeiten in einem Land aullerhalb des EWR;

— zum Zweck des Wiederverkaufs oder der Vermietung an Dritte, sofern die Beschaf-
fungsstelle keine besonderen oder ausschlieBlichen Rechte fiir den Wiederverkaufoder
die Vermietung des Gegenstands solcher Auftrage geniefit und andere Einrichtungen

diesen unter den gleichen Bedingungen wiederverkaufen oder vermieten konnen.
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Die Bereitstellung von Trinkwasser oder Strom fiir Netze zur Versorgung der O ffentlichkeit
durch eine andere Beschaffungsstelle als ein 6 ffentlicher Auftraggeber wird nicht als eine

Tatigkeit im Sinne von Absatz a) oder b) dieses Abschnitts betrachtet, sofern:

— die Produktion von Trinkwasser oder Strom durch die betreffende Beschaffungsstelle
stattfindet, weil deren Verbrauch zur Ausiibung einer anderen Tatigkeit, als in den

Absitzen a bis f dieses Abschnitts angegeben, erforderlich ist und

— die Abgabe an das 6 ffentliche Netz ausschlieBlich vom Eigenverbrauch der Beschaf-
fungsstelle abhdngt und im Durchschnitt der vorangegangenen drei Jahre unter
Einschluss des laufenden Jahres 30 % der Gesamtproduktion an Trinkwasser und Strom

der Beschaffungsstelle nicht iiberschreitet.

L Sind die Voraussetzungen des Absatzes Il erfiillt, gilt dieser Titel nicht fiir Auftrage,

1012

i)  die von einer Beschaffungsstelle an ein verbundenes Unternehmen ™" ~, vergeben

werden, oder

1012

Ein "verbundenes Unternehmen" ist ein Unternehmen, dessen Jahresabschliisse mit denjeni-
gen der Beschaffungsstelle im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie 83/349/EWG
tiber konsolidierte Abschliisse konsolidiert werden bzw., bei Unternehmen, die nicht unter
diese Richtlinie fallen, ein Unternehmen, auf das die Beschaffungsstelle unmittelbar oder
mittelbar einen beherrschenden EinfluBl ausiiben kann oder das seinerseits einen beherrschen-
den EinfluB auf die Beschaffungsstelle ausiiben kann oder das ebenso wie die Beschaffungs-
stelle dem beherrschenden EinfluB3 eines dritten Unternehmens unterliegt, seies durch
Eigentum, finanzielle Beteiligung, Satzung oder sonstige Bestimmungen, die die Tatigkeit der
Unternehmen regeln.
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IL

ii)  die von einem gemeinsamen Unternehmen, das von mehreren Bescha ffungsstellen
ausschlielich zu dem Zweck gegriindet wurde, Tatigkeiten im Sinne von
Absatz a bis f dieses Abschnitts auszuiiben, an ein mit einer dieser Beschaffungs-

stellen verbundenes Unternehmen vergeben werden.

Absatz I gilt fiir Dienstleistungs- oder Lieferauftrage, sofern mindestens 80 % des
durchschnittlichen Umsatzes des verbundenen Unternehmens im Zusammenhang mit
Dienstleistungen oder Lieferungen in den vorangegangenen drei Jahren auf die
Erbringung solcher Dienstleistungen bzw. Bereitstellung solcher Lieferungen an

Unternehmen entfallen, mit denen es verbunden ist!*"3.

die von einem Gemeinsamen Unternehmen, das von mehreren Beschaffungsstellen
ausschlieBlich zu dem Zweck gegriindet wurde, Tatigkeiten im Sinne von Absatza bis f

dieses Abschnitts auszuiiben, an eine dieser Beschaffungsstellen vergeben werden, oder

die ein Auftraggeber an ein solches gemeinsames Unternehmen vergibt, an dem er
beteiligt ist, sofern das gemeinsame Unternehmen errichtet wurde, um die betreffende
Tatigkeit wihrend eines Zeitraums von mindestens drei Jahren durchzufiihren, und in
dem Rechtsakt zur Griindung des gemeinsamen Unternehmens festgelegt wird, dass die
dieses Unternehmen bildenden Beschaffungsstellen dem Unternehmen zumindest

wihrend des gleichen Zeitraums angehdren werden.

5. Dieser Titel gilt nicht fiir Auftrége,
i)
ii)

1013

Liegen fiir die letzten dreiJahre keine Umsatzzahlen vor, weil das verbundene Unternehmen
gerade gegriindet wurde oder erst vor kurzem seine Tatigkeit aufgenommen hat, gentigt es,
wenn das Unternehmen, vor allem durch Prognosen iiber die Tatigkeitsentwicklung, glaubhaft
macht, dass die Erreichung des in diesem Absatz genannten Umsatzziels wahrscheinlich ist.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 283



UNVERBINDLICHE LISTEN DER OFFENTLICHEN AUFTRAGGEBER UND
OFFENTLICHEN UNTERNEHMEN, DIE DIE KRITERIEN VON
ABSCHNITT C ERFULLEN

L. ERZEUGUNG, UBERTRAGUNG UND VERTEILUNG VON STROM
Belgien

— Gemeinden und Gemeindeverbidnde, was diesen Teil ihrer Téatigkeit anbelangt
— Société de Production d'Electricité/ Elektriciteitsproductie Maatschappij.

- Electrabel/ Electrabel
— Elia
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Bulgarien

Einrichtungen mit einer Lizenz zur Erzeugung, Ubertragung, Verteilung oder Lieferung von Strom
durch Endhidndler nach Artikel 39 Absatz 1 des Energiegesetzes (3akona 3a eneprerukara (00H.,

B, 6p.107/09.12.2003)):

- AEL Koznonyit — EAJ]

- bonkan Enepmxu AJl

- bpuken — EAJ]

— Bbenrapcko akunonepHo npyxectBo I'panutonn A/
- Hesen A/l

- EBH boarapus Enexrpopasnpenenenue A/l

— EBH bwiarapus EnexrpocHabnsBane A/l

— Eil 11 EC — 3C Mapuna Hsrox 1

- Enepruiina komnanust Mapuna Mzrox I11 — AJl
- Enepro-npo benrapus — AJ]

— EOH bwnrapus Mpexu AJl

- EOH bwnrapus I[pogaxou AJl

— EPII 3narau nsacenu AJl

- ECO EAZl

— ECII "3natau nsaceuu" AJl

— 3naTHU nschu-cepBu3 AJl

- Kannaxpa Yunn Iaysp A/]

— HEK EAJl
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[erpon AJ]

[lerpon Ctopumx Al

IMupuncka buctpuna-Eneprus AJ]
Pyno-Kazannsk A/l

Centpan xuapoenexkrpuk 160 bynrapu EOO/]
CnbHueB Opsr AJL

TELL - bo6os Jon EAJ]

TEILL - Bapna EAJ]

TEL "Mapuna 3" — A/l

TEL Mapuna U3tok 2 — EAJ]
Tonmo pukarus 'abposo — EAJ]
Tomno ¢pukanus Kazannsk — EAJ]
Tonmo pukarnus [lepauk — EAJ]
Tomnno ¢uxanus [Inesen — EAJL
EBH boarapus Tomiogukarus - [Tnoaus — EAJ]
Tomno duxarnus Pyce — EAJ]
Tomno pukarust CiiuBen — EAJ]
Tono pukarnus Codust — EAJ]
Tomno ¢puxarnus lymen — EAJ]
Xunpoeneprocrpoir EOO/]

YE3 boearapus Pasnpenenenue AJ]
UYE3 Enexrpo bbarapus A/l
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Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Stromsektor im Sinne des Abschnitts 4
Absatz 1 Buchstabe ¢ des Gesetzes N°137/2006 Slg. iiber das 6 ffentliche Beschaffungswesen

erbringen

Beispiele fiir Auftraggeber:

—  CEPS, as.

— CEZ, a. s.

— Dalkia Ceska republika, a.s.
- PREdistribuce, a.s.

— Plzenska energetika a.s.

— Sokolovské uhelna, pravni nastupce,a.s.

Dénemark

— Unternehmen, die aufder Grundlage einer Lizenz nach § 10 des lov om elforsyning (siche
konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 1115 vom 8. November 2006) Strom erzeugen

— Unternehmen, die aufder Grundlage einer Lizenz nach § 19 des lov om elforsyning (siche
konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 1115 vom 8. November 2006) Strom iibertragen

— Ubertragung von Strom durch Energinet Danmark oder dessen 100%jige Tochtergesell-
schaften nach § 2 Absédtze 2 und 3 des lov om Energinet Danmark (siche Gesetz Nr. 1384
vom 20. Dezember 2004)
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Deutschland

Gemeinden, Einrichtungen des 6 ffentlichen Rechts oder deren Verbande oder staatliche Unterneh-
men, die Energie an andere liefern, ein Energieversorgungsnetz betreiben oder an einem Energie-

versorgungsnetz als Eigentiimer Verfiigungsbefugnis besitzen, nach § 3 Nummer 18 des Gesetzes

iiber die Elektrizitits- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) vom 24. April 1998, zuletzt

gedndert am 9. Dezember 2006

Estland

Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes iiber das 6 ffentliche Beschaffungswesen (RT I
21.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT 12001, 56 332) titig sind:

— AS Eesti Energia

—  OU Jaotusvdrk (Jaotusvork LLC)

— AS Narva Elektrijaamad

— OU P&hivork
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Irland

— The Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy [ESBIE — Vesorgung mit Strom]

— Synergen Ltd. [Erzeugung von Strom]

— Viridian Energy Supply Ltd. [Versorgung mit Strom]

— Huntstown Power Ltd. [Erzeugung von Strom]

— Bord Géis Eireann [ Versorgung mit Strom]

— Stromversorgungs- und -erzeugungsunternehmen mit einer Lizenz nach dem Electricity
Regulation Act 1999

— EirGrid ple

Griechenland
'Anpocw Enyeipnon Hiextpiopod A.E., eingerichtet durch das Gesetz Nr. 1468/1950 (mepi

wWpvoewg ™M AEH) und titig nach dem Gesetz Nr. 2773/1999 und der Présidialverordnung
Nr. 333/1999
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Spanien

— Red Eléctrica de Espana, S.A.

— Endesa, S.A.

- Iberdrola, S.A.

- Unién Fenosa, S.A.

- Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.

— Electra del Viesgo, S. A.

- Andere Stellen, die nach dem Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico und den

dazu erlassenen Durchfiihrungsvorschriften Strom erzeugen, tibertragen und verteilen

Frankreich

— Electricité de France, eingerichtet und betrieben nach dem Loi N°46-628 sur la nationalisation
de I'¢lectricité et du gaz vom 8. April 1946 in der geédnderten Fassung

— RTE, Betreiber des Stromiibertragungsnetzes

— Stellen, die nach Artikel 23 des LoiN°46-628 sur la nationalisation de I'¢lectricité et du gaz
vom 8. April 1946 in der gednderten Fassung Strom verteilen (Verteilerunternehmen der
Gemischtwirtschaft, Régies oder dhnliche aus regionalen oder lokalen Gebietskorperschaften
bestehende Dienstleister), zum Beispiel: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg

— Compagnie nationale du Rhone

— Electricité de Strasbourg

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 290



Italien

— Gesellschaften des Gruppo Enel, die eine Genehmigung zur Erzeugung, Ubertragung und
Verteilung von Strom im Sinne des Gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 79 vom 16. Mérz 1999
und der spéteren Anderungen und Ergéinzungen besitzen

— TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

- Sonstige Unternehmen, die aufder Grundlage von Konzessionen nach dem

Gesetzesvertretenden Dekret Nr. 79 vom 16. Mérz 1999 tétig sind

Zypern

— H Apyn Hiextpiopod Konpov, eingerichtet durch das mepi Avantoéewg Hiektpiopov Nopo,
Keop. 171

— Awyeprotig Zuvompoarog Metagopdg, eingerichtet nach Artikel 57 des Iepi PuOpiong g
Ayopac Hiektpiopod Nopov 122(1) tov 2003

— Sonstige Personen, Stellen oder Unternehmen, die eine in Artikel 3 der Richtlinie 2004/17/EG
genannte Tatigkeit ausiiben und aufder Grundlage einer Lizenz nach Artikel 34 des mepi

PvOuong mg ayopdc Hiektpiopov Nopov tov 2003 N. 122(1)/2003 titig sind
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Lettland

VAS "Latvenergo" und andere Unternehmen, die Strom erzeugen, iibertragen und verteilen und die

Kaéufe nach dem Gesetz Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz€ju vajadzibam titigen

Litauen

- Staatliches Unternehmen Kernkraftwerk Ignalina

— Akciné bendrove "Lietuvos energija"

— Akciné bendrové "Lietuvos elektriné"

— Akciné bendrove Ryty skirstomieji tinklai

— Akciné bendrove "VST"

— Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absdtze 1 und 2 des Gesetzes iiber
das o ffentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erfiillen und die nach dem Stromgesetz der Republik Litauen (Amtsblatt
Nr. 66-1984, 2000; Nr. 107-3964, 2004) und dem Kernenergiegesetz der Republik Litauen
(Amtsblatt Nr. 119-2771, 1996) Strom erzeugen, libertragen oder verteilen
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Luxemburg

— Compagnie grand-ducale d'¢lectricité de Luxembourg (CEGEDEL) fiir die Stromerzeugung
oder -verteilung nach der mit dem Gesetz vom4. Januar 1928 gebilligten convention
concernant I'établissement et I'exploitation des réseaux de distribution d'énergie électrique
dans le Grand-Duché du Luxembourg vom 11. November 1927

- Lokale Behorden, die fiir die Ubertragung oder Verteilung von Strom zustindig sind

- Société électrique de 'Our (SEO)

— Syndicat de communes SIDOR

Ungarn

Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. ¢vi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrél und dem

2007. évi LXXXVI. torvény a villamos energiarol Strom erzeugen, iibertragen oder verteilen

Malta

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)
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Niederlande

Stellen, die aufder Grundlage einer von den Provinzbehdrden nach dem Provinciewet erteilten

Lizenz (vergunning) Strom verteilen, zum Beispiel:

— Essent

- Nuon
Osterreich
Stellen, die ein Ubertragungs- oder Verteilernetz nach dem Elektrizititswirtschafts- und Organisa-

tionsgesetz, BGBL I Nr. 143/1998 (in der gednderten Fassung), oder nach den Elektrizitéts-

wirtschafts(wesen)gesetzen der neun Bundeslinder betreiben
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Polen

Energieversorgungsunternechmen im Sinne des ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo

energetyczne, u. a.:

— BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

— BOT Elektrownia Betchatow S.A.

— BOT Elektrownia Turéw S.A., Bogatynia

— Elbblaskie Zaktady Energetyczne S.A. w Elblagu

—  Elektrocieptownia Chorzéw "ELCHO" Sp. z 0.0.

— Elektrocieplownia Lublin — Wrotkéw Sp. zo.0.

— Elektrocieplownia Nowa Sarzyna Sp. z o.0.

— Elektrocieplownia Rzeszoéw S. A.

—  Elektrocieplownie Warszawskie S.A.

— Elektrownia "Kozienice" S.A.

— Elektrownia "Stalowa Wola" S.A.

- Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiensk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
- ENEA S.A., Poznan

— Energetyka Sp. zo.0., Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
- ENION S.A., Krakow

— Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
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Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

Lodzki Zaktad Energetyczny S.A.

PKP Energetyka Sp. zo.0., Warszawa

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa
Poludniowy Koncern Energetyczny S. A., Katowice
Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. zo.o.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A.

Zaktad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0, Czgstochowa
Zaklad Energetyczny Bialystok S.A.,

Zak1ad Energetyczny £.0dZTeren S.A.

Zaklad Energetyczny Torun S.A.

Zak1fad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaklady Energetyczne Okr¢gu Radomsko-Kieleckiego S.A.
Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S. A.

Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zespot Elektrowni Ostroteka S.A.

Zespot Elektrowni Patno w- Adamow-Konin S. A.
Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A,
Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z.0.0.
Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.
Energetyka Poludnie S.A.
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Portugal

1.

Erzeugung von Strom

Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom erzeugen:

Decreto-Lein® 29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da organizacdo e o
funcionamento do sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais aplicaveis ao exercicio
das actividades de produgdo, transporte, distribui¢do e comercializagao de electricidade e a
organizacao dos mercados de electricidade

Decreto-Lein® 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os principios gerais relativos a
organizacdo e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma atrds referido

Stellen, die nach einer Sonderregelung auf folgender Rechtsgrundlage Strom erzeugen:
Decreto-Lein® 189/88 de 27 de Maio, com a redac¢@o dada pelos Decretos-Lei n° 168/99, de
18 de Maio, n° 313/95, de 24 de Novembro, n° 538/99, de 13 de Dezembro, n° 312/2001 e

n° 313/2001, ambos de 10 de Dezembro, Decreto-Lein® 339-C/2001, de 29 de Dezembro,
Decreto-Lei n® 68/2002, de 25 de Margo, Decreto-Lei n® 33-A/2005, de 16 de Fevereiro,
Decreto-Lein® 225/2007, de 31 de Maio e Decreto-Lein® 363/2007, de 2 de Novembro
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2. Ubertragung von Strom:

Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom iibertragen:

- Decreto-Lein® 29/2006, de 15 de Fevereiro e Decreto-lei n° 172/2006, de 23 de Agosto

3. Verteilung von Strom

— Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom verteilen: Decreto-Lein® 29/2006, de
15 de Fevereiro, e Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de Agosto
— Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Strom verteilen: Decreto-Lein® 184/95, de
27 de Julho, com a redaccdo dada pelo Decreto-Lein® 56/97, de 14 de Margo e Decreto-Lei
n° 344-B/82, de 1 de Setembro, com a redac¢ao dada pelos Decreto-Lei n° 297/86, de
19 de Setembro, Decreto-Lei n° 341/90, de 30 de Outubro e Decreto-Lein® 17/92, de

5 de Fevererro
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Ruminien

— Societatea comerciald de producere a energiei electrice Hidroelectrica-S.A. Bucuresti

— Societatea Nationala "Nuclearelectrica" S.A.

— Societatea comerciald de producere a energiei electrice si termice "Termoelectrica" S.A.
— S.C. Electrocentrale Deva S.A.

- S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A.

— S.C. Electrocentrale Galati S.A.

— S.C. Electrocentrale Termoelectrica S. A.

— S.C. Complexul Energetic Craiova S.A.

— S.C. Complexul Energetic Rovinari S.A.

- S.C. Complexul Energetic Turceni S.A.

— Compania Nationala de transport a energiei electrice "Transelectrica" S.A. Bucuresti

- Societatea comerciala Electrica S.A., Bucuresti

- S.C. Filiala de distributie a energiei electrice "Electrica Distributie Muntenia Nord" S. A.
—  S.C. Filiala de furnizare a energieielectrice "Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A.
— S.C. Filiala de distributie si furnizare a energiei electrice "Electrica Muntenia Sud"

— S.C. Filiala de distributie a energiei electrice "Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A.
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S.C. Filiala de furnizare a energiei electrice "Electrica Furnizare Transilvania Sud" S. A.
S.C. Filiala de eistributie a energiei electrice Electrica Distributie Transilvania Nord" S. A.
S.C. Filiala de furnizare a energieielectrice "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A.
Enel Energie

Enel Distributie Banat

Enel Distributie Dobrogea

E.ON Moldova S.A.

CEZ Distributie
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Slowenien

Stellen, die nach dem Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99) Strom erzeugen, iibertragen oder

verteilen:

Mat. $t. | Naziv Postna st. Kraj
1613383 | Borzen d.o.o. 1000 Ljubljana
5175348 | Elektro Gorenjska d.d. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje d.d. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana d.d. 1000 Ljubljana
5229839 | Elektro Primorska d.d. 5000 Nova Gorica
5231698 | Elektro Maribor d.d. 2000 Maribor
5427223 | Elektro - Slovenija d.o.o. 1000 Ljubljana
5226406 | Javno podjetje Energetika Ljubljana, d.o.o. 1000 Ljubljana
1946510 | Infra d.o.o. 8290 Sevnica
220sso[Sode erebiopemie Sorbuiies oo
5045932 [Egs-Rid.o.o. 2000 Maribor
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Slowakei

Stellen, die aufder Grundlage einer Zulassung nach dem Gesetz Nr. 656/2004 Slg. Strom erzeugen,
iiber ein Ubertragungsnetz befSrdern, verteilen und iiber ein Verteilernetz an die O ffentlichkeit

liefern

Beispiele:

- Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
— Zapadoslovenska energetika, a.s.

— Stredoslovenska energetika, a.s.

— Vychodoslovenska energetika, a.s.

Finnland

Kommunale Stellen und 6 ffentliche Unternehmen, die Strom erzeugen, und Stellen, die auf der
Grundlage einer Lizenz nach Abschnitt 4 oder 16 des sdéhkdmarkkinalaki/ elmarknadslag
(386/1995) und nach dem laki vesi- ja energiahuollon, liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien
yksikdiden hankinnoista (349/2007) / lag om upphandling inom sektorerna vatten, energi,
transporter och posttjanster (349/2007) fiir den Betrieb der Stromiibertragungs- oder - verteilernetze
und fiir die Ubertragung von Strom oder fiir das Stromsystem zustindig sind

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 302



Schweden

Stellen, die aufder Grundlage einer Konzession nach dem ellag (1997:857) Strom iibertragen oder

verteilen

Vereinigtes Konigreich

— Eine Person mit einer Lizenz nach Abschnitt 6 des Electricity Act 1989

— Eine Person mit einer Lizenz nach Artikel 10 Absatz 1 der Electricity (Northern Ireland)
Order 1992

— National Grid Electricity Transmission plc

— System Operation Northern Irland Ltd

— Scottish & Southern Energy plc

— SPTransmission plc

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 303



II. GEWINNUNG, FORTLEITUNG UND ABGABE VON TRINKWASSER

Belgien

— Gemeinden und Gemeindeverbinde, was diesen Teil ihrer Tatigkeit anbelangt
- Société Wallonne des Eaux

— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

Bulgarien

- "Tysnymika ropa" — EOO/I, AHTOHOBO

- "B U K — barak" — EOO/I, barak

- "Bu K — benoro"— EOO/I, benoso

— "BonocHabasBane u kananuzanus bepkosuna" — EOO/I, bepkoBuia
— "BonocuabasBane u kananuzamnusa' — EOO/I, braroesrpasn
— "B u K — bebpem" — EOO/1, boreBrpan

— "Un dpactpoit" — EOO/1, Bpanuroso

— "Bomocuabassane" — EOO/I, bpe3nuk

— "BonocHabasBane u kananuzanus' — EAJl, Byprac

— "Tyxoin Hedroxum byprac" AJl, byprac

— "bbp3uniicka Boga" — EOO/I, bbp3us

— "BomocunabasBane u kananuzamus' — OO/], Bapna

- "BuK" OO/l, k.kx. 31aTHU TACHIH

— "BonocuabasBane u kananuzamus Noskosuu" — OO/, Benuko TepHOBO
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"BomocHabsBane, KaHAIH3AIUs U TepuTopruaiieH BogounHxeHepuar" — EOO/I, Benmunarpan
"BUK" - EOO/, Buaun

"BomocuabasBane u kananuzanus' — OO/l, Bpama

"B UK"—- OO/, I'abpoo

"B UK"—- OO/, JumutpoBrpan

"BonocHnabassane u kananuzamnusa' — EOO/l, Jlo6puu
"BogocHabasBane u kananuzanus — Jynauna" — EOO /I, Jdynuuia
YIICOB, B.c. Enenn

"BomocHabasBane u kananuzanusa' — OO/1, Mcnepux

"Acnapyxos Ban" EOO/l, Kuexa

"B U K — Kpecna"—- EOO/], Kpecna

"Menen knanenen'" — EOO/I, Kyopar

"BUK" - OO/, Kbpmxanu

"BogocHabasBane u kananu3anusa' — OO /1, Krocrenaun
"BonocrabasBane n kanamu3anus' — OO/I, JloBeu

"B u K — Crpumon" — EOO/I, Muxpeso

"BomocHabasBane u kananuzamnus' — OOJI, MoHTaHa
"BonocHabasBane u kananuzamnus — [1"— EOO/I, [Tanarropurie
"BonocHabasiBane u kananuzanus' — OO/, [lepauk

"B UK"—- EOOJ, Ilerpuu

"BonocHabasBane, kaHanmu3amus 1 crpoutenctso” — EOO/, Tlemepa
"Bonocnabassane u kanamm3anus' — EOO/I, ITneBen
"BogocHabasBane u kananu3auus' — EOO/I, IlnoBaus

"Bonocnabassane—/lynas" — EOO/l, Pasrpang
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"BKTB" — EOO/I, PakutoBo

ET "EpayBan Yakbp", PakoBcku

"BomocHabasBane u kanamuzanus' — OO/1, Pyce
"Exonpoekt-C" OO/, Pyce

"VBEKC" - EOO/I, Cannancku

"BuK-Ilanmunmme" EOO/I, CanapeBa Oaus
"BonocHabasBane u kananmu3anus' — EAJ], CBumios
"bama" — EOO/I, CeBmmeBo

"BonocunabasBane u kananuzanusa' — OO /1, Cunuctpa
"Bu K"—- OO0/, Cnusen

"BomocHabasBane u kananuzanus'' — EOO /], CmonsH
"Codmiicka Boma" — AJl, Codus

"Bonocunabassane u kananuzamus' — EOO/I, Codus
"Cram6o0moBo" — EOO/I, Ctamb010BO
"BonocuabasBane u kananuzanusa' — EOO/J], Ctapa 3aropa
"BonocnabasBsane u kananuzanus-C"— EOO/I, Ctpemnua
"BonocHabasBane u kananuzanus — Teresen" — EOO/I, TereBen
"Bu K — Crenero"— EOO/l, TposiH

"BomocuabasBane u kananusanus' — OO/l, TeproBuiie
"BomocnabasBane u kananmm3anus'' — EOO/], XackoBo
"BomocHabassane u kananuzanus' — OO/], Hlymen

"BomocnabasBane n kananm3anus' — EOO/JI, SImGomn
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Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Bereich der Wasserwirtschaft im Sinne
des Abschnitts 4 Absatz 1 Buchstaben d und e des Gesetzes N°137/2006 Slg. iiber das 6 ffentliche

Beschaffungswesen erbringen

Beispiele fiir Auftraggeber:

— Veolia Voda Ceska Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.SeveroCeskd vodarenska spole¢nost a.s.

Danemark

Stellen, die die Wasserversorgung im Sinne von § 3 Absatz 3 des lov om vandforsyning m.v. (siche

konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 71 vom 17. Januar 2007) vornehmen
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Deutschland

— Stellen, die nach den Eigenbetriebsverordnungen oder -gesetzen der Linder Wasser gewinnen
oder abgeben (kommunale Eigenbetriebe)

- Stellen, die nach den Gesetzen tiber die kommunale Gemeinschaftsarbeit oder Zusammen-
arbeit der Lander Wasser gewinnen oder abgeben

- Stellen, die nach dem Gesetz liber Wasser- und Bodenverbdnde vom 12. Februar 1991, zuletzt
gedndert am 15. Mai2002, Wasser gewinnen

— Regiebetriebe, die nach den Kommunalgesetzen, insbesondere den Gemeindeverordnungen
der Linder, Wasser gewinnen oder abgeben

— Unternehmen nach dem Aktiengesetz vom 6. September 1965, zuletzt gedndert am 5. Januar
2007, oder dem GmbH-Gesetz vom 20. April 1892, zuletzt gedndert am 10. November 2006,
oder in der Rechtsform einer Kommanditgesellschaft, die aufgrund eines besonderen

Vertrages mit regionalen oder lokalen Gebietskdrperschaften Wasser gewinnen oder abgeben
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Estland

Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes iiber das 6ffentliche Beschaffungswesen (RT 1
21.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT I 2001, 56 332) titig sind:

— AS Haapsalu Veevirk
— AS Kuressaare Veevirk
— AS Narva Vesi

— AS Paide Vesi

— AS Pérnu Vesi

— AS Tartu Veevirk

—  AS Valga Vesi

— AS Voru Vesi

Irland

Stellen, die nach dem Local Government [Sanitary Services] Act 1878 to 1964 Wasser gewinnen

oder abgeben
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Griechenland

— 'Etaupeio Yopevoewg ko Anoxetevoemg [lpotevovong A.E.' ('E.Y.A.A.IL' oder 'E. Y. A.A.IL
A.E."). Fiir die Rechtsform des Unternehmens ist das Konsolidierte Gesetz Nr. 2190/1920, das
Gesetz Nr. 2414/1996 sowie erginzend das Gesetz Nr. 1068/80 und das Gesetz Nr. 2744/1999
mal gebend

- 'Erapeia"Ydpevong ko Anoyétevong Oecoarovikng A.E.' ('E.Y.A.®. A.E.") nach dem
Gesetz Nr. 2937/2001 (Griechisches Amtsblatt 169 A') und dem Gesetz Nr. 2651/1998
(Griechisches Amtsblatt 248 A'")

— 'Anpotikr) Enyeipnon "Yopevong ko Amoyétevong MeiCovog [eproyng Borov' (AEY AMB),
tatig nach dem Gesetz Nr. 890/1979

— 'Anpotikég Enyepnoeis 'Yopevong — Anoyétevong', (kommunale Betriebe flir Wasser-
versorgung und Abwasserentsorgung), die nach dem Gesetz Nr. 1069/80 vom 23. August
1980 Wasser gewinnen und abgeben

— "Yovoeopor ' Ydpevong', (Gemeinde- und Gemeinschaftswasserversorgungsverbinde), die nach
der Prisidialverordnung Nr. 410/1995 titig sind, in Ubereinstimmung mit dem K®3wog
Apov ku Kowvotirov

— 'Afqpot ko Kowomreg', (Gemeinden und Gemeinschaften), die nach der Présidialverordnung

Nr. 410/1995 titig sind, in Ubereinstimmung mit dem K®duoc Aqpov kar Kowotitov
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Spanien

— Mancomunidad de Canales de Taibilla

— Aigilies de Barcelona S.A., y sociedades filiales

— Canal de Isabel II

— Agencia Andaluza del Agua

- Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

— Andere 6ffentliche Stellen, die Teil der "Comunidades Autonomas" und der "Corporaciones
locales" sind oder von ihnen abhdngen und auf dem Gebiet der Trinkwasserversorgung tétig
sind

— Andere private Stellen, denen von den "Corporaciones locales" besondere oder ausschlie3-

liche Rechte aufdem Gebiet der Trinkwasserversorgung gewahrt worden sind

Frankreich

Regionale oder lokale Gebietskdrperschaften und andere 6 ffentlich-rechtliche Stellen, die

Trinkwasser gewinnen oder abgeben:

— Régies des eaux (Beispiele: Régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megeve, régie
municipale des eaux et de I'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles)

—  Wasserfortleitungs, - lieferungs- und -gewinnungsstellen (Beispiele: Syndicat des eaux d'Ile de
France, syndicat départemental d'alimentation en eau potable de la Vendée, syndicat des eaux
et de l'assainissement du Bas-Rhin, syndicat intercommunal des eaux de la région
grenobloise, syndicat de I'eau du Var-est, syndicat des eaux et de I'assainissement du Bas-

Rhin)
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Italien

— Stellen, die nach dem Testo unico delle leggi sull'assunzione dei pubblici servizi da parte dei
comuni e delle province (genehmigt durch das Regio Decreto Nr. 2578 vom 15. Oktober
1925, das D.P.R. Nr. 902 vom 4. Oktober 1986 und das Gesetzesdekret Nr. 267 vom
18. August 2000), in dem der konsolidierte Text der Gesetze iiber den Aufbau der Gemeinden
und Provinzen festgeschrieben ist, und insbesondere nach dessen Artikeln 112 und 116 fiir die
Verwaltung der verschiedenen Phasen der Wasserversorgung zustindig sind

— Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.lgs Nr. 141 vom 11.5.1999)

— Ente acquedotti siciliani, eingerichtet durch das Legge Regionale Nr. 2/2 vom 4. September
1979 und das Legge Regionale Nr. 81 vom 9. August 1980, in Liquidation nach dem Legge
Regionale Nr. 9 vom 31. Mai2004 (Artikel 1)

— Ente sardo acquedotti e fognature, eingerichtet durch das Gesetz Nr. 9 vom 5. Juli 1963. Poi
ESAF S.p.A. ne12003 — confluita in ABBANOA S.p.A.: ente soppresso il 29.7.2005 e posto
in liquidazione con L.R. 21.4.2005 n°7 (art. 5, comma 1) — Legge finanziaria 2005

Zypern

— To Zuppodiia Yoatompounfeiog, Wasserversorgung in kommunalen und anderen Gebieten

nach dem mepi Ydatonpouneiog Anpotikmv kot AArov [eproydv Nopov, Keo. 350
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Lettland

- Stellen des 6 ffentlichen und des privaten Rechts, die Trinkwasser gewinnen, fortleiten und an
feste Netze abgeben und die Kéufe nach dem Gesetz Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu

sniedz&ju vajadzibam titigen

Litauen

— Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absdtze 1 und 2 des Gesetzes iiber das
offentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996; Nr. 4-
102, 2006) erfiillen und die nach dem Gesetz iiber Trinkwasser und Abwasserentsorgung der
Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 82-3260, 2006) Trinkwasser gewinnen, fortleiten oder
abgeben
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Luxemburg

—  Kommunale Stellen, die fiir die Wasserversorgung zustindig sind

— Gemeindeverbinde, die nach dem Loiconcernant la création des syndicats de communes vom
23. Februar 2001 (in der durch das Gesetz vom 23. Dezember 1958 und das Gesetz vom
29. Juli 1981 gednderten und erginzten Fassung) sowie nach der Loi ayant pour objet le
renforcement de I'alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du
réservoir d'Esch-sur-Stre vom 31. Juli 1962 Wasser gewinnen oder abgeben:

— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien de la conduite d'eau
du Sud-Est— SESE

— Syndicat des Eaux du Barrage d'Esch-sur-Sire — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de I'Est — SIDERE

— Syndicat des Faux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d'une distribution
d'eau a Savelborn-Freckeisen

- Syndicat pour la distribution d'eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,
Stadtbredimus et Waldbredimus — SR

— Syndicat de distribution d'eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et l'entretien d'une distribution
d'eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC
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Ungarn

— Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrol
und dem 1995. évi LVIL torvény a vizgazdalkodésrol Trinkwasser gewinnen, fortleiten oder
abgeben

Malta

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' I-1lma (Water Services Corporation)

—  Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Niederlande

Stellen, die nach dem Waterleidingwet Wasser gewinnen oder abgeben

Osterreich

Gemeinden und Gemeindeverbiande, die nach den Wasserversorgungsgesetzen der neun

Bundesldnder Trinkwasser gewinnen, fortleiten oder abgeben
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Polen

Wasserversorgungs- und Abwasserentsorgungsgesellschaften im Sinne des ustawa z dnia 7 czerwca
2001 r., o Zzbiorowym zaopatrzeniu w wodg 1 zbiorowym odprowadzaniu Sciekow, die als wirt-
schaftliche Tatigkeit die Bevolkerung mit Wasser versorgen oder Abwasserentsorgungsdienst-

leistungen fiir die Bevolkerung erbringen, u. a.:

—  AQUANET S.A,, Poznan

- Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociagow S.A. w Katowicach

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociagéw 1 Kanalizacji Sp. zo.0. Wroclaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji w Lublinie Sp. zo.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagéw 1 Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
—  Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagow i Kanalizacji w Tychach S.A.

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdéw 1 Kanalizacji Sp. zo0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagéow i Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. zo.o.

— Zaklad Wodociagow iKanalizacji Sp. zo.0., Lodz

— Zaklad Wodociagdéw iKanalizacji Sp. zo.0., Szczecin
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Portugal

— Interkommunale Systeme — Unternehmen mit einer Mehrheitsbeteiligung staatlicher oder
anderer O ffentlicher Stellen und private Unternehmen nach dem Decreto-Lei Nr. 379/93 vom
5. November 1993, gedndert durch das Decreto-Lei Nr. 176/99 vom 25. Oktober 1999, das
Decreto-Lei Nr. 439-A/99 vom 29. Oktober 1999 und das Decreto-Lei Nr. 103/2003 vom
23. Mai2003. Die direkte Verwaltung durch den Staat ist zuldssig.

- Kommunale Systeme — Gemeinden, Gemeindeverbdnde, Gemeindedienststellen,
Unternehmen, deren Kapital ganz oder mehrheitlich im Eigentum der 6 ffentlichen Hand steht,
oder private Unternehmen nach dem Gesetz 53-F/2006 vom 29. Dezember 2006 und dem
Decreto-LeiNr. 379/93 vom 5. November 1993, gedndert durch das Decreto-Lei Nr. 176/99
vom 25. Oktober 1999, das Decreto-Lei Nr. 439-A/99 vom 29. Oktober 1999 und das
Decreto-LeiNr. 103/2003 vom 23. Mai2003
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Ruminien

Departamente ale autoritatilor locale si companii care produc, transporta si distribuie apa

(Gemeindedienststellen und Unternehmen, die Wasser gewinnen, fortleiten und abgeben), z. B.:

- S.C. APA-C.T.T.A. S.A. Alba Iulia, Alba

- S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia SA., Alba Iulia, Alba
- S.C. APA-C.T.T.A. S.A. Filiala Blaj, Blaj, Alba

— Compania de Apa Arad

— S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges

- S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

— S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

— Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

— R.AJ.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nasdud

— S.C. APA Grup S.A. Botosani, Botosani

— Compania de Apad, Brasov, Brasov

- R.A. APA, Briila, Braila

- S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
— S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
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S.C. Aquasom S.A. Dej, Dej, Clyj

Regia Autonoma Judeteand de Apa, Constanta, Constanta
R.A.G.C. Targoviste, Targoviste, Dambovita

R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Deva, Hunedoara

R.A.J.A.C. Tasi, lasi, lasi

Directia Apa-Canal, Pascani, lagi

Societatea Nationala a Apelor Minerale (SNAM)
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Slowenien

Stellen, die aufgrund einer nach dem Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) erteilten

Konzession und nach Maflgabe der Beschliisse der Gemeinden Trinkwasser gewinnen, fortleiten

oder abgeben:

Mat. §t. Naziv Postna §t. Kraj

5015731 |Javno komunalno podjetje Komunala Trbovlje |1420 Trbovlje
d.o.o.

5067936 |Komunala d.o.0. javno podjetje Murska Sobota |9000 Murska Sobota

5067804 |Javno komunalno podjetje Komunala Kocevje |1330 Kocevje
d.o.o.

5075556 | Loska Komunala, Oskrba Z Vodo In Plinom, 4220 gkofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 |Komunalno podjetje Velenje d.o.o. Izvajanje 3320 Velenje
komunalnih dejavnostid.o.o.

5072107 |Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

1122959 | Komunala javno komunalno podjetje d.o.o. 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 | Rezijskiobrat Obc¢ine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 | Rezijskiobrat Ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 | Rezijskiobrat Obcine Lovrenc na Pohorju 2344 Lovrenc na Pohorju

1563068 |Komuna, javno komunalno podjetje d.o.o. 9231 Beltinci
Beltinci
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Mat. st. Naziv Postna §t. | Kraj

1637177 | PindZa javno komunalno podjetje d.o.o. 9203 Petrovci
Petrovei

1683683 | Javno podjetje EdS - Ekoloska Druzba, d.o.o. 8310 Sentjernej
Sentjernej

5015367 |Javno podjetje Kovod Postojna, Vodovod, 6230 Postojna
Kanalizacija, d.o.0., Postojna

5015707 |Komunalno podjetje Vrhnika Proizvodnja In 1360 Vrhnika
Distribucija Vode, d.d.

5016100 |Komunalno podjetje Ilirska Bistrica 6250 [lirska Bistrica

5046688 |Javno podjetje Vodovod — Kanalizacija, d.o.o. |1000 Ljubljana
Ljubljana

5062403 |Javno podjetje Komunala Crnomelj d.o.o. 8340 Crnomel;

5063485 |Komunala Radovljica, Javno podjetje Za 4240 Radovljica
Komunalno Dejavnost, d.o.o.

5067731 |Komunala Kranj, javno podjetje, d.o.o. 4000 Kran

5067758 |Javno podjetje Komunala Cerknica d.o.o. 1380 Cerknica

5068002 |Javno komunalno podjetje Radlje d.o.0. Ob 2360 Radlje ob Dravi
Dravi

5068126 |Jkp, javno komunalno podjetje d.o.o. Slovenske |3210 Slovenske Konjice
Konjice

5068134 |Javno komunalno podjetje Zalec d.o.o. 3310 Zalec

5073049 |Komunalno podjetje Ormoz d.o.o. 2270 Ormoz
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Mat. st.

Naziv

Postna St.

Kraj

5073103 |Kop javno komunalno podjetje Zagorje Ob 1410 Zagorje ob Savi
Savi, d.o.o.
5073120 |Komunala Novo mesto d.o.o., javno podjetje 8000 Novo Mesto
5102103  |Javno komunalno podjetje Log d.o.o. 2390 Ravne na KoroSkem
5111501 | Okp, javno podjetje za komunalne storitve 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina d.o.o.
5112141 |Javno podjetje Komunalno stanovanjsko 1270 Litija
podjetje Litija, d.o.o.
5144558 | Komunalno podjetje Kamnik d.d. 1241 Kamnik
5144574 |Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o. 1290 Grosuplje
5144728 | Ksp Hrastnik komunalno - stanovanjsko 1430 Hrastnik
Podjetje d.d.
5145023 | Komunalno podjetje Trzi¢ d.o.o. 4290 Trzic
5157064 |Komunala Metlika, javno podjetje d.o.o. 8330 Metlika
5210461 |Komunalno Stanovanjska Druzba d.o.o. 5270 Ajdovs¢ina
Ajdovs¢ina
5213258 |Javno komunalno podjetje Dravograd 2370 Dravograd
5221897 |Javno podjetje Komunala d.o.0. Mozirtje 3330 Mozirje
5227739  |Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o. 1230 Domzale
5243858 |Komunala Trebnje d.o.o. 8210 Trebnje
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Mat. st.

Naziv

Postna St.

Kraj

5254965 |Komunala, komunalno podjetje d.o.o., Lendava |9220 Lendava - Lendva
5321387 |Komunalno podjetje Ptyj d.d. 2250 Ptuj
5466016 |Javno komunalno podjetje Sentjur d.o.o. 3230 Sentjur
5475988 |Javno podjetje Komunala Radece d.o.o. 1433 Radece
5529522 | Radenska-Ekoss, podjetje za stanovanjsko, 9252 Radenci
komunalno in ekolosko dejavnost, Radenci
d.o.o.
5777372 | Vit-Pro d.o.0. Vitanje; Komunala Vitanje, javno |3205 Vitanje
podjetje d.o.o.
5827558 |Komunalno podjetje Logatec d.o.o. 1370 Logatec
5874220 |Rezijskiobrat Obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 |Rezijskiobrat Ob¢ine Turnisce 9224 Turnisce
5874726  |Rezijskiobrat Ob&ine Crensovei 9232 Crensovci
5874734 | Rezijskiobrat Obc¢ine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 |Rezijskiobrat Obcina Kanal ob Soci 5213 Kanal
5883067 |Rezijskiobrat Obcina TiSina 9251 Ti8ina
5883148 |Rezijskiobrat Ob¢ina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 | Rezijskiobrat Obcine Zrece 3214 Zrece
5883415 |Rezijskiobrat Ob¢ina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 |Rezijskiobrat Ob&ina Crna na Koroskem 2393 Crna na Koroskem
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Mat. st. Naziv Postna §t. | Kraj
5914540 | Vodovod - Kanalizacija Javno podjetje d.o.o. 3000 Celje
Celje
5926823 |Jeko - In, javno komunalno podjetje, d.o.o., 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 |Javno komunalno podjetje Brezovica d.o.o. 1352 Preserje
5156572 | Kostak, komunalno in stavbno podjetje d.d. 8270 Krsko
Krsko
1162431 | Vodokomunalni sistemi izgradnja in Velike Lasce
vzdrzevanje vodokomunalnih sistemov d.o.o.
Velike Lasce
1314297 | Vodovodna Zadruga Golnik, z.0.0. 4204 Golnik
1332198 | Rezijskiobrat Ob¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik -
Dobronak
1357409 | Rezijskiobrat Ob¢ine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
1491083 | Pungrad, javno komunalno podjetje d.o.o. 9265 Bodonci
Bodonci
1550144 | Vodovodi in kanalizacija Nova Gorica d.d. 5000 Nova Gorica
1672860 | Vodovod Murska Sobota, javno podjetje d.o.o. |9000 Murska Sobota
5067545 |Komunalno stanovanjsko podjetje Brezice d.d. |8250 Brezice
5067782 |Javno podjetje - Azienda Publica Rizanski 6000 Koper - Capodistria

Vodovod Koper d.o.o. - s.1.1.
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5067880 | Mariborski Vodovod, javno podjetje d.d. 2000 Maribor

5068088 |Javno podjetje Komunala d.o.o. Sevnica 8290 Sevnica

5072999 |Kraski Vodovod Sezana, javno podjetje d.o.o. |6210 Sezana

5073251 |Hydrovod d.o.o. Kocevje 1330 Kocevje

5387647 | Komunalno-stanovanjsko podjetje Ljutomer 9240 Ljutomer
d.o.o.

5817978 | Vodovodna zadruga Preddvor, z.b.o. 4205 Preddvor

5874505 |Rezijskiobrat Obcina Lasko Lasko

5880076 |Rezijskiobrat Ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno

5883253  |Rezijskiobrat Ob¢ine Race Fram 2327 Race

5884624 | Vodovodna zadruga Lom, z.0.0. 4290 Trzi¢

5918375 |Komunala, javno podjetje, Kranjska Gora, 4280 Kranjska Gora
d.o.o.

5939208 |Vodovodna zadruga Senic¢no, z.0.0. 4294 Krize

1926764 |Ekovizd.o.o. 9000 Murska Sobota

5077532 |Komunala Tolmin, javno podjetje d.o.o. 5220 Tolmin

5880289 | Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona

1274783 | Wte Wassertechnik Gmbh, podruznica Kranjska | 4280 Kranjska Gora
Gora

1785966 | Wte Bled d.o.o. 4260 Bled

1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
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5073260 |Komunalno stanovanjsko podjetje d.d. Sezana | 6210 Sezana

5227747 |Javno podjetje Centralna Cistilna naprava 1230 Domzale
Domzale - Kamnik d.o.o.

1215027 | Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami d.o.o. 2000 Maribor

1534424 | Javno komunalno podjetje d.o.0. MeZica 2392 Mezica

1639285 | Cistilna naprava Lendava d.o.o. 9220 Lendava - Lendva

5066310 |Nigrad, javno komunalno podjetje d.d. 2000 Maribor

5072255 |Javno podjetje-Azienda Pubblica Komunala 6000 Koper - Capodistria
Koper, d.o.o. - s.r.l.

5156858 |Javno podjetje Komunala Izola, d.o.0. Azienda |6310 Izola - Isola
Pubblica Komunala Isola, s.r.1.

5338271 | Gop gradbena, organizacijska in prodajna 8233 Mirna
dejavnost, d.o.o.

5708257 |Stadjy, d.o.o., HruSevje 6225 Hrusevje

5144647 |Komunala, javno komunalno podjetje Idrija, 5280 Idrija
d.o.o.

5105633 |Javno podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano

5874327 |Rezijskiobrat Ob¢ina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora

1197380 |Cista Narava, javno komunalno podjetje d.o.0. [9226 Moravske Toplice

Moravske Toplice
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Slowakei

— Stellen, die 6 ffentliche Wasserversorgungssysteme im Zusammenhang mit der Gewinnung
oder der Fortleitung und Abgabe von Trinkwasser an die Bevolkerung auf der Grundlage
einer Handelslizenz und einer Bescheinigung iiber die fachliche Kompetenz fiir den Betrieb
offentlicher Wasserversorgungssysteme betreiben, die aufgrund des Gesetzes
Nr. 442/2002 Slg. (gedndert durch die Gesetze Nr. 525/2003 Slg., Nr. 364/2004 Slg.,

Nr. 587/2004 Slg. und Nr. 230/2005 Slg.) erteilt wurden

— Stellen, die unter den im Gesetz Nr. 364/2004 Slg. (gedndert durch die Gesetze
Nr. 587/2004 Slg. und Nr. 230/2005 Slg.) genannten Bedingungen aufder Grundlage einer
nach dem Gesetz Nr. 135/1994 Slg. (gedndert durch die Gesetze Nr. 52/1982 Slg.,

Nr. 595/1990 Slg., Nr. 128/1991 Slg., Nr. 238/1993 Slg., Nr. 416/2001 Slg. und

Nr. 533/2001 Slg.) erteilten Zulassung W asserversorgungsanlagen betreiben und die
gleichzeitig die Fortleitung oder Abgabe von Trinkwasser an die Bevolkerung nach dem
Gesetz Nr. 442/2002 Slg. (gedndert durch die Gesetze Nr. 525/2003 Slg., Nr. 364/2004 Slg.,
Nr. 587/2004 Slg. und Nr. 230/2005 Slg.) sicherstellen

Beispiele:

— Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

—  Zapadoslovenskéa vodarenska spolocnost, a.s.
— Povazska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

- Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.
— Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
— Podtatranska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

— Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
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Finnland

— Wasserversorgungsbehdrden nach § 3 des vesihuoltolaki/ lag om vattentjanster (119/2001)

Schweden

Gemeinden und kommunale Betriebe, die nach dem lag (2006:412) om allménna vattentjédnster

Trinkwasser gewinnen, weiterleiten oder abgeben

Vereinigtes Konigreich

— Ein Unternehmen, das nach dem Water Industry Act 1991 als "water undertaker" oder als
"sewerage undertaker" mit der Wasserversorgung bzw. der Abwasserentsorgung beauftragt ist

— Eine nach Abschnitt 62 des Local Government etc (Scotland) Act 1994 eingerichtete "water
and sewerage authority"

— The Department for Regional Development (Northern Ireland)
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III. STADTBAHN-, STRASSENBAHN-, OBERLEITUNGSBUS-, ODER
OMNIBUSVERKEHR

Belgien

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal
Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Li¢ge—Verviers,
TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)/ Société
régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen (TEC Li¢ge—Verviers,
TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

—  Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

- Private Unternehmen mit besonderen oder ausschlie8lichen Rechten
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Bulgarien

— "Metpononuten" EAJl, Codus

— "Cromuuen enexkrporpancnopt” EAJl, Codus

— "Cronuuen asrotpancnopt" EAJl, Codus

— "Bypracoyc" EOO/l, byprac

— "I'pancku Tpancnopt” EAJL, BapHa

— "Tponeitdycen Tpancropt" EOO/I, Bpama

- "O6umHcku mpTHIYecKH Tpancnopt' EOO/I, I'abporo
— "ABT0OYycen Tpancropt" EOO/I, 1o6puu

— "Tponetibycen Tparncnopt" EOO/I, HoOpuu

— "Tponeit6ycen Tpancnopt" EOO/, ITa3apmxux
— "Tponetibycen Tpancnopt" EOO/L, [lepauk

- "ABToOycHM npeBo3u" EAJ, ITneBen

— "Tponeitdycen Tpancnopt" EOO/, [Tnesen

— "I'pancku Tpancnopt [lnoBaus" EAJI, IlnoBaus
— "I'paacku Tpancnopt” EOO/], Pyce

- "I[IbTHHYecku ipeBo3u" EAJl, CiinBeH

- "ABToOycHM npeBo3u" EOO/I, Ctapa 3aropa

- "Tponetibycen Tparncnopt" EOO/I, XackoBo
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Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Bereich der Stadtbahn-, Stralenbahn-,
Oberleitungsbus- und Busdienste im Sinne des Abschnitts 4 Absatz 1 Buchstabe fdes Gesetzes
N°137/2006 Slg. iiber das 6 ffentliche Beschaffungswesen erbringen

Beispiele fiir Auftraggeber:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciova spolecnost
—  Dopravni podnik mésta Brna, a. s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Danemark

— DSB

—  DSBS-togA/S

— Unternehmen, die aufder Grundlage einer Genehmigung nach dem lov om buskersel (siehe
konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 107 vom 19. Februar 2003 ) Busdienste im 6 ffentli-
chen Personenverkehr (allgemeine Liniendienste) betreiben

— Metroselskabet I/S
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Deutschland

Unternehmen, die aufder Grundlage einer Genehmigung nach dem Personenbeforderungsgesetz
vom21. Mirz 1961, zuletzt gedndert am 31. Oktober 2006, Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen

Personennahverkehr erbringen

Estland

— Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes iiber das ¢ ffentliche Beschaffungswesen
(RT121.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT 12001, 56 332) titig
sind.

— AS Tallinna Autobussikoondis

— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis

— Narva Bussiveod AS

Irland

— larnréd Eireann [Irish Rail]

— Railway Procurement Agency

- Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Eireann [Irish Bus]

—  Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Stellen, die nach dem gednderten Road Transport Act 1932 Verkehrsleistungen im

offentlichen Personenverkehr erbringen
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Griechenland

— 'Hiextpokivinta Aewopeia [eproyng ABnvav — Iepawg A.E.' (H.AILAIL A.E.") (Athens-
Pireacus Trolley Buses S.A.), eingerichtet und betrieben nach dem Gesetzesdekret
Nr. 768/1970 (A'273), den Gesetzen Nrn. 588/1977 (A'148) und 2669/1998 (A'283)

— "Hiextpicoi Z1onpdopopor ABnvov — Iepong' (‘H.Z.AIL. A.E.") (Athens-Piraeus Electric
Railways), eingerichtet und betrieben nach den Gesetzen Nrn. 352/1976 (A"147) und
2669/1998 (A"283)

— 'Opyovicpoc Actikadv Xvykowvoviov Adnvov ALE.' (O.A.ZA. A.E.") (Athens Urban
Transport Organization S.A), eingerichtet und betrieben nach den Gesetzen Nr. 2175/1993
(A'211) und 2669/1998 (A"283)

— '"Etapeia Oeppikov Asopopeiov A.E.!' (E.©.E.A. A.E."), ) (Company of Thermal Buses S.A.
eingerichtet und betrieben nach den Gesetzen Nrn. 2175/1993 (A"147) und 2669/1998
(A"283)

— 'Atticd Metpd A.E.' (Attiko Metro S.A), eingerichtet und betrieben nach dem Gesetz
Nr. 1955/1991

— 'Opyaviopdc Aotikdv Zvykowvoviav Osscarovikng' ('O.A.X.0."), eingerichtet und betrieben
nach dem Dekret Nr. 3721/1957, dem Gesetzesdekret Nr. 716/1970 und den Gesetzen
Nrn. 866/79 und 2898/2001 (A'71)

— 'Kowo Tapeio Eiompaine AsmeopeioV' ('K.T.E.A."), betrieben nach dem Gesetz
Nr. 2963/2001 (A'268)

— 'Anpotikég Emyelpnoeic Asoeopeiov P6oov kan Kw', auch als "POAA" oder "AEAX KQ"
bezeichnet, betrieben nach dem Gesetz Nr. 2963/2001 (A'268)
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Spanien

— Stellen, die auf folgender Rechtsgrundlage Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personennah-
verkehr erbringen: Ley 7/1985 Reguladora de las Bases de Régimen Local vom 2. April 1985,
Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de
las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local und gegebenenfalls entspre-
chende regionale Vorschriften

— Stellen, die nach der Ubergangsbestimmung Nr. 3 des Ley 16/1987, de 30 de julio, de
Ordenacion de los Transportes Terrestres Busdienste im 6 ffentlichen Personenverkehr

betreiben

Beispiele:

—  Empresa Municipal de Transportes de Madrid

— Empresa Municipal de Transportes de Malaga

— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
— Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona
— Empresa Municipal de Transportes de Valencia

— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)

— Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)

— Entitat Metropolitana de Transport - AMB

- Eusko Trenbideak, s.a.

— Ferrocarril Metropolitd de Barcelona, sa

- Ferrocariles de la Generalitat Valenciana

— Consorcio de Transportes de Mallorca

— Metro de Madrid

- Metro de Malaga, S.A.,

— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)
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Frankreich

— Stellen, die nach Artikel 7-II des Loid'orientation des transports intérieurs n° 82-1153 vom
30. Dezember 1982 Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personenverkehr erbringen

— Régie des transports de Marseille

— RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone

— Régie départementale des transports du Jura

— RDTHYV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

— Régie autonome des transports parisiens, Soci¢té¢ nationale des chemins de fer frangais und
andere Stellen, die aufder Grundlage einer vom Syndicat des transports d'Ile-de-France nach
der Gesetzesvertretenden Verordnung Nr. 59-151 vom 7. Januar 1959 in der gednderten
Fassung und den dazu erlassenenen Durchflihrungsdekreten erteilten Genehmigung zur
Personenbeforderung in der Region Ile-de-France Verkehrsleistungen erbringen

—  Réseau ferré de France, staatliches Unternehmen, gegriindet durch das Gesetz Nr. 97-135 vom
13. Februar 1997

— Regionale oder lokale Gebietskdrperschaften oder Verbdnde regionaler oder lokaler Gebiets-
korperschaften, die eine Organisationsbehdrde fiir den Personenverkehr sind (Beispiel:

Communauté urbaine de Lyon)
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Italien

Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personenverkehr
durch Eisenbahn, automatische Systeme, StraBenbahn, Oberleitungsbus oder Omnibus erbringen

oder die entsprechende Infrastruktur auf nationaler, regionaler oder lokaler Ebene verwalten

Dabei handelt es sich beispielsweise um:

— Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Zulassung nach dem
Decreto des Ministro dei Trasporti Nr. 316 vom 1. Dezember 2006 (Regolamento recante
riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza statale) Verkehrsleistungen
im 6 ffentlichen Personenverkehr erbringen

- Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die nach Artikel 1 Absatz4 oder 15 des Regio
Decreto Nr. 2578 vom 15. Oktober 1925 (Approvazione del testo unico della legge
sull'assunzione diretta dei pubbliciservizi da parte dei comuni e delle province)
Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personenverkehr erbringen

- Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die nach dem Decreto Legislativo Nr. 422 vom
19. November 1997 (Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in
materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo
1997, n. 59), gedndert durch das Decreto Legislativo Nr. 400 vom 20. September 1999 und
durch Artikel 45 des Gesetzes Nr. 166 vom 1. August 2002, Verkehrsleistungen im

offentlichen Personenverkehr erbringen
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Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die nach Artikel 113 des Testo unico delle leggi
sull'ordinamento degli Enti Locali, genehmigt durch das Gesetz Nr. 267 vom 18. August
2000, gedndert durch Artikel 35 des Gesetzes Nr. 448 vom 28. Dezember 2001, Verkehrs-
leistungen im 6 ffentlichen Personenverkehr erbringen

Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 242 oder 256 des Regio Decreto Nr. 1447 vom 9. Mai 1912 zur Genehmigung des
Testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie
a trazione meccanica e gli automobili tatig sind

Stellen, Gesellschaften und Unternehmen sowie Gemeinden, die aufder Grundlage einer
Konzession nach Artikel 4 des Gesetzes Nr. 410 vom 4. Juni 1949 (Concorso dello Stato per
la riattivazione deipubblici servizi di trasporto in concessione) tatig sind

Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 14 des Gesetzes Nr. 1221 vom 2. August 1952 (Provvedimenti per l'esercizio ed il

potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime diconcessione) titig sind
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Zypern

Lettland

Stellen des 6 ffentlichen und des privaten Rechts, die Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personen-
nahverkehr per Bus, Oberleitungsbus und/oder Stralenbahn zumindest in folgenden Stiadten
erbringen: Riga, Jurmala, Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rezekne und Ventspils

Litauen

— Akciné bendroveé "Autrolis"

—  Uzdarojiakciné bendrove "Vilniaus autobusai"

— Uzdaroji akciné bendrové "K auno autobusai"

— UZdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai”

— Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absdtze 1 und 2 des Gesetzes iiber
das o ffentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erfiillen und die nach dem StraBenverkehrsgesetz der Republik Litauen
(Amtsblatt Nr. 119-2772, 1996) im Bereich der Stadtbahn-, StraBenbahn-, Oberleitungsbus-

und Busdienste titig sind
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Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg

— Transports intercommunaux du canton d'Esch-sur—Alzette (TICE)

— Busunternehmen, die nach dem Reéglement grand-ducal du 3 février 1978 concernant les
conditions d'octroi des autorisations d'établissement et d'exploitation des services de

transports routiers réguliers de personnes rémunérés titig sind

Ungarn

— Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrdl
und dem 1988. évil. torvény a kdziti kdzlekedésrdl Linienbusdienste im 6 ffentlichen
Personennah- und - fernverkehr betreiben

— Stellen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrol
und dem 2005. évi CLXXXIII. torvény a vasuti kdzlekedésrdl den nationalen 6 ffentlichen

Schienenpersonenverkehr betreiben

Malta

— L-Awtorita® dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)
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Niederlande

— Stellen, die nach Kapitel II (Openbaar Vervoer) des Wet Personenvervoer Verkehrsleistungen
im o ffentlichen Personenverkehr erbringen, zum Beispiel:

— RET (Rotterdam)

— HTM (Den Haag)

— GVB (Amsterdam)

Osterreich

Stellen, die nach dem Eisenbahngesetz (BGBL Nr. 60/1957) in der gednderten Fassung oder dem

Kraftfahrliniengesetz (BGBI. I Nr. 203/1999) in der gednderten Fassung befugt sind, Verkehrs-

leistungen zu erbringen
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Polen

1.  Stellen, die aufder Grundlage einer Konzession nach dem ustawa z dnia 28 marca 2003

1. o transporcie kolejowym Stadtbahndienste betreiben

2. Stellen, die aufder Grundlage einer Genehmigung nach dem ustawa z dnia 6 wrze$nia 2001
r. o transporcie drogowym Busdienste im 6 ffentlichen Personennahverkehr betreiben, und

Stellen, die Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personennahverkehr erbringen

unter anderem:

—  Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. zo.0., Bialystok

— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. zo.0., Biatystok
Miejski Zakiad Komunikacji Sp. zo.0., Grudziadz

Miejski Zakiad Komunikacji Sp. z 0.0. w Zamosciu

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne - £6dZ Sp. z o.0.

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. zo. o., Lublin
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakow
—  Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Wroclaw

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czg¢stochowa

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Olsztyn

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
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Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Walbrzych
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. zo.0.
Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z0.0. w Swidnicy
Miejskie Zaklady Komunikacyjne Sp. z 0.0., Bydgoszcz

Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. zo0.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus - PKS Sp. zo.0., Wroclaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z0.0. Zakopane

Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. zo.0., Gliwice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. zo.o.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Klodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A, Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. zo.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kro$nie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. zo.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. zo.o0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Goérze Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku-Biatej S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Przewozu Towarow Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minsku Mazowieckim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW" w Sokolowie Podlaskim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe "Transgor" Sp. z.o.o.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z. o0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swigtokrzyskim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrolece S. A.
Tramwaje Slaskie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublincu Sp. zo.o0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z.o0.0.
PKS w Suwalkach S. A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S. A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z 0.0
PKS Nowa Sol Sp. z.0.0

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Goéra Sp. zo.o.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. zo0.0. w Przemyslu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bitgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa S.A.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwor Mazowiecki
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z 0.0.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w GnieZnie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. zo.0.
Szczecinsko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. zo.o.

Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. zo.o.

Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. zo.0.
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Portugal

- Metropolitano de Lisboa, E.P., nach dem Decreto-Lei Nr. 439/78 vom 30. Dezember 1978

- Gemeinden, Gemeindedienststellen und kommunale Unternehmen nach dem Gesetz Nr. 58/98
vom 18. August 1998, die nach dem Gesetz Nr. 159/99 vom 14. September 1999 Verkehrs-
leistungen erbringen

- Staatliche Behorden oder 6 ffentliche Unternchmen, die nach dem Gesetz Nr. 10/90 vom
17. Mirz 1990 Schienenverkehrsleistungen erbringen

— Stellen, die nach Artikel 98 des Regulamento de Transportes em Automoveis (Dekret
Nr. 37272 vom 31. Dezember 1948) Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personenverkehr
erbringen

— Stellen, die nach dem Gesetz Nr. 688/73 vom 21. Dezember 1973 Verkehrsleistungen im
offentlichen Personenverkehr erbringen

— Stellen, die nach dem Decreto-Lei Nr. 38144 vom 31. Dezember 1950 Verkehrsleistungen im
offentlichen Personenverkehr erbringen

- Metro do Porto, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 394-A/98 vom 15. Dezember 1998, gedndert
durch das Decreto-LeiNr. 261/2001 vom 26. September 2001

- Normetro, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 394-A/98 vom 15. Dezember 1998, gedndert
durch das Decreto-Lei Nr. 261/2001 vom 26. September 2001
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—  Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 24/95 vom 8. Februar
1995

- Metro do Mondego, S.A., nach dem Decreto- Lei Nr. 10/2002 vom 24. Januar 2002
— Metro Transportes do Sul, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 337/99 vom 24. August 1999
- Gemeinden und kommunale Unternehmen, die nach dem Gesetz Nr. 159/99 vom

14. September 1999 Verkehrsleistungen erbringen

Ruminien

— S.C. de transport cu metroul Bucuresti - "Metrorex" S.A.

— Regii autonome locale de transport urban de calatori
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Slowenien

Unternehmen, die nach dem Zakon o prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96,
48/98 in 65/99) Busdienste im 6 ffentlichen Personennahverkehr betreiben.

Mat. st. Naziv Postna st. Kraj

1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA d.o.o0. 6271 DEKANI
Dekani

5065011 | AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota d.d. {9000 MURSKA

SOBOTA

5097053 | Alpetour potovalna agencija 4000 Kranj

5097061 | ALPETOUR, Spedicija in transport, d.d. 4220 SKOFJA LOKA
Skofja Loka

5107717 |INTEGRAL BREBUS Brezice d.o.o. 8250 BREZICE

5143233 |IZLETNIK CELJE d.d., prometno in turisticno {3000 CELJE
podjetje Celje

5143373 | AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI 5000 NOVA GORICA
PROMET IN TURIZEM d.d. NOVA
GORICA

5222966 |JAVNO PODJETJE LJUBLJANSKI 1000 LIUBLJANA
POTNISKI PROMET d.o.0.

5263433 |CERTUS AVTOBUSNI PROMET 2000 MARIBOR
MARIBOR d.d.

5352657 |I & I— Avtobusni Prevozi d.d. Koper 6000 KOPER —

CAPODISTRIA

5357845 | Meteor Cerklje 4207 Cerklje

5410711 |KORATUR Avtobusni promet in turizem d.d. [2391 PREVALJE
Prevalje

5465486 |INTEGRAL, Avto. Promet Trzi¢, d.d. 4290 TRZIC

5544378 | KAM-BUS Druzba za prevoz potnikov, 1241 KAMNIK
turizem in vzdrzevanje vozil, d.d. Kamnik

5880190 |MPOV storitve in trgovina d.o.o. Vinica 8344 VINICA
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Slowakei

— Unternehmen, die nach Artikel 23 des Gesetzes Nr. 164/1996 Slg. (gedndert durch die
Gesetze Nr. 58/1997 Slg., Nr. 260/2001 Slg., Nr. 416/2001 Slg. und Nr. 114/2004 Slg.) auf
der Grundlage einer Lizenz Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personenverkehr per
Stralenbahn, Oberleitungsbus, Spezial- oder Seilbahn erbringen

- Unternehmen, die aufder Grundlage einer Genehmigung zum Betreiben eines Busdienstes
und einer Verkehrslizenz fiir die betreffende Strecke, die nach dem Gesetz Nr. 168/1996 Slg.
(gedndert durch die Gesetze Nr. 386/1996 Slg., Nr. 58/1997 Slg., Nr. 340/2000 Slg.,

Nr. 416/2001 Slg., Nr. 506/2002 Slg., Nr. 534/2003 Slg. und Nr. 114/2004 Slg.) erteilt
werden, Linienbusdienste im 6 ffentlichen Personenverkehr im Hoheitsgebiet der Slowaki-
schen Republik und auch in einem Teil des Hoheitsgebiets eines anderen Staates oder in

einem bestimmten Teil des Hoheitsgebiets der Slowakischen Republik betreiben
Beispiele:
—  Dopravny podnik Bratislava, a.s.
— Dopravny podnik mesta KoSice, a.s.

— Dopravny podnik mesta PreSov, a.s.

— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.
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Finnland

Stellen, die nach dem luvanvaraisesta henkildlitkenteesti tielld annettu laki/lag om tillstandspliktig
persontrafik pa vig (343/1991) aufder Grundlage einer besonderen oder ausschlieBlichen Lizenz
Linienbusdienste im O ffentlichen Personenverkehr betreiben, sowie kommunale Verkehrsbetriebe
und 6 ffentliche Unternehmen, die Verkehrsleistungen im 6 ffentlichen Personenverkehr per Bus,
Eisenbahn oder U-Bahn erbringen oder ein fiir die Erbringung dieser Verkehrsleistungen

bestimmtes Netz betreiben

Schweden

— Stellen, die nach dem lag (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik und dem lag
(1990:1157) sékerhet vid tunnelbana och sparvdg Stadtbahn- oder Stralenbahndienste
betreiben

— Offentliche oder private Stellen, die nach dem lag (1997:734) om ansvar for viss kollektiv
persontrafik und yrkestrafiklagen (1998:490) Oberleitungsbus- oder Busdienste betreiben
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Vereinigtes Konigreich

—  London Regional Transport

— London Underground Limited

- Transport for London

— Eine Tochtergesellschaft von Transport for London im Sinne des Abschnitts 424 Absatz 1 des
Greater London Authority Act 1999

— Strathclyde Passenger Transport Executive

- Greater Manchester Passenger Transport Executive

— Tyne and Wear Passenger Transport Executive

— Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive

— South Yorkshire Supertram Limited

—  Blackpool Transport Services Limited

— Conwy County Borough Council

— Eine Person, die in London einen Nahverkehrsdienst (Busdienst) im Sinne des Abschnitts 179
Absatz 1 des Greater London Authority Act 1999 aufder Grundlage einer Vereinbarung mit
Transport for London nach Abschnitt 156 Absatz 2 dieses Gesetzes oder einer Vereinbarung
mit einer Tochtergesellschaft nach Abschnitt 169 dieses Gesetzes erbringt

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Eine Person mit einer Lizenz fiir StraBenverkehrsleistungen nach Abschnitt 4 Absatz 1 des
Transport Act (Northern Ireland) 1967, die zum Betreiben eines Liniendienstes im Sinne

dieser Lizenz berechtigt
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IV. SEE- ODER BINNENHAFEN ODER ANDERE TERMIN ALEINRICHTUNGEN

Belgien

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

- Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liege

— Port autonome du Centre et de Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijke Vennootschap van de Haven van Brussel
— Waterwegen en Zeekanaal

—  De Scheepvaart

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 352



Bulgarien

AI1 "Tlpucranumma nadppacTpykrypa"

Stellen, die aufder Grundlage besonderer oder ausschlieBlicher Rechte die in Anhang 1 zu

Artikel 103a des 3akoHa 3a MOPCKHTE MPOCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOJHY IIHTUIIA U TIPUCTAHUITATA
Ha Penybnuka bwenrapus (o6H., /B, 6p.12/11.02.2000) aufgefiihrten Hafen von nationaler
Bedeutung oder Teile davon fiir den 6 ffentlichen Verkehr betreiben:

— "Ilpucranuie Bapua" EAJL

- "TTopt bamunk" A/l

- "BM Ilopt" A/]

- "[Ipucranuiue byprac" EAJ]

— "Ilpucranninen kommieke — Pyce" EAJ]
— "[lpucranuieH komiieke — Jlom" EAJ]
— "IMpucranuie Bugun" EOO/]

— "Nparaxen ¢mot — Uctep" A/l

- "IlyHaBCcku MHycTpruasieH napk" A/l
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Stellen, die aufder Grundlage besonderer oder ausschlieBlicher Rechte die in Anhang 2 zu

Artikel 103a des 3akoHa 3a MOPCKHTE MPOCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOJHY II'BTUIIA U IPUCTAHUITATA
Ha Penyonuka brirapus (o6H., 1B, 6p.12/11.02.2000) aufgefiihrten Hafen von regionaler
Bedeutung oder Teile davon fiir den 6 ffentlichen Verkehr betreiben:

- "®um [Hopt" AL

— KopabopemonTten 3aBox "Ilopt - byprac" AJ]
— "JIn6bpTH Metaic rpyn'" AJl

- "Tpancctpoit — byprac" AJl

- "Onecoc I[IBM" AJ]

— "l[logabpkane yncrorata Ha MopckuTe Boau " A/l
— "Tlonapuc 8" OO/

— "lecun" A/l

- "Pommnerpoi — bearapus" Al

— "bynmapker — IM" OO/]

— "CBob6oana 30Ha — Pyce" EAJ]

— "IlynaBcku nparaxen ¢quiot" — A/l

- "Hapen" OO/

- "TELL Cunoza" A/l

— HEK EAJl — xnon "AEIL] — benene"

— "Hadrekc [lerpon" EOO
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"®epudoten kommieke" A/l

"lynaBcku nparaxesn quiot yaum" AJ]
"OMB Bbbarapus" EOO/1

CO MAT AJl — xnon Buauna
"CBoOoyHa 30Ha — Bumuna" EAJ]
"lyHaBcku nparaxkeH quior Bugun"
"dynaB typc" Al

"Mexom" OO/]

"Nyosn Be Ko" EOO/]
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Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die ein bestimmtes geografisches Gebiet flir die Zwecke der
Bereitstellung und des Betriebs von See- oder Binnenhidfen oder anderen Terminaleinrichtungen fiir
Verkehrsunternehmen im Luft-, See- oder Binnenschiffsverkehr nutzen (Abschnitt 4 Absatz 1
Buchstabe 1des Gesetzes Nr. 137/2006 Slg. iiber das 6 ffentliche Beschaffungswesen, in der
gednderten Fassung)

Beispiele flir Auftraggeber:

— Ceské ptistavy, a.s.

Dénemark

Héifen im Sinne von § 1 des lovom havne (Gesetz Nr. 326 vom 28. Mai 1999)

Deutschland

— Seehifen, die ganz oder teilweise im Eigentum von Gebietskorperschaften (Ldndern, Kreisen

oder Gemeinden) stehen

— Binnenhdfen, die nach den Wassergesetzen der Lander der Hafenordnung unterliegen
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Estland

— Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes liber das ¢ ffentliche Beschaffungswesen
(RT121.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT 12001, 56 332) titig
sind.

— AS Saarte Liinid

— AS Tallinna Sadam

Irland
- Héfen, die nach den Harbour Acts 1946 to 2000 betrieben werden

— Port of Rosslare Harbour, der nach dem Finguard and Rosslare Railways and Harbours Act

1899 betrieben wird
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Griechenland

— 'Opyaviopdc Apévog Bolov Avovoun Etapeia' ('O.A.B. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyaviopdg Apévog Erevoivag Avavoun Etapeia’ ('O.ALE. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyoviopoc Apévog Hyovpevitoag Avovoun Etapeia’ ('O.AHI'. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyovicpnog Awévog Hpaxkdeiov Avovoun Etapeia’ ('O.AH. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyoviopoc Awévog Kapdarag Avovoun Etoupeia’ ('O.A.K. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyoviopnoc Awévog Képrkopag Avaovoun Erapeia' ('O.AKE. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyovicpog Awévog [atpov Avaovoun Etoupeia’ ('O.ATTA. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyaviopdg Apévog Aavpiov Avavoun Etapeia’ ('O.A.A. A.E."), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— 'Opyaviocpnog Apévog Papnvag Avovoun Etarpeia’ ('O.A.P. A.E"), nach dem Gesetz
Nr. 2932/01

— (Hafenbehorden)

— Sonstige Hafen, Anpotikd xon Nopapyroxd Tapeio (Gemeinde- und Prafekturhdfen), die
unter die Prisidialverordnung Nr. 649/1977, das Gesetz Nr. 2987/02, die Prisidialverordnung
Nr. 362/97 und das Gesetz Nr. 2738/99 fallen
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Spanien

—  Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
- Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz
— Autoridad Portuaria de Baleares

— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
— Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Malaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
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Autoridad Portuaria de Melilla

Autoridad Portuaria de Pasajes

Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife

Autoridad Portuaria de Santander

Autoridad Portuaria de Sevilla

Autoridad Portuaria de Tarragona

Autoridad Portuaria de Valencia

Autoridad Portuaria de Vigo

Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

Sonstige Hafenbehorden der "Comunidades Autdénomas" Andalucia, Asturias, Baleares,

Canarias, Cantabria, Catalufia, Galicia, Murcia, Pais Vasco und Valencia
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Frankreich

— Port autonome de Paris, errichtet nach dem Loi n°68-917 relative au port autonome de Paris

vom 24. Oktober 1968

—  Port autonome de Strasbourg, errichtet nach der mit Gesetz vom 26. April 1924 genehmigten

convention entre I'Etat et la ville de Strasbourg relative & la construction du port rhénan de

Strasbourg et a lexécution de travaux d'extension de ce port vom 20. Mai 1923

—  Hifen mit Selbstverwaltung, die nach den Artikeln L. 111-1ff. des code des ports maritimes

betrieben werden und Rechtspersonlichkeit besitzen:

Port autonome de Bordeaux

Port autonome de Dunkerque

Port autonome de La Rochelle

Port autonome du Havre

Port autonome de Marseille

Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
Port autonome de Pointe-a-Pitre

Port autonome de Rouen

— staatseigene Hafen ohne Rechtspersonlichkeit (Décret n°2006-330 du 20 mars 2006 fixant la

liste des ports des départements d'outre-mer exclus du transfert prévu a larticle 30 de la loidu

13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales), deren Verwaltung einer Chambre

de Commerce et d'Industrie tibertragen wurde:

Port de Fort de France (Martinique)
Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
Port-Réunion (ile de la Réunion)

Ports de Saint-Pierre et Miquelon
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Hiafen ohne Rechtspersonlichketit, die regionalen oder lokalen Gebietskorperschaften libereig-

net wurden und deren Verwaltung einer Chambre de Commerce et d'Industrie iibertragen
wurde (Artikel 30 des Loi n°2004-809 du 13 aotit 2004 relative aux libertés et responsabilités
locales, gedndert durch das Gesetz Nr. 2006-1771 vom 30. Dezember 2006 ):

Port de Calais

Port de Boulogne-sur-Mer
Port de Nice

Port de Bastia

Port de Sete

Port de Lorient

Port de Cannes

Port de Villefranche-sur-Mer

Voies navigables de France, 6 ffentliche Einrichtung nach Artikel 124 des Gesetzes Nr. 90-

1168 vom 29. Dezember 1990 in der gednderten Fassung

Italien

Staatliche Hafen (porti statali) und sonstige Hafen, die von der Capitaneria di Porto nach dem

Codice della navigazione (Regio Decreto Nr. 327 vom 30. Mérz 1942) verwaltet werden

— Hafen mit Selbstverwaltung (enti portuali), errichtet durch besondere Gesetze nach Artikel 19

des Codice della navigazione (Regio Decreto Nr. 327 vom 30. Mérz 1942)
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Zypern

H Apyn Aypévaov Kompov, errichtet durch das mepi Apyng Ayévov Kdnpov Nopo tov 1973

Lettland

Behorden, die nach dem Gesetz Likumu par ostam Héfen verwalten:

— Rigas brivostas parvalde

—  Ventspils brivostas parvalde

— Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

—  Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Mersraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

Andere Einrichtungen, die Kéufe nach dem Gesetz Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu

sniedz€ju vajadzibam titigen und nach dem Gesetz Likumu par ostam Hafen verwalten.
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Litauen

— Staatliches Unternehmen "Staatliche Seehafenbehorde Klaipéda", das nach dem Gesetz iber
die Staatliche Seehafenbehorde Klaipéda der Republik Litauen tatig ist (Amtsblatt Nr. 53-
1245, 1996)

— Staatliches Unternehmen "Vidaus vandens keliy direkcija", das nach dem Gesetz {iber den
Binnenschiffsverkehr der Republik Litauen titig ist (Amtsblatt Nr. 105-2393, 1996)

— Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absitze 1 und 2 des Gesetzes tiber
das 6 ffentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996 und
Nr. 4-102, 2006) erfiillen und die nach dem Gesetz iiber den Binnenschiffsverkehr der
Republik Litauen Dienstleistungen in See- oder Binnenhéfen oder anderen Terminaleinrich-

tungen erbringen

Luxemburg

Port de Mertert, errichtet und betrieben nach dem Loi relative a laménagement et a I'exploitation

d'un port fluvial sur la Moselle vom 22. Juli 1963 in der gednderten Fassung

Ungarn

Hifen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrél und dem

2000. évi XLII torvény a vizi kdzlekedésrdl betrieben werden
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Malta

— L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Malta Maritime Authority)

Niederlande

Auftraggeber im Bereich der Seehafen-, Binnenhafen- oder sonstigen Terminalausriistungen, zum

Beispiel:

— Havenbedrijf Rotterdam

Osterreich

Binnenhéfen, die ganz oder teilweise im Eigentum von Lindern und/oder Gemeinden stehen

Polen

Stellen, die aufder Grundlage des ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach

morskich errichtet wurden, unter anderem:

—  Zarzad Morskiego Portu Gdansk S.A.

— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.

— Zarzad Portoéw Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
— Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.0.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. zo.o.

— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. zo.0.

- Przedsigbiorstwo Panstwowe Polska Zegluga Morska
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Portugal

- APDL — Administragao dos Portos do Douro ¢ Leixdes, S.A., nach dem Decreto-Lei
Nr. 335/98 vom 3. November 1998.

- APL — Administracdo do Porto de Lisboa, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 336/98 vom
3. November 1998

- APS — Administracao do Porto de Sines, S.A., nach dem Decreto-Lei Nr. 337/98 vom
3. November 1998

- APSS — Administragdo dos Portos de Settibal e Sesimbra, S.A., nach dem Decreto- Lei
Nr. 338/98 vom 3. November 1998

- APA — Administracao do Porto de Aveiro, S.A., nach dem Decreto- Lei Nr. 339/98 vom
3. November 1998

— Instituto Portuario dos Transportes Maritimos, I.P. (IPTM, I.P.), nach dem Decreto-Lei
Nr. 146/2007 vom 27. April 2007

Ruménien

— Compania Nationala "Administratia Porturilor Maritime" S.A. Constanta
— Compania Nationald "Administratia Canalelor Navigabile S.A."

— Compania Nationala de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" S.A.

— Regia Autonoma "Administratia Fluviald a Dunérii de Jos"

- Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Fluviale" S.A.

- Porturile: Sulina, Briila, Zimnicea si Turnul-Magurele
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Slowenien

Seehdfen, die ganz oder teilweise in staatlichem Eigentum stehen und nach dem Pomorski Zakonik

(Uradni list RS, 56/99) wirtschaftliche 6 ffentliche Dienstleistungen erbringen.

Mat. st. Naziv Postna St. Kraj

5144353 LUKA KOPER d.d. 6000 KOPER — CAPODISTRIA
5655170 Sirio d.o.o. 6000 KOPER

Slowakei

Stellen, die aufder Grundlage einer Genehmigung der staatlichen Behorde oder der Stellen, die von
der staatlichen Behorde nach dem Gesetz Nr. 338/2000 Slg. (gedndert durch die Gesetze

Nr. 57/2001 Slg. und Nr. 580/2003 Slg.) fiir den Betrieb 6 ffentlicher Binnenhédfen eingerichtet
wurden, nicht6 ffentliche Binnenhéfen fiir den Binnenschiffsverkehr von Verkehrsunternehmen

betreiben

Finnland

—  Hifen, die nach dem laki kunnallisista satamajérjestyksisti ja liikennemaksuista/lagen om
kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) betrieben werden, und Héafen, die
mit einer Lizenz nach Abschnitt 3 des laki yksityisistd yleisistd satamista / lag om privata
allmdnna hamnar (1156/1994) errichtet wurden

- Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsnimnden for Saima kanal
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Schweden

Hafen- und Terminalanlagen nach dem lag (1983:293) om inréttande, utvidgning och avlysning av

allmin farled och allmdn hamn und der forordning (1983:744) om trafiken pa Gota kanal

Vereinigtes Konigreich

— Eine lokale Gebietskdrperschaft, die ein bestimmtes geografisches Gebiet fiir die Zwecke der
Bereitstellung von See- oder Binnenhafen- oder anderen Terminaleinrichtungen fiir See- oder
Binnenschifffahrtsunternehmen nutzt

— Eine Hafenbehorde im Sinne des Abschnitts 57 des Harbours Act 1964

- British Waterways Board

Eine Hafenbehorde im Sinne des Abschnitts 38 Absatz 1 des Harbours Act (Nordirland) 1970
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V.  FLUGHAFENEINRICHTUN GEN

Belgien

— Brussels International Airport Company

— Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
— Société Wallonne des Aéroports

— Brussels South Charleroi Airport

— Liege Airport

Bulgarien

['maBHa mupexuus "I paxaaHcka Bb3AyXoIUIaBaTeIHa aIMUHUACTpaIus"

JI1 "PbK0BOJICTBO Ha BB3AYIIHOTO ABHKEHHE"

Betreiber ziviler Flughédfen fiir die 6 ffentliche Nutzung, die vom Ministerrat nach Artikel 43
Absatz 3 des 3akoHa Ha rpaxIaHCKOTO Bh3ayXomiaBane (00H., JIB, 6p.94/01.12.1972) bestimmt

werden:

— "Tletnme Codusa" EAJL

— "®panopt Tyun Crap Eppriopr MeHuHKMBHT" A/
- "Mernme [Tnosaus" EAJ]

- "Jletnwe Pyce" EOO/]

- "Tlerne ['opna OpsixoBuna" EAJ]
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Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die ein bestimmtes geografisches Gebiet flir die Zwecke der
Bereitstellung und des Betriebs von Flughédfen nutzen (Abschnitt 4 Absatz 1 Buchstabe ides
Gesetzes Nr. 137/2006 Slg. liber das 6 ffentliche Beschaffungswesen in der gednderten Fassung).
Beispiele fiir Auftraggeber:

— Ceska sprava letist, s.p.

— Letisté Karlovy Vary s.r.o.

- LetiSté Ostrava, a.s.

— Sprava LetiSt¢ Praha, s. p.

Déanemark

Flughdfen, die aufder Grundlage einer Genehmigung nach § 55 Absatz 1 des lov om luftfart (siche
konsolidierte Fassung des Gesetzes Nr. 731 vom 21. Juni 2007) betrieben werden

Deutschland

Flughédfen im Sinne des § 38 Absatz 2 Nummer 1 der Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung vom
19. Juni 1964, zuletzt gedndert am 5. Januar 2007
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Estland

Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes iiber das dffentliche Beschaffungswesen (RT 1
21.2.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT I 2001, 56 332) titig sind:

— AS Tallinna Lennyjaam;

— Tallinn Airport GH AS

Irland

— Flughdfen Dublin, Cork und Shannon, verwaltet von Aer Rianta — Irish Airports

— Flughéfen mit einer public use licence nach dem Irish Aviation Authority Act 1993 in der
Fassung des Air Navigation and Transport (Amendment) Act 1998, aufdenen Linienflug-
dienste mit Luftfahrzeugen fiir den 6 ffentlichen Fluggast-, Post- oder Frachtverkehr betrieben

werden
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Griechenland

— "Yanpeoia [ToAtikng Agpomopioc' ("YIIA'), betrieben gemil Gesetzesdekret Nr. 714/70,
gedndert durch Gesetz Nr. 1340/83. Die Organisation des Unternehmens wird durch
Prisidialerlass Nr. 56/89 mit anschlieBenden Anderungen geregelt.

— Unternehmen 'Aefvig Agpolyuévac ABnvaov' in Spata, das gemil3 Gesetzesdekret
Nr. 2338/95 Kvpwon Zoppacng Avartuéng tov Néov AeBvoidg Agpodpopiov g ABvog
oto Xmdta, '©dpvon g etoupeiog 'Aebvmc Agpompévag ABnvov ALE.' £ykpion
TEPPOALOVTIKOV OpmV Kol GALEG dlatderc' titig ist

— 'Dopeig Awayeipong' nach der Présidialverordnung Nr. 158/02 "Idpuon, kotackevn,
eEOMMOUOC, OpYavmGT), 0101kNG™, AEITOVPYIN Kol EKUETAAAEVLGT) TOAMTIKDOV OEPOAUEV®V OO
QLGIKA TPOSMOTA, VOUKE TPOCMOTO 1010 TIKOV dikaiov kot Opyaviopovg Tomkng

Avtodoiknong' (Griechisches Amtsblatt A 137)

Spanien

— Ente publico Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea (AENA)
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Frankreich

— Flughédfen, die von staatlichen Unternehmen nach den Artikeln L.251-1, L.260-1 und L.270-1
des Code de l'aviation civile betrieben werden

— Flughdfen, die aufder Grundlage einer vom Staat nach Artikel R.223-2 des Code de l'aviation
civile erteilten Konzession betrieben werden

— Flughéfen, die nach einem Arrété préfectoral portant autorisation d'occupation temporaire
betrieben werden

— Flughdfen, die von einer staatlichen Behorde errichtet wurden und Gegenstand einer Verein-
barung nach Artikel L.221-1 des Code de l'aviation civile sind

— Flughdfen, die nach dem Loi n°2004-809 du 13 aott 2004 relative aux libertés et
responsabilités locales, insbesondere nach Artikel 28, regionalen oder lokalen Gebietskdrper-
schaften oder einer Gruppe regionaler oder lokaler Gebietskdrperschaften iibereignet wurden:
—  Aérodrome d'Ajaccio Campo-dellOro
— Aérodrome d'Avignon
— Aérodrome de Bastia-Poretta
— Aérodrome de Beauvais-Tillé
— Aérodrome de Bergerac-Roumanicre
— Aérodrome de Biarritz- Anglet-Bayonne
— Aérodrome de Brest Bretagne
— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare
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—  Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo

— Aérodrome de Figari-Sud Corse

—  Aérodrome de Lille-Lesquin

— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Staatliche Zivilflughdfen, deren Verwaltung einer Chambre de Commerce et d'Industrie tiber-
tragen wurde (Artikel 7 des Loi N°2005-357 du 21 avril 2005 relative aux aéroports und
Décret n°2007-444 du 23 février 2007 relatif aux aérodromes appartenant a I'Etat):

—  Aérodrome de Marseille-Provence

— Aérodrome d'Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d'Azur et Cannes-Mandelieu

— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

— Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

— Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot

Andere staatliche Zivilflughéifen, die von der Ubertragung auf regionale und lokale Gebiets-
korperschaften nach dem Dekret Nr. 2005-1070 vom 24. August 2005 in der geédnderten
Fassung ausgenommen sind:

— Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche

— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

Aéroports de Paris (Gesetz Nr. 2005-357 vom 20. April 2005 und Dekret Nr. 2005-828 vom
20. Juli 2005)
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Italien

— Seit dem 1. Januar 1996 gilt das Decreto Legislativo Nr. 497 vom 25. November 1995
(relativo alla trasformazione dell' Azienda autonoma diassistenza al volo per il traffico aereo
generale in ente pubblico economico, denominato ENAV, Ente nazionale di assistenza al
volo), das mehrmals verlingert und dann in ein Gesetz umgewandelt wurde; durch das Gesetz
Nr. 665 vom 21. Dezember 1996 wurde das betreffende Unternehmen schlieBlich mit
Wirkung vom 1. Januar 2001 in eine Aktiengesellschaft (S.p.A.) umgewandelt

— Verwaltungsstellen, die durch ein besonderes Gesetz eingerichtet wurden

— Stellen, die aufder Grundlage einer Konzession nach Artikel 694 des Codice della
navigazione (Konigliches Dekret Nr. 327 vom 30. Mérz 1942) Flughafeneinrichtungen
betreiben

— Flughafenbetreiber, einschlieBlich der Verwaltungsgesellschaften SEA (Mailand) und ADR

(Fiumicino)

Zypern

Lettland

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme"

—  Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta "Riga"
— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja""
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Litauen

— State Enterprise Vilnius International Airport

— State Enterprise Kaunas Airport

— State Enterprise Palanga International Airport

— State Enterprise "Oro navigacija"

— Municipal Enterprise "Siauliy oro uostas"

— Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absitze 1 und 2 des Gesetzes tiber
das 6 ffentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erfiillen und die nach dem Luftfahrtgesetz der Republik Litauen (Amtsblatt
Nr. 94-2918, 2000) Dienstleistungen im Bereich der Flughafeneinrichtungen erbringen

Luxemburg

— Aéroport du Findel
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Ungarn

—  Flughifen, die nach den Artikeln 162-163 des 2003. ¢vi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl
und dem 1995. évi XCVIL torvény a légikozlekedésrdl betrieben werden

— Budapest Ferihegy Nemzetkdzi Repiilotér unter der Verwaltung von Budapest Airport Rt. auf
der Grundlage des 1995. évi XCVIL. térvény a 1égikozlekedésrdl und dem 83/2006. (XII. 13.)

GKM rendelet a 1égiforgalmi irdnyitd szolgélatot ellato és a légiforgalmi szakszemélyzet

képzését végz0 szervezetrdl

Malta

— L-Ajruport Internazzjonali ta' Malta (Malta International Airport)

Niederlande

Flughdfen, die nach den Artikeln 18{f. des Luchtvaartwet betrieben werden, zum Beispiel:

— Luchthaven Schiphol

Osterreich

— Stellen, die nach dem Luftfahrtgesetz (BGBL Nr. 253/1957) in der gednderten Fassung zum

Betreiben von Flughafeneinrichtungen befugt sind.
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Polen

— Offentliches Unternehmen "Porty Lotnicze", das auf der Grundlage des ustawa z dnia
23 pazdziernika 1987 r. o przedsigbiorstwie panstwowym "Porty Lotnicze" titig ist

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

— Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.

- Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Migdzynarodowy Port Lotniczy Katowice

—  Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta I Krakow - Balice Sp. z o.0.

— Lotnisko £.6dZ Lublinek Sp. zo.o.

—  Port Lotniczy Poznan - Lawica Sp. zo.o.

— Port Lotniczy Szczecin - Golenidw Sp. zo.0.

—  Port Lotniczy Wroctaw S.A.

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie

—  Port Lotniczy Rzeszow - Jasionka

— Porty Lotnicze "Mazury- Szczytno" Sp. z 0.0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Gora - Babimost

Portugal

— ANA — Aeroportos de Portugal, S.A., gegriindet durch das Decreto-Lei Nr. 404/98 vom
18. Dezember 1998

— NAYV — Empresa Publica de Navegacao Aérea de Portugal, E.P., gegriindet durch das Decreto-
LeiNr. 404/98 vom 18. Dezember 1998

— ANAM — Aeroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S.A., gegriindet durch das Decreto-Lei
Nr. 453/91 vom 11. Dezember 1991
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Ruminien

— Compania Nationald "Aeroporturi Bucuresti" S.A.

— Societatea Nationala "Aeroportul International Mihail Kogalniceanu-Constanta"
— Societatea Nationald "Aeroportul International Timisoara- Traian Vuia"-S.A.

— Regia Autonoma "Administratia Romand a Serviciilor de Trafic Aerian ROMATSA
— Aeroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale

— S.C. Aeroportul Arad S.A.

— Regia Autonoma Aeroportul Bacau

—  Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare

— Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca

— Regia Autonoma Aeroportul International Craiova

— Regia Autonoma Aeroportul lasi

— Regia Autonoma Aeroportul Oradea

— Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare

—  Regia Autonoma Aeroportul Sibiu

—  Regia Autonoma Aeroportul Suceava

— Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures

— Regia Autonoma Aeroportul Tulcea

— Regia Autonoma Aeroportul Caransebes
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Slowenien

Offentliche Zivilflughéfen, die nach dem Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01) betrieben

werden
Mat. §t. |Naziv Postna st. Kraj
1589423 |Letalski center Cerklje ob Krki 8263 Cerklie ob Krki
1913301 |Kontrola zra¢nega prometa d.o.o. 1000 Ljubljana
5142768 | Aerodrom Ljubljana d.d. 4210 Brnik- Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, d.o.o. 6333 Secovlje - Sicciole
Slowakei

Stellen, die aufder Grundlage einer Genehmigung der staatlichen Behorden Flughédfen betreiben,
und Stellen, die nach dem Gesetz Nr. 143/1998 Slg. (gedndert durch die Gesetze Nr. 57/2001 Slg.,
Nr. 37/2002 Slg., Nr. 136/2004 Slg. und Nr. 544/2004 Slg.) Telekommunikationsdienstleistungen
fiir den Flugverkehr erbringen

Beispiele:
- Letisko M. R.Stefanika, a.s., Bratislava

— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

- Letisko Kosice, a.s.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 380



Finnland

Flughifen, die von Ilmailulaitos Finavia / Luftfartsverket Finavia, einer Gemeinde oder einem
offentlichen Unternehmen nach dem ilmailulaki / luftfartslag (1242/2005) und dem laki
[Imailulaitoksesta / lag om Luftfartsverket (1245/2005) betrieben werden

Schweden

— Flughdfen, die im Eigentum der 6 ffentlichen Hand stehen und von ihr nach dem luftfartslag
(1957:297) betriecben werden

— Flughdfen, die im privaten Eigentum stehen und mit einer Betriebslizenz nach dem genannten
Gesetz betrieben werden, soweit diese Lizenz den Kriterien des Artikels 2 Absatz 3 der
Richtlinie entspricht

Vereinigtes Konigreich

— Eine lokale Gebietskorperschaft, die ein bestimmtes geografisches Gebiet fiir die Zwecke der
Bereitstellung von Flughafen- oder anderen Terminaleinrichtungen fiir Luftverkehrsunter-
nehmen nutzt

— Ein Flughafenbetreiber im Sinne des Airports Act 1986, der einen Flughafen nach der
economic regulation in Teil IV des genannten Gesetzes verwaltet

— Highland and Islands Airports Limited

— Ein Flughafenbetreiber im Sinne der Airports (Northern Ireland) Order 1994

—  BAA L.
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VI. SCHIENENVERKEHRSLEISTUNGEN

Belgien

— SNCB Holding/NMBS Holding
— Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

— Infrabel

Bulgarien

- Hannonanna komnanus KenesonbrHa undpactpykrypa'
- 'bbarapcku nppxkaBHU xene3Huu' EAJ]

— 'bJIK — ITetHMuecku npesosu' EOO/]

— 'BJI2K — TsaroB moaBusken cberaB (Jlokomotusu)' EOO/J]
— 'bJI)K — ToBapuu npesosu' EOO/]

— 'beirapcka XXeneszonbrHa Komnanus' AJL

- 'bynmapker — JIM' OO /]
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Tschechische Republik

Alle Auftraggeber in den Sektoren, die Dienstleistungen im Eisenbahnverkehr im Sinne des
Abschnitts 4 Absatz 1 Buchstabe fdes Gesetzes Nr. 137/2006 Slg. iiber das 6 ffentliche

Beschaffungswesen erbringen.

Beispiele fiir Auftraggeber:

- CD Cargo, a.s.
— Ceské drahy, a.s

— Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace

Déanemark

— DSB
- DSB S-tog A/S
— Metroselskabet I/S

Deutschland
— Deutsche Bahn AG.

— Andere Unternehmen, die Schienenverkehrsleistungen fiir die O ffentlichkeit geméB Artikel 2

Absatz 1 des Allgemeinen Eisenbahngesetzes vom 27. Dezember 1993, zuletzt gedndert am

26. Februar 2008, ausfithren
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Estland

— Stellen, die nach Artikel 10 Absatz 3 des Gesetzes liber das 6 ffentliche Beschaffungswesen
(RT121.02.2007, 15, 76) und Artikel 14 des Wettbewerbsgesetzes (RT I 2001, 56 332) titig
sind.

— AS Eesti Raudtee

— AS Elektriraudtee

Irland

— larnréd Eireann [/Irish Rail]

— Railway Procurement Agency

Griechenland

— Opyaviopog Zivnpodpouwv EAdddog A.E.' (O.Z.E. A.E."), gemill Gesetz Nr. 2671/98
—  EPT'OZE A.E.' gemil3 Gesetz Nr.2366/95
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Spanien

— Ente publico Administracién de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE)

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

— Eusko Trenbideak (Bilbao)

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV)

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca)

— Ferrocarril de Soller

- Funicular de Bulnes

Frankreich

— Société nationale des chemins de fer frangais und andere der O ffentlichkeit zugéingliche
Schienennetze gemil loid'orientation des transports intérieurs n° 82-1153 vom 30. Dezember
1982, Titel I, Kapitel 1

— Réseau ferré de France, staatliches Unternehmen, gegriindet durch das Gesetz Nr. 97-135 vom

13. Februar 1997
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Italien

— Ferrovie dello Stato S. p. A. einschlieBlich le Societa partecipate

- Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 10 des Koniglichen Dekrets Nr. 1447 vom 9. Mai 1912 zur Genehmigung des Testo
unico delle disposizionidi legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a
trazione meccanica e gli automobili Schienenverkehrsleistungen bereitstellen

- Stellen, Gesellschaften und Unternehmen, die auf der Grundlage einer Konzession nach
Artikel 4 des Gesetzes Nr. 410 vom 4. Juni 1949 (Concorso dello Stato per la riattivazione dei
pubblici servizi di trasporto in concessione) Schienenverkehrsleistungen bereitstellen

— Einrichtungen, Gesellschaften und Unternehmen oder 6rtliche Behérden, die aufgrund einer
Konzession laut Artikel 14 der legge n. 1221 vom 2. August 1952 — Provvedimenti per
lesercizio ed il potenziamento di ferrovie e dialtre linee di trasporto in regime di
concessione — Schienenverkehrsleistungen erbringen

— Einrichtungen, Gesellschaften und Unternehmen, die im Sinne der Artikel 8 und 9 des decreto
legislativo Nr. 422 vom 19. November 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di
funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dellarticolo 4, comma 4,
della L. 15 marzo 1997, n. 59 — gedndert durch decreto legislativo Nr. 400 vom 20. September
1999 und durch Artikel 45 des Gesetzes Nr. 166 vom 1. August 2002 6 ffentliche

Verkehrsleistungen erbringen

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 386



Zypern

Lettland

—  Valsts akciju sabiedriba 'Latvijas dzelzcel§'

- Valsts akciju sabiedriba 'Vainodes dzelzcels'

Litauen

—  Akcin¢ bendrové 'Lietuvos gelezinkeliaf

— Sonstige Stellen, die die Voraussetzungen des Artikels 70 Absdtze 1 und 2 des Gesetzes iiber
das 6ffentliche Beschaffungswesen der Republik Litauen (Amtsblatt Nr. 84-2000, 1996;
Nr. 4-102, 2006) erfiillen und die gemall dem Kodex iiber Eisenbahntransport der Republik
Litauen (Amtsblatt Nr. 72-2489, 2004) Eisenbahndienstleistungen erbringen

Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
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Ungarn

Stellen, die 6ffentliche Eisenbahntransportdienstleistungen gemif3 Artikel 162-163 des 2003 évi
CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl und 2005. évi CLXXXIIIL térvény a vasuti kozlekedésrél und
aufgrund einer Zulassung gemil 45/2006. (VIL. 11.) GKM rendelet a vastti tarsasagok
mitkodésének engedélyezésérdl erbringen

Beispiele:

— Magyar Allamvasutak (MAV)

Malta

Niederlande

— Auftraggeber im Bereich der Eisenbahndienste, zum Beispiel:
—  Nederlandse Spoorwegen

— ProRail

Osterreich

—  Osterreichische Bundesbahn

— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH

- Stellen, die gemil dem Eisenbahngesetz, BGBL Nr. 60/1957, in der jeweils geltenden

Fassung, zur Erbringung von Verkehrsleistungen befugt sind
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Polen

— Stellen, die dffentliche Eisenbahntransportdienstleistungen auf folgender Grundlage
erbringen: ustawa o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa
panstwowego 'Polskie Koleje Panstwowe' zdnia 8 wrzes$nia 2000 r., darunter:

— PKP Intercity Sp. zo.o.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.0.

- PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— 'Koleje Mazowieckie — KM' Sp. zo.o.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trojmiescie Sp. zo.0.

— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. zo.o.

Portugal

— CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., gemilB Decreto-LeiNr. 109/77 vom 23. Mérz
1977

— REFER, E.P., gemi} Decreto-LeiNr. 104/97 vom29. April 1997

- RAVE, S.A., gemil Decreto Lei Nr. 323-H/2000 vom 19. Dezember 2000

— Fertagus, S.A., gemill Decreto LeiNr. 78/2005 vom 13. April 2005.

- Staatliche Behorden oder 6 ffentliche Unternehmen, die nach dem Gesetz Nr. 10/90 vom
17. Mirz 1990 Schienenverkehrsleistungen erbringen.

- Private Unternehmen, die nach dem Gesetz Nr. 10/90 vom 17. Mérz 1990 Schienenverkehrs-

leistungen erbringen, sofern sie iiber spezielle oder ausschlieBliche Rechte verfiigen.
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Ruminien

— Compania Nationald CaiFerate — CFR
— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa 'CFR — Marfd'

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Calatori'CFR — Calatort

Slowenien
Mat. §t. Naziv POSTNA ST. IN KRAJ
5142733 Slovenske zeleznice, d. o. o. 1000 LJUBLJANA
Slowakei

— Stellen, die Eisenbahnen und Seilbahnen und damit verbundene Einrichtungen auf folgender
Rechtsgrundlage betreiben: Gesetz Nr. 258/1993 Slg., gedndert durch die Gesetze
Nr. 152/1997 Slg. und Nr. 259/2001 Slg.

— Stellen, die Beforderungsunternehmen sind und den 6 ffentlichen Eisenbahntransport auf
folgender Rechtsgrundlage betreiben: Gesetz Nr. 164/1996 Slg., gedndert durch die Gesetze
Nr. 58/1997 Slg., Nr. 260/2001 Slg., Nr. 416/2001 Slg. und Nr. 114/2004 Slg. sowie
Regierungsdekret Nr. 662 vom 7. Juli 2004

Beispiele:

—  Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.

— Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s.
9
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Finnland

— VR Osakeyhtié//VR Aktiebolag

Schweden

- Offentliche Stellen, die Eisenbahndienstleistungen auf folgender Rechtsgrundlage betreiben:
jarnvagslagen (2004:519) und jérnva gsforordningen (2004:526).

— Regionale und lokale 6ffentliche Einrichtungen, die geméil lag (1997:734) om ansvar for viss
kollektiv persontrafik den Regional- und Nahverkehr gewéhrleisten

- Privatwirtschaftliche Unternehmen, die aufgrund einer Genehmigung gemif forordningen
(1996:734) om statens sparanliggningar Eisenbahnverkehrsleistungen erbringen, sofern diese

Genehmigungen Artikel 2 Absatz 3 der Richtlinie 2004/17/EG entsprechen

Vereinigtes Konigreich

—  Network Rail plc

- Eurotunnel plc

—  Northern Ireland Transport Holding Company

— Northern Ireland Railways Company Limited

— Eisenbahndienstleister, die aufder Grundlage von besonderen oder ausschlieBlichen Rechten
tatig sind, die vom Verkehrsministerium oder einer sonstigen zustindigen Behdrde erteilt

werden
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ABSCHNITT D

DIENSTLEISTUNGEN, DIE UNTER TEIL IV TITEL V
DIESES ABKOMMENS FALLEN

A. LISTEFUR COSTA RICA

Dieser Titel gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten Stellen vorgenommenen
Beschaffungen von Dienstleistungen, die den Bemerkungen zu den jeweiligen Abschnitten und zum
Abschnitt F unterliegen, mit Ausnahme der in diesem Abschnitt ausgenommenen Dienstleistungen.
Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten Dienstleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die
Niederlassung, grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in

Schliisselpositionen, Praktikanten mit Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.

Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von folgenden Dienstleistungen, die in der Zentralen

Giitersystematik der Vereinten Nationen (CPC, Version 1.0) erfasst werden:

1.  Forschung und Entwicklung

Abteilung 81: Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung
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Verwaltung von Anlagen in staatlichem Besitz (Verwaltungsanlagen und Dienstgebdude,
Flugplatz-, Kommunikations- und Raketenanlagen, Unterrichtsgebdude, Krankenhaus-
gebdude, Industriegebdude, Lagergebidude, Forschungs- und Entwicklungsanslagen, sonstige
Gebéude, Pflege- und Entwicklungsanlagen, Autobahnen, Stralen, Briicken und Eisenbahnen,
Kraftwerksanlagen, Versorgungsanlagen, sonstige Anlagen, die keine Gebdude sind)
Verwaltung und Betrieb von Lotterien

Klasse 9692 : Gliicksspiel und Wetten

Dienstleistungen der 6 ffentlichen Verwaltung

Abteilung 69: Dienstleistungen der Strom-, Gas- und Wasserverteilung durch Netze

Abteilung 91: allgemeine Dienstleistungen der 6 ftentlichen Verwaltung, Dienstleistungen der

Sozialversicherung

Abteilung 92: Erziehungs- und Unterrichtsdienstleistungen (6 ffentliches Bildungswesen)

Abteilung 93: Dienstleistungen des Gesundheits- und Sozialwesens
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B. LISTEFUREL SALVADOR

Dieser Titel gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten Stellen vorgenommenen
Beschaffungen von Dienstleistungen, die den Bemerkungen zu den jeweiligen Abschnitten und zum
Abschnitt F unterliegen, mit Ausnahme der in diesem Abschnitt ausgenommenen Dienstleistungen.
Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten Dienstleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die
Niederlassung, grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in

Schliisselpositionen, Praktikanten mit Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.

C. LISTEFUR GUATEMALA

Dieser Titel gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten Stellen vorgenommenen
Beschaffungen von Dienstleistungen, die den Bemerkungen zu den jeweiligen Abschnitten und zum
Abschnitt F unterliegen, mit Ausnahme der in diesem Abschnitt ausgenommenen Dienstleistungen.
Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten Dienstleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die
Niederlassung, grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen sowie flir Personal in

Schliisselpositionen, Praktikanten mit Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.
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Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von folgenden Dienstleistungen, die in der Zentralen

Giitersystematik der Vereinten Nationen (CPC, Version 1.0) erfasst werden:

1.  Dienstleistungen der 6 ffentlichen Verwaltung

Abteilung 69: Dienstleistungen der Strom-, Gas- und Wasserverteilung durch Netze

Abteilung 91: allgemeine Dienstleistungen der 6 ffentlichen Verwaltung, Dienstleistungen der

Sozialversicherung

Abteilung 92: Erziehungs- und Unterrichtsdienstleistungen (6 ffentliches Bildungswesen)

Abteilung 93: Dienstleistungen des Gesundheits- und Sozialwesens

Abteilung 94: Abwasser- und Abfallbeseitigung, Sanierung und andere Dienstleistungen des

Umweltschutzes
2. Freiberufliche Dienstleistungen (dieser Titel gilt nicht fiir die Vertragsvergabe an Einzel-

personen zur Erbringung freiberuflicher Dienstleistungen, wenn diese nicht dazu verwendet

wird, die Verpflichtungen aus diesem Titel zu umgehen.)
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D. LISTE FUR HONDURAS

Dieser Titel gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten Stellen vorgenommenen
Beschaffungen von Dienstleistungen, die den Bemerkungen zu den jeweiligen Abschnitten und zum
Abschnitt F unterliegen, mit Ausnahme der in diesem Abschnitt ausgenommenen Dienstleistungen.
Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten Dienstleistungen gelten die in den Verpflichtungslisten fiir
die Niederlassung, grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in
Schliisselpositionen, Praktikanten mit Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen

aufgefiihrten Mafnahmen.

Dieser Titel gilt nicht fiir folgende Dienstleitungen gemil3 der CPC, Version 1.0:

1. CPC 64: Dienstleistungen des Landverkehrs;

2. CPC 66: Dienstleistungen des Luftverkehrs;

3. CPC 69: Dienstleistungen der Strom-, Gas- und Wasserverteilung durch Netze.
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E. LISTEFURNICARAGUA

Dieser Titel gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten Stellen vorgenommenen
Beschaffungen von Dienstleistungen, die den Bemerkungen zu den jeweiligen Abschnitten und zum
Abschnitt F unterliegen, mit Ausnahme der in diesem Abschnitt ausgenommenen Dienstleistungen.
Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten Dienstleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die
Niederlassung, grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in

Schliisselpositionen, Praktikanten mit Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.

Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung folgender Dienstleistungen:

Verwaltung von Anlagen in staatlichem Besitz (Verwaltungsanlagen und Dienstgebédude,
Flugplatz-, Kommunikations- und Raketenanlagen, Unterrichtsgebdude, Krankenhausgebéude,
Industriegebidude, Lagergebdude, Forschungs- und Entwicklungsanslagen, sonstige Gebédude,
Pflege- und Entwicklungsanlagen, Autobahnen, Stralen, Briicken und Eisenbahnen, Kraftwerks-
anlagen, Versorgungsanlagen, sonstige Anlagen, die keine Gebdude sind).
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Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von folgenden Dienstleistungen, die in der Zentralen

Giitersystematik der Vereinten Nationen (CPC, Version 1.0) erfasst werden:

Dienstleistungen der 6 ffentlichen Verwaltung

Abteilung 81: Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung

Abteilung 83: Sonstige freiberufliche, wissenschaftliche und technische Dienstleistungen

Abteilung 69: Dienstleistungen der Strom-, Gas- und Wasserverteilung durch Netze

Abteilung 91: allgemeine Dienstleistungen der 6 ffentlichen Verwaltung, Dienstleistungen der

Sozialversicherung

Abteilung 92: Erziehungs- und Unterrichtsdienstleistungen (6 ffentliches Bildungswesen)

Abteilung 93: Dienstleistungen des Gesundheits- und Sozialwesens

Abteilung 94: Abwasser- und Abfallbeseitigung, Sanierung und andere Dienstleistungen des

Umweltschutzes
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F. LISTE FUR PANAMA

Dieser Titel gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten Stellen vorgenommenen
Beschaffungen von Dienstleistungen, die den Bemerkungen zu den jeweiligen Abschnitten und zum
Abschnitt F unterliegen, mit Ausnahme der in diesem Abschnitt ausgenommenen Dienstleistungen.
Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten Dienstleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die
Niederlassung, grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in
Schliisselpositionen, Praktikanten mit Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.
Dieser Titel gilt nicht fiir die Beschaffung von folgenden Dienstleistungen, die in der Zentralen

Giitersystematik der Vereinten Nationen (CPC, Version 1.0) erfasst werden:

Code CPC, Version 1.0: Bezeichnung
64 Landverkehrsleistungen
66 Luftfahrtleistungen
6751 Omnibusbahnhéfeleistungen
6781 Dienstleistungen von Reisebiiros und Reiseveranstaltern
68111 Postbriefdienstleistungen
68112 Postpaketdienstleistungen
68113 Postschalterdienstleistungen
68119 Sonstige Postleistungen
6911 Dienstleistungen der Elektrizitdtsiibertragung und -versorgung
692 Dienstleistungen der Wasserverteilung durch Netze
81 Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung
91 Dienstleistungen der 6ffentlichen Verwaltungen Dienstleistungen der Sozialversicherung
92 Bildungsdienstleistungen
93 Dienstleistungen des Gesundheits- und Sozialwesens
9692 Dienstleistungen im Bereich Gliicksspiel und Wetten
84 Telekommunikationsdienstleistungen, Dienstleitungen im Bereich Informationsabrufund
-bereitstellung
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G. EU-VERTRAGSPARTEI

Folgende der im Allgemeinen Verzeichnis der Dienstleistungen (Dokument MTN.GNS/W/120)

aufgefiihrten Dienstleistungen sind einbezogen

Gegenstand CPC-Nr.

Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten 6112, 6122, 633, 886

Dienstleistungen des Landverkehrs, einschlieBlich Dienstleistungen im
Zusammenhang mit gepanzerten Fahrzeugen und Kurierd ienstleistungen,

712 (mit Ausnahme von 71235),
7512, 87304

ausgenommen Beforderung von Postsendungen

Personen- und Giiterbeforderung im Lu fiverkehr, ausgenommen
Beforderung von Postsendungen

73 (auBBer 7321)

Beforderung von Postsendungen, ausgenommen Beférderung im
Eisenbahn-und im Luftverkehr

71235, 7321

Teleko mmunikationsdienste

752"" (auBer 7524,7525,7526)

Finanzdienstleistungen ex 81
a) Versicherungsdienstleistungen 812, 814
b) Bank- und Wertpapierdienstleistungen’
Computer- und verwandte Dienstleistungen 84
Dienstleistungen im Rahmen der Rechnungspriifung und Buchfiihrung 862
Dienstleistungen im Rahmen der Markt- und Meinungsforschung 864
Dienstleistungen im Rahmen der Unterneh mensberatung und damit 865, 866
verbundene Dienstleistungen
Architektur, technische Beratung und Planung, integrierte technische 867
Leistungen, Stadt- und Landschaftsplanung, zugehorige wissenschaft-
liche und technische Beratung, technische Versuche und Analysen
Dienstleistungen im Rahmen der Werbung 871

Dienstleistungen im Rahmen der Reinigung von Geb&duden, Inventar und
Verkehrsmitteln

874, 82201 bis 82206

Verlegen und Drucken gegen Vergiitung oder auf vertraglicher 88442
Grundlage
Dienstleistungen im Rahmen der Abwasser- und Abfallbeseitigung und 94

der sonstigen Entsorgung
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Anmerkungen

1. " Ausgenommen Dienstleistungen, die die Beschaffungsstellen nach dem ausschlielichen
Recht geméal verd ffentlichter, mit dem Vertrag tibereinstimmender Rechts- oder

Verwaltungsvorschriften iiber andere Stellen beschaffen miissen.

2. " Ausgenommen Sprachtelefonie-, Fernschreib-, Funktelefon-, Paging- und Satelliten-

dienstleistungen.

* k%

— Ausgenommen die Beschaffung oder der Erwerb von Zahlstellen- oder Wertpapier-
verwahrungsdienstleistungen, Liquidations- und Verwaltungsdienstleistungen fiir
regulierte Finanzinstitute und Verkaufs-, Tilgungs- und Vertriebsdienstleistungen fiir
offentliche Schuldtitel, einschlielich Darlehen und Staatsanleihen, Schuldverschrei-
bungen und anderer Wertpapiere.

— In Schweden miissen Zahlungen staatlicher Stellen und Zahlungen an staatliche Stellen

iiber das schwedische Postgirosystem (Postgiro) vorgenommen werden.

4. "™ Ausgenommen Schieds- und Schlichtungsdienstleistungen.
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ABSCHNITT E

BAULEISTUNGEN

A. LISTE FUR COSTA RICA

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten
Stellen vorgenommenen Beschaffungen von Bauleistungen, die den Bemerkungen zu den
jeweiligen Abschnitten und zum Abschnitt F unterliegen. Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten
Bauleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die Niederlassung, grenziiberschreitende
Erbringung von Dienstleistungen sowie flir Personal in Schliisselpositionen, Praktikanten mit

Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.

B. LISTEFUR EL SALVADOR

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten
Stellen vorgenommenen Beschaffungen von Bauleistungen, die den Bemerkungen zu den
jeweiligen Abschnitten und zum Abschnitt F unterliegen. Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten
Bauleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die Niederlassung, grenziiberschreitende
Erbringung von Dienstleistungen sowie flir Personal in Schliisselpositionen, Praktikanten mit

Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 402



C. LISTEFUR GUATEMALA

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten
Stellen vorgenommenen Beschaffungen von Bauleistungen, die den Bemerkungen zu den
jeweiligen Abschnitten und zum Abschnitt F unterliegen. Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten
Bauleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die Niederlassung, grenziiberschreitende
Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in Schliisselpositionen, Praktikanten mit

Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.

D. LISTE FUR HONDURAS

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten
Stellen vorgenommenen Beschaffungen von Bauleistungen, die den Bemerkungen zu den
jeweiligen Abschnitten und zum Abschnitt F unterliegen. Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten
Bauleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die Niederlassung, grenziiberschreitende
Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in Schliisselpositionen, Praktikanten mit

Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.
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E. LISTEFUR OF NICARAGUA

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten
Stellen vorgenommenen Beschaffungen von Bauleistungen, die den Bemerkungen zu den
jeweiligen Abschnitten und zum Abschnitt F unterliegen. Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten
Bauleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die Niederlassung, grenziiberschreitende
Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in Schliisselpositionen, Praktikanten mit

Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.

F. LISTE FUR PANAMA

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt fiir alle von den in Abschnitten A, B und C aufgelisteten
Stellen vorgenommenen Beschaffungen von Bauleistungen, die den Bemerkungen zu den
jeweiligen Abschnitten und zum Abschnitt F unterliegen. Fiir alle in diesem Abschnitt behandelten
Bauleistungen gelten die Verpflichtungslisten fiir die Niederlassung, grenziiberschreitende
Erbringung von Dienstleistungen sowie fiir Personal in Schliisselpositionen, Praktikanten mit

Abschluss und Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen.
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G. LISTEFUR DIE EU-VERTRAGSPARTEI

Ein Bauleistungsauftrag ist ein Auftrag mit dem Ziel der Ausfiihrung von Hoch- und

Tietbauarbeiten jeder Art im Sinne von Abteilung 51 der Zentralen Giitersystematik (CPC).

Liste der Abteilung 51 CPC:

Alle in der Abteilung 51 aufgefiihrten Dienstleistungen.

Liste der Abteilung 51 CPC

Gruppe Klasse Unterklasse | Titel ISCI-
Entsprechung

ABSCHNITT 5 BAULEISTUNGEN UND BAUTEN; LAND

ABTEILUNG 51 BAULEISTUNGEN

511 Vorbereitende Baustelleneinrichtung
5111 51110 Baustellenerkundung 4510
5112 51120 Abbrucharbeiten 4510
5113 51130 Spreng- und Enttriimmerungsarbeiten 4510
5114 51140 Aushub- und Erdbewegungsarbeiten 4510
5115 51150 AufschlieBung von Lagerstitten 4510
5116 51160 Geriistbau 4520
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Liste der Abteilung 51 CPC

Gruppe Klasse Unterklasse | Titel ISCI-
Entsprechung
512 Bauleistungen im Hochbau
5121 51210 Bauleistungen an Gebduden mit einer oder zwei 4520
Wohnungen
5122 51220 Bauleistungen an Gebduden mit drei oder mehr 4520
Wohnungen
5123 51230 Bauleistungen an Lagern und Industriebauten 4520
5124 51240 Bauleistungen an Geschéftsbauten 4520
5125 51250 Bauleistungen an Vergniigungsstétten 4520
5126 51260 Bauleistungen an Hotels, Restaurants und 4520
dhnlichen Gebduden
5127 51270 Bauleistungen an Unterrichtsgebauden 4520
5128 51280 Bauleistungen an Gesundheitseinrichtungen 4520
5129 51290 Bauleistungen an sonstigen Gebduden 4520
513 Tiefbauarbeiten
5131 51310 Bauleistungen an Autobahnen, StraBen, Wegen, 4520
Bahnverkehrsstrecken sowie an Start- und
Landebahnen (ausgenommen Hochstraflen)
5132 51320 Bauleistungen an Briicken, Hochstralen, Tunneln 4520
und Unterfihrungen
5133 51330 Bauleistungen an Wasserstralen, Hifen, Ddimmen | 4520
und andere Wasserbauarbeiten
5134 51340 Bauleistungen an Rohrfernleitungen, Fernmelde- 4520
und Energieiibertragungsleitungen
5135 51350 Bauleistungen an kommunalen Rohrleitungs- und 4520
Kabelnetzen (einschlieBlich zugehoriger Arbeiten)
5136 51360 Bauleistungen an Bergwerken und industriellen 4520
Produktionsanlagen
5137 Bauleistungen an Sport- und Freizeitanlagen
51371 Bauleistungen an Stadien und Sportpldtzen 4520
51372 Bauleistungen an sonstigen Sport- und 4520
Freizeitanlagen (z. B. Schwimmbéder, Tennis- und
Go lfp latze)
5139 51390 Sonstige allgemeine Hoch- und Tiefbauarbeiten, 4520

a.n.g.
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Liste der Abteilung 51 CPC

Gruppe Klasse Unterklasse | Titel ISCI-
Entsprechung
514 5140 51400 Bauleistungen an Fertigteilbauten 4520
515 Spezialbauarbeiten
5151 51510 Herstellen von Fundamenten, einschlief3 lich 4520
Rammarbeiten
5152 51520 Brunnenbau 4520
5153 51530 Dachdeckungs-und Abdichtungsarbeiten 4520
5154 51540 Betonarbeiten 4520
5155 51550 Stahlbauarbeiten einschlieBlich Biege- und 4520
Schweilarbeiten
5156 51560 Maurerarbeiten 4520
5159 51590 Sonstige Spezialbauarbeiten 4520
516 Bauinstallationsarbeiten
5161 51610 Arbeiten an Heizungs-, Liiftungs- und 4530
Klimaanlagen
5162 51620 Arbeiten im Rahmen der Installation von Wasser- 4530
und Abwasseranlagen
5163 51630 Gasinstallationsarbeiten 4530
5164 Elektroinstallationsarbeiten
51641 Installation von elektrischen Leitungen und 4530
Armaturen
51642 Installation von Feuermeldeanlagen 4530
51643 Installation von Einbruchsicherungen 4530
51644 Installation von Hausantennen 4530
51649 Sonstige Elektroinstallationsarbeiten 4530
5165 51650 Isolierungsarbeiten (elektrische Leitungen, Wasser, | 4530
Wirme, Schall)
5166 51660 Einrichtungen von Zdunen und Geldndern 4530
5169 Sonstige Installationsarbeiten
51691 Einbau von Aufzigen und Rolltreppen 4530
51699 Sonstige Installationsarbeiten, a.n.g. 4530
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Liste der Abteilung 51 CPC

Gruppe Klasse Unterklasse | Titel ISCI-
Entsprechung
517 Sonstige Bauleistungen und Ausbauarbeiten
5171 51710 Verglasungsarbeiten 4540
5172 51720 Stuck-, Gips- und Verputzarbeiten 4540
5173 51730 Malerarbeiten 4540
5174 51740 Verlegen von Fullboden- und Wandfliesen oder - 4540
platten
5175 51750 Sonstige Fullbodenverlegearbeiten, Tapezieren und | 4540
sonstige Wandverkleidearbeiten
5176 51760 Bautischlerarbeiten mit und ohne Metall sowie 4540
Zimmererarbeiten
5177 51770 Raumausstattungsarbeiten 4540
5178 51780 Dekorative Arbeiten 4540
5179 51790 Sonstige Baufertigstellungs-und Ausbauarbeiten 4540
518 5180 51800 Leistungen bei der Vermietung von Baumaschinen | 4550

und -gerdten mit Bedienungspersonal
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A.

ABSCHNITTF

ALLGEMEINE ANMERKUNGEN

LISTE FUR COSTA RICA

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten die nachfolgenden allgemeinen Anmerkungen ohne

Ausnahme fiir Teil IV Titel V dieses Abkommens, einschlieBlich aller Abschnitte dieser Anlage.

1.

Verwendung von Anbieterlisten:

Die in Abschnitten A, B und C dieser Anlage aufgefiihrten Stellen konnen gemil den

Bestimmungen von Artikel 215 eine Anbieterliste verwenden.

Freihdndige Vergabe

Die in den Abschnitten A, B und C aufgelisteten Beschaffungsstellen konnen ihre Auftrige
zusdtzlich zu den Bedingungen gemil3 Artikel 220 unter folgenden Bedingungen als
freihindige Auftragvergabe gestalten:

a)  wennes aufgrund von fiir die Beschaffungsstelle nicht vorhergesehenen und unvermeid-
baren Ereignissen, wie z. B. Naturkatastrophen, unbedingt erforderlich ist und wenn
nachweislich wichtige 6ffentliche Belange wie 6ffentliche Gesundheit und Sicherheit

im Spiel sind;
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b)

wenn die Auftragsvergabe im Hinblick aufdie nationale Sicherheit sensibel ist;

wenn diese Vertrige abgeschlossen werden, um dringend bendtigte rechtliche Beratung

zu spezifischen gesetzlichen Verfahren in Anspruch zu nehmen;

wenn Gegenstand dieser Vertrage Schieds- und Schlichtungsleistungen sind, und

wenn diese Vertrdge im Zusammenhang mit dem Bau und der Einrichtung von

Behorden im Ausland sowie der Einstellung auslindischer natiirlicher Personen oder

Rechtsvertretung im Ausland vergeben werden.

3. Besondere Ausnahmen:

a)

b)

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht, wenn eine Stelle Costa Ricas Waren oder

Dienstleistungen von einer anderen Stelle Costa Ricas beschaftt;

Fiir einen Zeitraum von hochstens fiinf Jahren ab dem Inkrafttreten dieses Abkommens

gelten die Bestimmungen von Artikel 213, 218, Anlage 4 und Anlage 6 nicht fiir die im

1014

Rahmen von Rahmenvereinbarungen "~ vergebenen Beschaffungsauftrige;

1014 Rahmenvereinbarungen im Sinne von Artikel 115 von Dekret 33411-H vom 27. September
2006, Reglamento a la Ley de Contratacion Administrativa.
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d)

Die Bestimmungen von Anlage 6 gelten nicht fiir die in Abschnitt B dieser Anlage

aufgelisteten Stellen;

Nutzen die unter die Bestimmungen dieser Anlage fallenden Stellen andere Personen
oder Stellen, die ihrerseits das Recht zur Beschaffung im Wege einer Ausschreibung
erworben haben, filir eine Beschaffung in ihrem Namen, so gelten anstatt der besonderen
Bestimmungen von Artikel 210 Absatz 4 die Bestimmungen von Artikel 211. Diese
Bestimmung gilt nicht fiir Beschaffungen, die von zentralen Beschaffungsstellen im
Namen einer unter dieses Abkommen fallenden Stelle getitigt werden. Diese Bestim-
mung gilt nicht als Anderung oder Berichtigung des in diesem Abkommen im gegen-
seitigen Einvernehmen zwischen Costa Rica und der Europdischen Union vereinbarten

Geltungsbereichs geméfl Bestimmungen von Artikel 226;

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fiir Regierungsprogramme fiir Kleinst-,

kleine und mittlere Unternehmen.
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Anpassung von Schwellenwerten

Ubersteigt ein fiir eine Beschaffung gemiB diesem Abkommen anwendbarer Schwellenwert
zwischen den Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei den entsprechenden
Schwellenwert in Teil IV Titel V dieses Abkommens, passen die Republiken der zentral-
amerikanischen Vertragspartei den entsprechenden Schwellenwert des Titels so an, dass die
Waren, Dienstleistungen und Lieferanten der EU-Vertragspartei genau so behandelt werden,
wie ihre eigenen Waren, Dienstleistungen und Lieferanten. Die Republiken der zentralameri-
kanischen Vertragspartei iibermitteln der EU-Vertragsparteialle gemall diesem Absatz vorge-
nommenen Anpassungen iiber den Zugangspunkt aufregionaler Ebene bzw. benachrichtigen

die EU-Vertragspartei iiber den Assoziationsausschuss.

Die Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei wandeln die Schwellenwerte des
Titels in zweijdhrigen Abstinden in ihre jeweilige Landeswihrung um. Alle Anpassungen
werden jeweils am 1. Januar wirksam, erstmalig im Januar 2012. Mit Ausnahme von El
Salvador und Panama erfolgt die Umrechnung aufder Basis des amtlichen Umrechnungs-
kurses der Zentralbanken, unter Verwendung des Durchschnitts der Tageswerte der in US-
Dollar ausgedriickten Landeswéahrung. Dieses Verfahren wird filir einen Zeitraum von zwei
Jahren bis zum 30. September des Jahres vor dem Jahr durchgefiihrt, in dem die von den
Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei vorgenommene Anpassung wirksam

wird.
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B. LISTEFUR EL SALVADOR

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten die nachfolgenden allgemeinen Anmerkungen ohne

Ausnahme fiir Teil IV Titel V dieses Abkommens, einschlielich aller Abschnitte dieser Anlage.

1.  Besondere Ausnahme: Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht, wenn eine Stelle El

Salvadors Waren oder Dienstleistungen von einer anderen Stelle El Salvadors beschafft.

2. Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt fiir alle von den in Abschnitten A bis C dieser Anlage
aufgefiihrten Stellen vorgenommenen Beschaffungen von Waren, fiir die die Bemerkungen zu

den jeweiligen Abschnitten und zum Abschnitt F gelten.

3.  Die in Abschnitten A, B und C dieses Anhangs aufgefiihrten Beschaffungsstellen konnen

Anbieterlisten verwenden.
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Anpassung von Schwellenwerten

Ubersteigt ein fiir eine Beschaffung gemi diesem Abkommen anwendbarer Schwellenwert
zwischen den Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei den entsprechenden
Schwellenwert in Teil IV Titel V dieses Abkommens, passen die Republiken der zentral-
amerikanischen Vertragspartei den entsprechenden Schwellenwert des Titels so an, dass die
Waren, Dienstleistungen und Lieferanten der EU-Vertragspartei genau so behandelt werden,
wie ihre eigenen Waren, Dienstleistungen und Lieferanten. Die Republiken der zentralameri-
kanischen Vertragspartei iibermitteln der EU-Vertragsparteialle gemal3 diesem Absatz vorge-
nommenen Anpassungen iiber die Zugangspunkte auf regionaler Ebene bzw. benachrichtigen

die EU-Vertragspartei iiber den Assoziationsausschuss.

Die Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei wandeln die Schwellenwerte des
Titels in zweijdhrigen Abstinden in ihre jeweilige Landeswihrung um. Alle Anpassungen
werden jeweils am 1. Januar wirksam, erstmalig im Januar 2012. Mit Ausnahme von El
Salvador und Panama erfolgt die Umrechnung aufder Basis des amtlichen Umrechnungs-
kurses der Zentralbanken, unter Verwendung des Durchschnitts der Tageswerte der in US-
Dollar ausgedriickten Landeswéahrung. Dieses Verfahren wird filir einen Zeitraum von zwei
Jahren bis zum 30. September des Jahres vor dem Jahr durchgefiihrt, in dem die von den
Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei vorgenommene Anpassung wirksam

wird.
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C. LISTEFUR GUATEMALA

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten die nachfolgenden allgemeinen Anmerkungen ohne
Ausnahme fiir Teil IV Titel V dieses Abkommens, einschlielich aller Abschnitte dieser Anlage.
Abschnitt A

1. Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht, wenn eine Stelle Guatemalas Waren oder

Dienstleistungen von einer anderen Stelle Guatemalas beschafft.

2. Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fiir die Beschaffung von in Guatemala natiirlich

vorkommenden rohen Mineralsto ffen fur Bauarbeiten.

3.  Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fiir die Ausnahmen gemél3 Artikel 44 des Ley de
Contrataciones del Estado, Decreto No. 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala

und Anderungen.

4.  Nutzendie in den Abschnitten A, B und C erfassten Beschaffungsstellen andere Personen
oder Stellen, die ihrerseits das Recht zur Beschaffung im Wege einer Ausschreibung
erworben haben, flir eine Beschaffung in ihrem Namen, so gelten anstatt der besonderen
Bestimmungen von Artikel 210 Absatz 4 die Grundsétze von Titel V von Teil IV dieses
Abkommens gemil3 Artikel 211.
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5. Die in den Abschnitten A, B und C aufgelisteten Beschaffungsstellen konnen ihre Auftrige
zusitzlich den den Bedingungen gemil3 Artikel 220 unter folgenden Bedingungen freihdndig
vergeben: wenn diese Vertrdge abgeschlossen werden, um dringend benétigte rechtliche
Beratung zu spezifischen gesetzlichen Verfahren in Anspruch zu nehmen, oder wenn

Gegenstand dieser Vertrdge Schieds- und Schlichtungsleistungen sind.

6.  Die in Abschnitten A, B und C dieses Anhangs aufgelisteten Beschaffungsstellen kdnnen

Anbieterlisten verwenden.

Abschnitt B

1. Anpassung von Schwellenwerten

Ubersteigt ein fiir eine Beschaffung gemiB diesem Abkommen anwendbarer Schwellenwert
zwischen den Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei den entsprechenden
Schwellenwert in Teil IV Titel V dieses Abkommens, passen die Republiken der zentral-
amerikanischen Vertragspartei den entsprechenden Schwellenwert des Titels so an, dass die
Waren, Dienstleistungen und Lieferanten der EU-Vertragspartei genau so behandelt werden,
wie ihre eigenen Waren, Dienstleistungen und Lieferanten. Die Republiken der zentralameri-
kanischen Vertragspartei iibermitteln der EU-Vertragsparteialle gemal3 diesem Absatz vorge-
nommenen Anpassungen iiber die Zugangspunkte auf regionaler Ebene bzw. benachrichtigen

die EU-Vertragspartei iiber den Assoziationsausschuss.
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Die Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei wandeln die Schwellenwerte des
Titels in zweijdhrigen Abstinden in ihre jeweilige Landeswédhrung um. Alle Anpassungen
werden jeweils am 1. Januar wirksam, erstmalig im Januar 2012. Mit Ausnahme von El
Salvador und Panama erfolgt die Umrechnung auf der Basis des amtlichen Umrechnungs-
kurses der Zentralbanken, unter Verwendung des Durchschnitts der Tageswerte der in US-
Dollar ausgedriickten Landeswihrung. Dieses Verfahren wird fiir einen Zeitraum von zwei
Jahren bis zum 30. September des Jahres vor dem Jahr durchgefiihrt, in dem die von den
Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei vorgenommene Anpassung wirksam

wird.

D. LISTE FUR HONDURAS

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten die nachfolgenden allgemeinen Anmerkungen zu den
Listen der Vertragsparteien ohne Ausnahme fiir Teil [V Titel V des dieses Abkommens,
einschlieBlich aller Abschnitte dieser Anlage.

1.  Teil IV Titel V dieses Abkommens wird fiir die Europdische Union und Honduras ein Jahr
nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens wirksam. Fiir die beiden folgenden Jahre (d. h. im
zweiten und dritten Jahr nach dem Inkrafitreten dieses Abkommens) gelten die in den

relevanten Abschnitten dieser Anlage festgelegten Ubergangsschwellenwerte.

2. Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht, wenn eine honduranische Stelle Waren oder

Dienstleistungen von einer anderen honduranischen Stelle beschaftt.
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Anpassung von Schwellenwerten

Ubersteigt ein fiir eine Beschaffung gemiB diesem Abkommen anwendbarer Schwellenwert
zwischen den Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei den entsprechenden
Schwellenwert in Teil IV Titel V dieses Abkommens, passen die Republiken der zentral-
amerikanischen Vertragspartei den entsprechenden Schwellenwert des Titels so an, dass die
Waren, Dienstleistungen und Lieferanten der EU-Vertragspartei genau so behandelt werden,
wie ihre eigenen Waren, Dienstleistungen und Lieferanten. Die Republiken der zentralameri-
kanischen Vertragspartei iibermitteln der EU-Vertragsparteialle gemall diesem Absatz vorge-
nommenen Anpassungen iiber die Zugangspunkte auf regionaler Ebene bzw. benachrichtigen

die EU-Vertragspartei iiber den Assoziationsausschuss.

Die Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei wandeln die Schwellenwerte des
Titels in zweijdhrigen Abstinden in ihre jeweilige Landeswihrung um. Alle Anpassungen
werden jeweils am 1. Januar wirksam, erstmalig im Januar 2012. Mit Ausnahme von El
Salvador und Panama erfolgt die Umrechnung aufder Basis des amtlichen Umrechnungs-
kurses der Zentralbanken, unter Verwendung des Durchschnitts der Tageswerte der in US-
Dollar ausgedriickten Landeswéahrung. Dieses Verfahren wird filir einen Zeitraum von zwei
Jahren bis zum 30. September des Jahres vor dem Jahr durchgefiihrt, in dem die von den
Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei vorgenommene Anpassung wirksam

wird.
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E. LISTEFURNICARAGUA

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten die nachfolgenden allgemeinen Anmerkungen ohne

Ausnahme fiir Teil IV Titel V dieses Abkommens, einschlieBlich aller Abschnitte dieser Anlage.

1.  Verwendung von Anbieterlisten:

Die in Abschnitten A, B und C dieser Anlage aufgelisteten Stellen konnen Anbieterlisten

verwenden.

2. Freihdndige Vergabe
Die in den Abschnitten A, B und C aufgelisteten Beschaffungsstellen konnen ihre Aufirige
zusitzlich den den Bedingungen gemil3 Artikel 220 unter folgenden Bedingungen freihdndig

vergeben:

Beschaffungen zwischen den Gemeinden, zwischen Gemeinden und dem kommunalen Sektor

sowie zwischen Gemeinden und dem o ffentlichen Sektor.
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Weitere Ausnahmen:

a)

b)

d)

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht, wenn eine nicaraguanische Stelle Waren

oder Dienstleistungen von einer anderen nicaraguanischen Stelle beschaftt.

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fir Abkommen mit anderen Staaten oder

mit Einrichtungen des internationalen 6 ffentlichen Rechts.

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fiir Regierungsprogramme fiir Kleinst-,

Klein- und Mittelunternehmen.

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fir Beschaffungen von Stellen, deren
Gesellschaftskapital sich zu mehr als flinfzig Prozent in privater Hand befindet.

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fiir Beschaffungen im Rahmen von
Programmen oder Initiativen zur Verbesserung der Lebensqualitit der Bevolkerung,
insbesondere der von Armut und duBerster Armut betroffenen Bevolkerung, z. B. die

Programme "Hambre cero" und "Usura Cero".

Teil I'V Titel V dieses Abkommens gilt nur fiir Beschaffungen, die durch Mittel aus dem
Gesamthaushalt der Republik finanziert werden.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 420



g)  Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fiir Beschaffungen, die fiir Zwecke des

offentlichen Interesses und der nationalen Sicherheit vorgenommen werden.

h)  Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht fiir Beschaffungen von und fiir Ejército de

Nicaragua und/oder Policia Nacional.

Ubergangsregelung

Fir einen Zeitraum von drei Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens wendet

Nicaragua die mit internen Rechtsvorschriften festgelegten Fristen wie folgt an:

a)  Verfahrender Licitacion Publica: mindestens dreilig Tage fiir die Einreichung der

Angebote; Verfahren der Licitacion Selectiva: mindestens sieben Arbeitstage.

b)  Nicaragua gewéhrt den Lieferanten eine Frist von mindestens drei Arbeitstagen fiir die

Ausarbeitung und Einreichung der Angebote.
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Anpassung von Schwellenwerten

Ubersteigt ein fiir eine Beschaffung gemiB diesem Abkommen anwendbarer Schwellenwert
zwischen den Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei den entsprechenden
Schwellenwert in Teil IV Titel V dieses Abkommens, passen die Republiken der zentral-
amerikanischen Vertragspartei den entsprechenden Schwellenwert des Titels so an, dass die
Waren, Dienstleistungen und Lieferanten der EU-Vertragspartei genau so behandelt werden,
wie ihre eigenen Waren, Dienstleistungen und Lieferanten. Die Republiken der zentralameri-
kanischen Vertragspartei iibermitteln der EU-Vertragsparteialle gemall diesem Absatz vorge-
nommenen Anpassungen iiber die Zugangspunkte auf regionaler Ebene bzw. benachrichtigen

die EU-Vertragspartei iiber den Assoziationsausschuss.

Die Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei wandeln die Schwellenwerte des
Titels in zweijdhrigen Abstinden in ihre jeweilige Landeswidhrung um. Alle Anpassungen
werden jeweils am 1. Januar wirksam, erstmalig im Januar 2012. Mit Ausnahme von El
Salvador und Panama erfolgt die Umrechnung aufder Basis des amtlichen Umrechnungs-
kurses der Zentralbanken, unter Verwendung des Durchschnitts der Tageswerte der in US-
Dollar ausgedriickten Landeswéahrung, Dieses Verfahren wird fiir einen Zeitraum von zwei
Jahren bis zum 30. September des Jahres vor dem Jahr durchgefiihrt, in dem die von den
Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei vorgenommene Anpassung wirksam

wird.
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F. LISTE FUR PANAMA

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten die nachfolgenden allgemeinen Anmerkungen ohne

Ausnahme fiir Teil IV Titel V des dieses Abkommens, einschliel3lich aller Abschnitte dieser

Anlage.

1. Besondere Ausnahmen

Teil I'V Titel V dieses Abkommens gilt nicht in folgenden Fillen:

a)

b)

Beschaffungen im Rahmen eines Systems staatlicher Konzessionen, mit Ausnahme von

Konzessionsvertragen fiir 6 ffentliche Bauaufirdge;

Beschaffungen zur Ausgabe von Wéhrung, Miinzen, Steuer- oder Briefmarken;

Beschaffung von Agrarprodukten im Zusammenhang mit Programmen fiir Agrar-

entwicklung und -stiitzung sowie fiir Nahrungsmittelhilfe;

Beschaffungen einer panamaischen Stelle fiir eine andere panamaischen Stelle und

Beschaffung von Transportdienstleistungen, die Bestandteil eines Beschaffungsauftrags

sind oder damit zusammenhédngen.
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Anpassung von Schwellenwerten

Ubersteigt ein fiir eine Beschaffung gemiB diesem Abkommen anwendbarer Schwellenwert
zwischen den Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei den entsprechenden
Schwellenwert in Teil IV Titel V dieses Abkommens, passen die Republiken der zentral-
amerikanischen Vertragspartei den entsprechenden Schwellenwert des Titels so an, dass die
Waren, Dienstleistungen und Lieferanten der EU-Vertragspartei genau so behandelt werden,
wie ihre eigenen Waren, Dienstleistungen und Lieferanten. Die Republiken der zentralameri-
kanischen Vertragspartei iibermitteln der EU-Vertragsparteialle gemall diesem Absatz vorge-
nommenen Anpassungen iiber die Zugangspunkte auf regionaler Ebene bzw. benachrichtigen

die EU-Vertragspartei iiber den Assoziationsausschuss.

Die Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei wandeln die Schwellenwerte des
Titels in zweijdhrigen Abstinden in ihre jeweilige Landeswihrung um. Alle Anpassungen
werden jeweils am 1. Januar wirksam, erstmalig im Januar 2012. Mit Ausnahme von El
Salvador und Panama erfolgt die Umrechnung aufder Basis des amtlichen Umrechnungs-
kurses der Zentralbanken, unter Verwendung des Durchschnitts der Tageswerte der in US-
Dollar ausgedriickten Landeswéahrung. Dieses Verfahren wird filir einen Zeitraum von zwei
Jahren bis zum 30. September des Jahres vor dem Jahr durchgefiihrt, in dem die von den
Republiken der zentralamerikanischen Vertragspartei vorgenommene Anpassung wirksam

wird.
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LISTE FUR DIE EU-VERTRAGSPARTEI

Allgemeine Anmerkungen:

Teil IV Titel V dieses Abkommens gilt nicht in folgenden Fillen:

— Beschaffung landwirtschaftlicher Erzeugnisse zur Unterstiitzung von landwirtscha ft-

lichen Forderprogrammen oder von Nahrungsmittelprogrammen (z B. Nahrungsmittel-
hilfe, einschlieBlich Soforthilfe) und

— Beschaffung zum Zwecke von Kauf, Entwicklung, Produktion oder Koproduktion von

Programmen durch Rundfunk- oder Fernsehanstalten sowie Sendezeit.

Beschaffungsauftrage von Beschaffungsstellen nach Abschnitt A und B, die Tatigkeiten in
den Bereichen Trinkwasser, Energie, Verkehr und Post betreffen, fallen nicht unter Teil IV

Titel V dieses Abkommens, sofern sie nicht im Abschnitt C behandelt werden.

Finland behélt sich die Entscheidung beziiglich der Anwendung von Teil IV Titel V dieses

Abkommens aufdie Alandinseln (Ahvenanmaa) vor.
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Die internen Rechtsvorschriften zum 6 ffentlichen Auftragswesen der Mitgliedstaaten der
Europdischen Union verwenden Schwellenwerte, die in Euro oder in sonstigen Landeswéh-
rungen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union ausgedriickt werden. Die Berechnung
dieser Schwellenwerte basiert auf dem Durchschnitt der Tageswerte des Umrechnungskurses
der SZR in Euro in den 24 Monaten, die am letzten Tag des Monats August vor der Anderung
mit Wirkung vom 1. Januar enden. Die gedinderten Schwellenwerte werden gegebenenfalls
aufdie nichsten Tausend Euro abgerundet. Anderungen dieser Methode werden den
Republiken der zentralamerikanischen Vertragsparteien liber den Assoziationsausschuss

mitgeteilt.

Ausnahmen:

Solange die EU-Vertragspartei nicht akzeptiert hat, dass die betroffenen Vertragsparteien den
Unternehmen der EU-Vertragspartei einen vergleichbaren und wirksamen Zugang zu ihren
Mirkten gewihren, wird die EU-Vertragspartei nach folgendem Schema die Vorteile von

Teil IV Titel V dieses Abkommens nicht gewdhren:

a)  Vergabe von Bauleistungsvertrigen durch die in Abschnitt B aufgelisteten Stellen an

Anbieter und Dienstleister aus Guatemala und Honduras;
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b)

Vergabe von Auftrdgen durch:

i)

iii)

Vi)

die in Abschnitt C Absatz a (Wasser) aufgelisteten Stellen an Anbieter und

Dienstleister aus El Salvador, Guatemala und Honduras;

die in Abschnitt C Absatzb (Strom) aufgelisteten Stellen an Anbieter und

Dienstleister aus Guatemala und Honduras;

die in Abschnitt C Absatz ¢ (Flughdfen) aufgelisteten Stellen an Anbieter und

Dienstleister aus Guatemala, Honduras, Nicaragua und Panama;

die in Abschnitt C Absatz d (Hafen) aufgelisteten Stellen an Anbieter und

Dienstleister aus Guatemala und Nicaragua;

die in Abschnitt C Absatz e (Nahverkehr) aufgelisteten Stellen an Anbieter und

Dienstleister aus El Salvador, Honduras und Nicaragua;

die in Abschnitt C Absatz f (Schienenverkehr) aufgelisteten Stellen an Anbieter

und Dienstleister aus Guatemala, Honduras, Nicaragua und Panama;
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c)  Vergabe von Auftrdgen im Zusammenhang mit Computer- und verwandten Dienst-
leistungen gemil der vorldufigen Zentralen Giitersystematik (CPC), Abteilung 84 an

Anbieter und Dienstleister aus Guatemala, Honduras und Nicaragua.

d)  Vergabe von Vertrigen durch staatliche Beschaffungsstellen auf lokaler und regionaler

Ebene (Abschnitt B, Teil A) an Anbieter und Dienstleister aus Nicaragua.
2. Teil IV Titel V dieses Abkommens iiber 6 ffentliches Beschaffungswesen wird fiir die
Europdische Union und Honduras ein Jahr nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens

wirksam.

Alle obigen Ausnahmeregelungen konnen als Ergebnis bilateraler Verhandlungen geméif

Artikel 226 Absatz 1 aufgehoben werden.

C. Erweiterter Geltungsbereich:

Die Ausnahmen in Bezug aufdie CPC-Abteilung 752 (Telekommunikationsdienstleistungen) in
Abschnitt D gelten nicht fiir Costa Rica.
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ANLAGE 2

MEDIEN FUR DIE VEROFFEN TLICHUN G
VON BESCHAFFUNGSINFORMATIONEN

Costa Rica

Gesetze, Verwaltungsentscheidungen und Verfahren: Diario Oficial La Gaceta

Gerichtsentscheidungen: Boletin Judicial

El Salvador

Die Informationen konnen im Rahmen des elektronischen Systems Comprasal
(www.mh.gob.sv/moddiv/HTML/), auf der Webseite des Asamblea Legislativa de El Salvador, des
Corte Suprema de Justicia oder im Diario Oficial veroffentlicht werden.

Guatemala

Diario de Centroamérica, Organo Oficial de la Repiiblica de Guatemala.
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Honduras

Diario Oficial La Gaceta.

Elektronisches System Honducompras

Nicaragua

Sistema de Contrataciones Administrativas del Estado:

WWW.nicaraguacompra. gob.ni

Panama

Gesetze, Verwaltungsentscheidungen: www. gacetaoficial. gob.pa

Gerichtsentscheidungen: www.organojudicial gob.pa
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Europidische Union

Belgien Amtsblatt der Europédischen Union
Le Bulletin des Adjudications
andere Verdffentlichungen in der Fachpresse
Bulgarien Amtsblatt der Europédischen Union
JbpxaBeH BecTHHK (Amtsblatt) http:/dv.parliament.bg
Register fiir das 0 ffentliche Beschaffungswesen (www.aop.bg)
Tschechische Amtsblatt der Europédischen Union
Republik
Déinemark Amtsblatt der Europédischen Union
Deutschland Amtsblatt der Europdischen Union
Estland Amtsblatt der Europdischen Union
Griechenland Amtsblatt der Europédischen Union
Ver6 ffentlichung in der Tages-, Finanz-, Regional- und Fachpresse
Spanien Amtsblatt der Europdischen Union
Frankreich Amtsblatt der Europédischen Union
Bulletin officiel des annonces des marchés publics
Irland Amtsblatt der Europdischen Union
Tagespresse: "Irish Independent", "Irish Times", "Irish Press", "Cork
Examiner"
Italien Amtsblatt der Europédischen Union
Zypern Amtsblatt der Europédischen Union
Amtsblatt der Republik
ortliche Tagespresse
Lettland Amtsblatt der Europédischen Union

Latvijas véstnesis (Amtsblatt)
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Litauen Amtsblatt der Europédischen Union
Informationsbeilage "Informaciniai praneSimai" zum Amtsblatt
("Valstybés Zinios") der Republik Litauen

Luxemburg Amtsblatt der Europdischen Union
Tagespresse

Ungarn Amtsblatt der Europdischen Union
Kozbeszerzési Ertesitd — a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja
(Bulletin fiir das 6 ffentliche Beschaffungswesen - Amtsblatt des Rates
fiir das 6 ffentliche Beschaffungswesen)

Malta Amtsblatt der Europdischen Union
Staatsanzeiger

Niederlande Amtsblatt der Europédischen Union

Osterreich Amtsblatt der Europdischen Union
Amtsblatt zur Wiener Zeitung

Polen Amtsblatt der Europédischen Union
Biuletyn Zaméwien Publicznych (Bulletin fiir das ¢ ffentliche
Beschaffungswesen)

Portugal Amtsblatt der Europédischen Union

Rumiénien Amtsblatt der Europédischen Union
Monitorul Oficial al Romaniei (Amtsblatt Ruméniens)
Elektronisches System fiir das 6 ffentliche Beschaffunsgwesen
(http://www.e- licitatie.ro)

Slowenien Amtsblatt der Europdischen Union
Amtsblatt der Republik Slowenien

Slowakei Amtsblatt der Europdischen Union
Vestnik verejného obstaravania (Zeitschrift fiir das 6 ffentliche
Beschaffungswesen)

Finnland Amtsblatt der Europdischen Union
Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite
(Offentliche Beschaffungen in Finnland und im EWR, Beilage zum
Amtsblatt der Republik Finnland)

Schweden Amtsblatt der Europdischen Union

Vereinigtes Amtsblatt der Europédischen Union

Konigreich
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ANLAGE?3

MEDIEN FUR DIE VEROFFEN TLICHUN G
VON BEKANNTMACHUNGEN

Costa Rica

Diario Oficial La Gaceta (www.gaceta. go.cr)

Bekanntmachungen fiir /nstituto Costarricense de Electricidad (Www.grupoice.com)
El Salvador

CompraSal (www.mh. gob.sv/moddivVHTML/) oder Diario Oficial

Guatemala

Diario de Centroamérica, Organo Oficial de la Repiiblica de Guatemala

Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado de Guatemala
GUATECOMPRAS (www.guatecompras. gt)

Honduras

Diario Oficial La Gaceta und mindestens eine Tageszeitung

Elektronisches System Honducompras
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Nicaragua

La Gaceta, Diario Oficial; oder

Nicaraguacompra (Www.nicaraguacompra. gob.ni)

Panama

Portal Panamacompra: www.panamacompra.gob.pa

Européische Union

Amtsblatt der Europdischen Union

http://simap.europa.eu
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ANLAGE 4

AUSSCHREIBUNGS BEKANNTMACHUNG

Alle Ausschreibungsbekanntmachungen miissen folgende Elemente enthalten:

a)

b)

den Namen und die Anschrift der Beschaffungsstelle und weitere Angaben, die
notwendig sind, um mit der Beschaffungsstelle Kontakt aufz7unehmen und alle im
Zusammenhang mit der Beschaffung, den Kosten und den Zahlungsbedingungen

relevanten Unterlagen anzufordern;
eine Beschreibung des Beschaffungsgegenstands, einschlieBlich der Art und Menge der
zu beschaffenden Waren oder Dienstleistungen bzw. einer Schitzung ihrer Menge,

wenn diese nicht feststeht;

die Vergabemethode und die Angabe, ob ein Verhandlungsverfahren oder eine elektro-

nische Auktion vorgesehen ist;
die Anschrift und die Frist fiir die Einreichung von Angeboten und
die Sprache bzw. die Sprachen, in denen die Angebote oder Teilnahmeantrige einge-

reicht werden konnen/miissen, sofern es sich um Sprachen handelt, die nicht Amts-

sprache der Vertragspartei sind, zu der die betreffende Beschaffungsstelle gehort.
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Eine Ver6ffentlichung der Ausschreibungsbekanntmachung aufelektronischem Wege muss

die nachfolgend aufgefiihrten Informationen enthalten. Wird die Bekanntmachung in

Papierform verd ffentlicht, sind geignete Mafinahmen zu treffen, damit gewéhrleistet wird,

dass jeder interessierte Anbieter diese Informationen erhalten kann:

a)

b)

d)

beiwiederkehrenden Auftrdgen, wenn mdglich, Angaben zum voraussichtlichen

Zeitplan fiir die spéteren Ausschreibungsbekanntmachungen;

eine Beschreibung sdmtlicher Optionen;

den zeitlichen Rahmen fiir die Lieferung der Waren oder die Erbringung der Dienst-

leistungen bzw. die Dauer des Auftrags;

gegebenenfalls die Anschrift und die Frist fiir die Einreichung der Antrige auf

Teilnahme an der Ausschreibung;

eine Liste und eine kurze Beschreibung der Teilnahmebedingungen fiir die Anbieter und
die Auswahlkriterien, die angewandt werden, wenn eine Beschaffungsstelle nach
Artikel 215 eine begrenzte Zahl qualifizierter Anbieter zur Abgabe eines Angebots

auffordern will, und gegebenenfalls die Hochstzahl der Anbieter, denen die Teilnahme

gestattet wird.
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ANLAGE 5

BEKANNTMACHUNG ZUR AUFFORDERUNG INTERESSIERTER ANBIETER,
IHRE AUFNAHME IN EINE ANBIETERLISTE ZU BEANTRAGEN

Sehen die Rechtsvorschriften einer Vertragspartei die Vero ffentlichung einer Bekanntmachung vor,
inder die interessierten Anbieter aufgefordert werden, die Aufnahme in eine Anbieterliste zu
beantragen, muss diese den Namen und die Anschrift der zustindigen Beschaffungsstelle sowie
weitere Angaben enthalten, die notwendig sind, um mit der Beschaffungsstelle Kontakt aufzuneh-
men und alle im Zusammenhang mit der Aufnahme in die Liste relevanten Informationen und
Unterlagen zu erhalten. Die Beschaffungsstellen stellen eine Beschreibung der Waren und
Dienstleistungen oder der Kategorien von Waren und Dienstleistungen bereit, fiir die die Liste
verwendet werden kann, die Teilnahmevoraussetzungen, die die Anbieter erfiillen miissen und die
Verfahren, mit denen die Beschaffungsstelle nachpriift, ob der Anbieter die Voraussetzungen
erfiillt, die Giiltigkeitsdauer der Liste und die Mo glichkeiten fiir ihre Verldngerung oder die
Beendigung ihrer Nutzung oder, wenn keine Giiltigkeitsdauer angegeben wird, die Angabe der
Verfahrens, nach dem die Beendigung der Nutzung der Liste bekannt gegeben wird. Zur Klar-
stellung: keine Bestimmung von Teil IV Titel V dieses Abkommens stellt eine Verpflichtung dar,

Anbieterlisten bereitzustellen.
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ANLAGE 6

FRISTEN

Fristen fiir die Einreichung von Antrigen auf Teilnahme beibeschriankten Ausschreibungsverfahren

1. Setzt die Beschaffungsstelle, die ein beschrinktes Ausschreibungsverfahren verwendet, eine
Frist fiir die Einreichung der Antrdge auf Teilnahme fest, so ist diese Frist angemessen zu
gestalten, damit den interessierten Anbieter ausreichend Zeit fiir die Erflillung der formalen
Anforderungen fiir die Teilnahme zur Verfligung steht. Diese Frist sollte aufkeinen Fall

weniger als zehn Tage betragen.

Frist fiir die Einreichung von Angeboten

2. Die Beschaffungsstelle sorgt dafiir, dass die Fristen so bemessen sind, dass die Anbieter unter
Beriicksichtigung der Art und der Komplexitit des Beschaffungsauftrags den Anforderungen
entsprechende Angebote ausarbeiten und einreichen kdnnen. Sofern in Absitzen4 und 5
nichts anderes bestimmt ist, betrdgt die Frist die die Einreichung von Angeboten mindestens

vierzig Tage:

a) ab demTagder Verdffentlichung der Bekanntmachung der Ausschreibung bei offenen

Ausschreibungsverfahren oder
b) abdem Tagder Benachrichtigung der Anbieter iiber die Einladung zur Einreichung von

Angeboten, unabhiingig davon, ob eine Liste zur mehrfachen Verwendung verwendet

wird oder nicht, beibeschrinkten Ausschreibungsverfahren.
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Fristen bei Verwendung einer Anbieterliste

3.  Die Beschaffungsstellen konnen 6 ffentliche Listen qualifizierter Anbieter erstellen, die an
Ausschreibungen teilnehmen konnen. Legt eine Beschaffungsstelle als Bedingung fiir die
Teilnahme an einer Ausschreibung die Aufnahme in eine Anbieterliste fest und beantragt ein
noch nicht erfasster Anbieter eine Aufnahme, leitet die Beschaffungsstelle unverziiglich das
Qualifizierungsverfahren ein und ermdglicht dem Anbieter bei der Feststellung seiner
Eignung die Einreichung eines Angebots, sofern ausreichend Zeit zur Verfligung steht fiir die
Erfiillung der Teilnahmebedingungen innerhalb der fiir die Angebotseinreichung vorgese-

henen Frist.

Reduzierte Fristen unter besonderen Umstinden

4.  Inden nachfolgend aufgefiihrten Fillen kann eine Beschaffungsstelle eine Frist fiir die
Einreichung der Angebote von unter vierzig Tagen, jedoch nicht weniger als zehn Tage

festlegen:

a)  wenndie Beschaffungsstelle mindestens vierzig Tage und héchstens zwolf Monate vor
Ablaufder Frist fiir die Einreichung von Angeboten eine gesonderte Bekanntmachung
vero ffentlichte, in der eine Beschreibung der Ausschreibung, die ungefihren Zeitvorga-
ben fiir die Einreichung der Angebote oder gegebenenfalls die Bedingungen fiir die
Teilnahme an der Ausschreibung sowie die Anschrift, unter der die Ausschreibungs-

unterlagen angefordert werden konnen;
b)  wenndie Beschaffungsstelle kommerzielle Waren und Dienstleistungen beschafft, die

nichtstaatlichen Kaufern verkauft und angeboten und von diesen iiblicherweise fiir

nichthoheitliche Zwecke gekauft und verwendet werden;
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c) wenndie Beschaffungsstelle im Falle wiederkehrender Auftrdge in einer ersten
Ausschreibungsbekanntmachung ankiindigt, dass in den folgenden Bekanntmachungen

die Ausschreibungsfristen nach Mallgabe dieses Absatzes angegeben werden oder

d)  wennein von der Beschaffungsstelle hinreichend begriindeter dringender Fall vorliegt,

der die Einhaltung der in Absatz 1 genannten Frist praktisch unmdglich macht.
Reduzierte Fristen bei elektronischen Ausschreibungen
5. Eine Vertragspartei kann in folgenden Féllen mit internen Rechtsvorschriften festlegen, dass
eine Beschaffungsstelle die in Absatz 2 festgelegte Frist fiir die Einreichung der Angebote um

fiinf Tage verkiirzen kann:

a)  wenndie Bekanntmachung der Ausschreibung aufelektronischem Wege verdffentlicht

wird;

b)  wennsimtliche Ausschreibungsunterlagen ab dem Zeitpunkt der Verd ffentlichung der

Bekanntmachung in elektronischer Form zur Verfligung stehen und

c) wenndie Angebote aufelektronischem Wege der Beschaffungsstelle iibermittelt werden

konnen.
Die Anwendung von diesem Absatz in Verbindung mit Absatz 4 darf nicht zur Verkiirzung der in

Absatz 2 genannten Einreichungsfrist auf weniger als 10 Tage ab dem Tag der Verdffentlichung der
Ausschreibungsbekanntmachung fiihren.
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ANLAGE 7

BEKANNTMACHUNG DER ZUSCHLAGSERTEILUNG

Die in Artikel 223 Absatz 2 genannte Bekanntmachung muss mindestens folgende Angaben

enthalten:

a)  eine Beschreibung der beschafften Waren oder Dienstleistungen;

b)  denNamen der Beschaffungsstelle;

c¢) denNamendes erfolgreichen Anbieters;

d)  den Wert des erfolgreichen Angebots oder das niedrigste und das hdchste der beider
Auftragsvergabe beriicksichtigten Angebote;

e) den Tagder Zuschlagserteilung und

f)  die Artdes angewandten Ausschreibungsverfahrens.
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ANLAGE 8

AUSSCHREIBUNGSUNTERLAGEN

Gemil Artikel 217 Absatz 1 miissen die Ausschreibungsunterlagen eine vollstindige Beschreibung
der im Folgenden aufgefiihrten Punkte enthalten, sofern diese nicht bereits in der Ausschreibungs-

bekanntmachung beschrieben wurden:

a)  den Gegenstand der Beschaffung, einschlielich der Art und Menge der zu beschaffenden
Waren oder Dienstleistungen bzw. einer Schitzung ihrer Menge, wenn diese nicht feststeht,
sowie alle zu erflillenden Anforderungen, einschlielich technischer Spezifikationen,

Konformititsbescheinigungen, Plinen, Zeichnungen oder Anleitungen;

b) die Bedingungen fiir die Teilnahme der Anbieter, einschlieBlich einer Liste der Angaben und

Unterlagen, die von den Anbietern in diesem Zusammenhang einzureichen sind;

c) alle Bewertungskriterien, die bei der Zuschlagserteilung berticksichtigt werden, und ihre

relative Gewichtung, wenn der Preis nicht das einzige Kriterium ist;
d) Dbeielektronischer Abwicklung der Beschaffung durch die Beschaffungsstelle alle Authentifi-

zierungs- und Verschliisselungsanforderungen und sonstigen Ausriistungen fiir die elektroni-

sche Entgegennahme der Informationen;
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h)

im Falle einer elektronischen Auktion die Regeln fiir die Durchfiihrung der Auktion,

einschlieBlich der fiir die Bewertung maflgeblichen Elemente des Angebots;

im Falle einer 6 ffentlichen Angebotsdffnung den Tag, die Uhrzeit und den Ort der O ffnung

und gegebenenfalls die Personen, die dabei anwesend sein diirfen;
sonstige Bedingungen, einschlieBlich der Zahlungsbedingungen und etwaiger Beschrdnkun-
gender Form, in der Angebote eingereicht werden diirfen, beispielsweise auf Papier oder

elektronisch und

die Fristen fiir die Lieferung der Waren oder die Erbringung der Dienstleistungen.

EU/CENTR-AM/Anhang XVI/de 443



